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BIBLIOTEKA MLODYCH

Ta ksigzka przeznaczona jest

dla Ciebie, mtody Czytelniku.
Mamy nadzieje, ze siegniesz

do kolejnych toméw tej serii -
rozpoznasz jg tatwo

po jednolitej szacie graficznej.
Wybiera¢ bedziemy do tej serii
ksigzki szczeg6lnie wartoSciowe

i popularne; zabawne i powazne;
takie, ktére sie czyta

»jednym tchem” i takie, ktére czytamy
powoli, smakujac ich urode.
Stowem beda to ksiagzki bardzo
rozne, lecz taczy je jedno:

zostaty napisane w Ludowej Polsce.
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Odwaga

Kobiety siedziaty kregiem wokét ogniska z gtlowami pochylonymi
nad robotg. Byt cieplty wieczOr wczesnej jesieni, rozleniwiajacy
i senny, totez odktadaly czesto skéry i rzemienie na bok, zeby sie
przeciggnaé albo zapalié¢ fajki.

Nagle przemkneto co$ ze skowytem. Czarny cien otart sie o starg
Mech i znikt w ciemnosciach. Siedziata przez chwile nieruchomo,
jakby rozwazajac to, co sie stato, potem podniosta oczy i spojrzata na
Akuan.

- To chyba... szczeniak Czetanaga - powiedziata Akuan niepew-
nie, a kobiety podchwycity:

- Tak, tak. To szczeniak, to ten nieszczesny szczeniak!

Mech siedziata dalej nieporuszona, blask ognia o$wietlat jej ciem-
na starg twarz, z czotem ukrytym pod szerokga opaska, w ktérag wpiete
byty dwie duze stalowe igly, jak dwa magiczne promienie. Trzecia igta
btyszczata w jej palcach. Whijajgc jg ostro w rzemien powiedziata
z nutg wyzwania:

- To duch tamtego psa. Wiem o tym dobrze. | Akuan wie t&kze.

Mtoda kobieta o skorze ciemniejszej od innych powiedziata cicho:

- To byto dawno. Mozna zapomnie¢, jezeli byto tak dawno.

Stara przerwata jej ostro:

- Nie zapomniatas! Wiem o tym dobrze.

Akuan westchneta gteboko. Tak. Mech ma racje. Tego nie zapom-
ni nigdy. Ale po co grzeba¢ w pamieci, po co moéwié¢ o'tym, po co
zwraca¢ uwage kobiet na Czetanaga, ktdrego i tak cata wie$ wytyka
palcami.

- Mow, Akuan... - gtos starej Mech byt rozkazujacy, ale byto
w nim takze co$, co jg zastanowito, czego nie mogta zrozumiec.

Odkad Czetanag wrécit, przyzwyczaita sie znow stysze¢ w glosach



ludzi ukryta nieche¢ i pogarde. Ale w glosie starej byto cos$ innego.
Akuan podniosta oczy. Jej pytajace spojrzenie nie otrzymato jednak
odpowiedzi. Stara schylita glowe nad robotg i powtérzyta raz jesz-
cze - ...Mow!

Wtedy Akuan powiedziata potgtosem:

- Toro... - i umilkla znowu, jak gdyby czekata na stowa zachety,
a moze re*rozkaz.

- ...to byt spokojny pies pociggowy. Toro. Msepasse dostat go od
swego brata. Dobry pies, ktéry nie odchodzit nigdy daleko od domu.
Kudtaty... Szary... - przerwala i spojrzata wokét bezradnie, jakby
chciata powiedzie¢: ,przeciez wiecie o tym, przeciez styszalyscie
o tym, wiec po co... po co...”

- Moéw!

Kobiety siedzialy cicho, nie spogladaty na nig; chciaty ja osmielic,
moze ukryé usmiechy.

- ...Wytrzepywalam skory niedzwiedzie, wtasnie zabratam sie do
wytrzepywania skor niedzwiedzich... bo bizony... bo wtedy wiasnie
dali nam zna¢, ze stado bizonow...

- ZwijaliSmy ob6z - pomogta jej Mech. - Trzeba byto sie spieszy¢,
jak zwykle kiedy ukazg sie gdzie$ w okolicy stada. Wiecie zreszta, jak
to jest - zasmiata sie sucho.

- ...Wiec wlasnie zabratam sie do wytrzepywania... Zabratam sie
do tych skér... i wkasnie kiedy sie zabratam...

Ustyszata cichy, sttumiony Smiech, umilkia.

- No czego, czego - burkneta karcaco Mech i Akuan nie wiedzia-
fa, czy to odnosi sie do niej, czy do tamtej miodki.

- To bylo w jesieni, byto wtedy zimno, pamietam, rano lezat szron
na prerii. | to jest wlasnie wazne, Akuan, ten szron, prawda?
Z powodu rosy, ktéra utrzymala sie jeszcze dtugo w zagtebieniach,
dtugo po wschodzie storica. Sama mi o tym mowitas. Wtedy...

- Tak, Mech.

- Nasze tipil stato tuz koto waszego i pamietam dobrze, jak
przywigzywatasé kolebke do psa. | pamietam dobrze, co ci wtedy
powiedziatam.

- Tak, Mech - szepneta Akuan.

- | gdyby$ mnie byta postuchata... Tak, tak, ale kto stucha radl

1 tipi - skdrzany namiot wedrownych plemion Indian prerii



starej Mech? No dobrze. Przywigzata wiec kolebke z dzieckiem do
grzbietu psa, a bylo zupeinie malutkie, trzy- czy czteromiesieczne...

- Miat dwa miesigce - poprawita jg Akuan.

- ...do zerdzi na grzbiecie psa i pies chodzit wokét tipi, chodzit,
i chyba dziecko usneto, bo juz go nie bylo stychaé, a ona zabrata sie do
trzepania skér, do zwijania $cian, tak jak my wszystkie. Kazda wie, co
oznacza zmiana miejsca, i to w takim pospiechu. Pies walesat sie koto
nas i styszatam, jak Akuan go przepedzita, jak...

- Nie! - krzykneta. - Nie przepedzitam, tak nie byto!

- Wiec co? - spytata Mech, chytrze mruzac oczy.

- Po prostu, z powodu tych skér myslatam, ze lepiej, jezeli ono nie
bedzie wdychato kurzu, myslatam, ze pies...

- Aaaa... - mrukneta stara Mech z dezaprobatg. - Pies byt mniej
winny od ciebie, to powie kazdy.

Kobiety spogladaty teraz na Akuan wyczekujgco. Czuta te ich oczy
wlepione w siebie i widziata ich nieruchome rece, ktdre zapomniaty
0 robocie. Zamiast niej, znéw moéwita Mech.

- Toro zostat odegnany i poszedt gdzie$s dalej. Ja tego juz nie
widziatam, ale Akuan méwita mi potem, ze widziata go, jak stat wsréd
trawy, na matym pagorku, z them odwréconym od wsi w kierunku
po6inocy.

- Tak mi sie przynajmniej zdawato, ze widziatam go tam po raz
ostatni. Tak, bylam pewna, ze tam. A potem spostrzegtam, ze go nie
ma.

Stara Mech:

- ...A musiat tego dnia wia¢ lekki wiaterek od strony Missouri,
taki lekki wiaterek, ktéry niesie zapachy prerii do nozdrzy ludzi
lzwierzat. Tak to musiato by¢, czy nie, cérko?

Ale Akuan zdawata sie teraz nie zwracaé na nig uwagi, pochfonieta
wspomnieniem, mocnym jak odwar odurzajgcych ziét.

- Msepasse przybiegt, bo ustyszal, jak krzyczatam. Najpierw
wotatam psa i biegtam od tipi do tipi. wszedzie byto petno ludzi,
ktdrzy sie tak bardzo spieszyli, ze nie widzieli nic z tego, co sie dziato
dookota, psy szczekaly, biegtam tam, gdzie styszatam ich gltos, ale
nigdzie nie byto Toro, nigdzie.

- Msepasse wsiadt na konia i pognat w step, okrgzat wiele razy
obozowisko, méwit mi pozniej o tym. Ale ja pomyslatam, ze trzeba
sie najpierw zastanowi¢, co mogto sie sta¢, ze Toro oddalit sie



samowolnie. To musiato by¢ cos silnego, waznego. Zwierzyna. Duzej
zwierzyny nie mogt poczué, przeciez wies byta blisko. | wted\
pomyslatam o jamach kroliczych w brzegu urwiska. Gdy pomys$latam
0 tym, uczutam 16d we wnetrzu ciata i na chwile stracitam oddech.
Pobiegtam i stanetam w tym miejscu, gdzie widziatam psa po raz
ostatni. Stanetam tak, jak on mogt staé, do wiatru, i wchionetam
wiatr, i weszytam jak zwierze, ktére szuka i czeka.

Przerwata na chwile, zeby zaczerpna¢ powietrza, bo nie przywykita
moéwié tak diugo, wygtasza¢ takie diugie zdania jednym tchem.
Kobiety pochylity znéw gtowy nad swg robotg, ale rece ich nie byty
szybkie i sprawne, a przeciez niejedna z nich znala juz opowies¢
Akuan, niejedna styszata ja kilka razy od niej samej, od starej Mech,
od sasiadek i krewnych.

- ...Wialt lekki wiatr. Uczutam w nim zapach ziemi, trawy, zgnitych
lisci, potu zwierzecego. Czutam zapach zwierzecia, moze to byt Toro,
a moze krolik, nie wiem. Ale itak juz wiedziatam dosy¢, by biec dalej
1 szukaé, i patrze¢, czy nie znajde jakiegokolwiek $ladu. Dobrze
pamietata Mech, ze méwitam o szronie. Wprawdzie juz zniknat, ale
w zagtebieniach utrzymata sie rosa, i tam zobaczytam... To nie mogto
by¢ nic inego, jak $lad zerdzi i psich tap, wiec mogtam sie teraz
rozejrze¢ w tym kierunku, a wiasciwie nie potrzebowatam sie nawet
rozgladaé, bo to wszystko razem, zapach, trawa, miejsce, w ktorym
widziatam psa, ijamy krélicze, o ktérych myslatam, ciggle myslatam...

Stracita znéw oddech, przetkneta $line, moéwita dalej, a oczy jej,
utkwione w ciemno$¢ ponad glowami kobiet i oswietlone z dotu
ruchliwym blaskiem ognia, zdawaty sie peine tez. Ale tak na pewno
nie byto, choé w istocie ktdzby sie temu dziwit.

Wszystko wewnatrz mnie moéwito, ze biegne w dobrym kierunku.
I nawet kiedy przez moment migneto co$ wsréd traw, dosé daleko,
w stronie brzegu, nie zdziwitam sie i pedzitam dalej. Migneto drugi raz
i teraz juz widziatam gtowe.kroélika i gtowe psa i biegtam tak szybko,
jak w zyciu nie biegtam, moge wam powiedzieé, ze nie czutam ziemi,
nie czutam, jak jej dotykam koricami mokasynéw, abiegnac krzycza-
tam na psa, widziatam juz nawet kolebke i wydawato mi sie, ze wiatr
przynosi stamtad krzyk dziecka, ale nie wiem, czy tak byto naprawde,
nie, tego nie wiem.

- Ale to byto bardzo dawno temu - odezwata sie nagle ktéras
z mtodszych - jak mozesz pamietac...
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- Cicho, cicho - moéwity inne. —Nie przerywaj. Niech mowi.

- Dawno? - Akuan zacisneta powieki. - To bylo wczoraj -
powiedziata cicho. - Jest znowu jesien, to byto wczoraj.

Daly sie stysze¢ lekkie kroki mtodych stop. Z ciemnosci wypadt
chiopiec, stangt na chwile, Akuan poznata niespokojng, chudg twarz
Czetanaga. Rozgladat sig, jakby czego$ szukat.

- Pobiegt do domu - powiedziata - widziatam go.

Chiopiec zawrocit na piecie i znikt w mroku. Wstuchata sie w jego
oddalajace sie kroki. Mech spojrzata i klasneta w rece, jakby jg
chciata obudzié.

- Pies nie zatrzymat sie. Moze mnie nawet nie ustyszat. Teraz juz
nie kluczyt za $ladem krdlika, ale widocznie zobaczyt go i gnat wprost
za nim. Zobaczytam krélika - w powietrzu, w skoku. Skoczyt i Toro.
Przez chwile widziatam wyraznie psa i kolebke, a potem... Tam byt
juz brzeg, urwisko, znikli razem...

Kiedy dobiegtam i spojrzatam w dot, nie byto nic widaé, jakby
pochioneta ich rzeka. Nie pamietam nawet, jak zsunetam sie po
piasku i kamieniach. Naprawde nie pamietam, byto tak, jakby mnie
co$ zniosto na dot, i oto statam na tym waziutkim skraju gruntu
miedzy prostopadtg $ciang a skiebiong wodg rzeki. Ujrzatam gtowe
psa, ujrzatam kolebke. Trzymata sie jeszcze, ale jedna zerdz sterczata
w gore, a druga mogta sie lada chwila oderwac. Nie pamietam, zebym
wchodzita do wody, ale pamietam, jak juz ptynetam za nimi. Zdawato
mi sig, ze woda unosi ich z wielkg szybkoscig, ze nigdy ich nie dogonie.
Chwilami sztam pod wode, odbijatam sie od dna. Bitam sie z falami.
Byly zywe, zte, mocne. Odpychaty mnie, wciggaty. Ale juz widziatam
kolebke, widziatam twarz dziecka, byta sina. Po otwartych ustach
poznatam, ze krzyczy, ale nie styszalam jego gtosu, bo woda ryczata
i kottowata sie dookota. Potem zastonita dziecko i psa. Wyptyneli
znowu. Znowu znikli. Ale teraz bytam juz blisko, juz raz udato mi sie
dotkna¢ grzbietu psa. On takze widziat mnie, tracit sily, starat sie
skreci¢ w mojg strone. Wreszcie chwycitam go, a potem trzymatam
juz kolebke, trzymatam jg mocno. Dziecko byto koto mojej twarzy,
styszatam jego krzyk, woda nie zalata go, zyto! Ale teraz pies wczepit
sie we mnie, chwycit méj kaftan zebami. A i tak bylo mi coraz
trudniej, bo nie zdgzytam przeciez zrzuci¢ ubrania, zrobito sie ciezkie
i ciasne. | plataty sie jeszcze rzemienie kolebki, ktére woda rozwineta.
Wiec jedng reka trzymatam kolebke, druga usitowatam utrzymac sie
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na powierzchni i odepchna¢ psa, ale juz nie mogtam, juz sztam na dno,
juz woda palita mnie w gardle, tracitam oddech i wiedziatam, ze to
koniec.

Znow rozlegt sie tupot krokéw, ale gdzie$ dalej, poza zasiegiem
Swiatta ygniska. Akuan przerwata, kobiety odwrocity sie, nadstuchi-
waty przez chwile, ale wnet zaczety wotac:

- Moéw, Akuan, opowiadaj, no, Akuan, dalej!

Ale tam cos sie dziato. Spojrzata na starg Mech i porozumiaty sie
lepiej oczami, nizby to mogly uczyni¢ stowa. Stara nie ruszyta sie,
siedziata z uchem obréconym w ciemno$¢, jak czujny pies, ktory
nastuchuje gltoséw nocy. Co$ sie tam kottowato, kroki prowadzity
niewidzialne postacie w to miejsce sttumionych odgtoséw, musiato
ich by¢ coraz wiecej. Ustyszaly wreszcie okrzyk gniewu, chichoty,
skomlenie psa, przechodzace w gniewne ujadanie.

- Méw, Akuan, to tylko chtopaki, méw dalej!

Tam byt Czetanag, wiedziata o tym. To byt glos jego psa. Od
powrotu chiopca nie byto dnia bez zaczepek, awantur, wstydu. Nie
dalej jak wczoraj znalazta zatknieta na zerdzi przy wejsciu do tipi
kukte z kukurydzianych kaczanow i strzepow skéry z kawatkiem
psiego tajna zawieszonym na szyi na ksztatt amuletu.

Byto to wczes$nie rano, chlopcy wiedzieli dobrze, ze Czetanag
wychodzi o $wicie, zeby nanosi¢ wody. Ale to Akuan pierwsza zbudzit
szelest suchych lisci na wietrze. Wyjrzata przed dom, chwycita kukie
i rzucita w ogien, ktory tlit sie jeszcze od wieczoru. C6z z tego jednak,
ze tym razem udato sie jej oszczedzi¢ chtopcu przykrosci. Zapewne
niejeden raz tego dnia, jak i kazdego innego od czasu powrotu,
dostato mu sie od miodych i starych. PrzeScigano sie w drwinach
i ztosliwosciach.

Nagle ukazat sie znowu. Wszedt powoli w krag swiatta. Nie biegt
i wiedziata, dlaczego.

Szedt tak wolno, ze mogta mu sie dobrze przyjrze¢. Wydato jej sie,
ze widzi go, jak niegdys, wytaniajacego sie z wrogiego, bezlitosnego
odmetu, a sino$¢ mroku miata w sobie co$ z tamtej sinosci - giebi
wody, $miertelnego chtodu, beznadziejnej wrogosci zywiotu.

Przez ten czas, gdy mijat ja, gdy mijat kobiety siedzace przy
ognisku, ze zmruzonymi powiekami, jak gdyby nastuchiwat, czy ci,
ktorzy idg za nim, sg juz blisko, bardzo blisko, niebezpiecznie blisko,
gdy tak szedt wolno, coraz wolniej - tak zeby nikt na $wiecie nie
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pomyslat nawet przez moment, ze on moze si¢ ba¢ - Akuan zobaczyta
zndw na twarzy syna ten nowy, zaskakujacy wyraz. Czy bylo to co$
w zaci$nieciu opuchtych warg, czy w nozdrzach, z ktérych cieniutkim
strumieniem sgczyta sie krew, czy w kacikach oczu, a wtasciwie tego
jednego oka, ktore oswiecat blask ognia? Jak mogtaby to nazwac,
gdyby w ogéle nazwac chciata? Upd6r? Sita? Okietznany gniew czy
pasja? Czy moze wszystko to razem? A moze nawet nie myslata
0 tym, tylko czula, ito czuta wyraznie, z nagta i niewystowiong ulga, ze
jest w chlopcu co$ nowego, na czym moze sie oprze¢, czemu moze
zaufa¢, jak wojownik w oczekiwaniu walki, ktéry zaufaé moze broni
wazniejszej niz wszystkie tuki, oszczepy istrzelby, niz wszystkie noze,
maczugi i tomahawki. Broni, bez ktérej caly ten orez moze by¢
réwnie bezuzyteczny, jak witka zeschtej leszczyny.

Akuan wyprostowata sie bezwiednie i spojrzata na starg Mech.
1 nagle z odmieniong twarzg podjeta dalszy ciag tej starej historii, od
ktérej zaczely sie jej wszystkie kleski. Byta tu przy ognisku, a zarazem
na tym waziutkim skrawku brzegu, w ktéry wczepita sie ostatkiem sit.
Uniesiona gorgczka trudnych do nazwania uczué, zaczeta opowiadac
na nowo.

Kobiety podniosty glowy i wlepity w Akuan oczy btyszczace
okrucienstwem ciekawosci. Opowiadata w podnieceniu, jak wczotga-
ta sie wreszcie na brzeg ciggnac za sobg kotyske i wczepionego w nig
psa. Lezata dyszgc ciezko na brzegu i obejmujgc kurczowo kotyske.
Styszata ptacz dziecka. Wiec zylo. Zyto. To jedno rozumiata w tej
chwili. Przylgneta do kotyski, czuta ustami lodowate raczki, twarzycz-
ke zimnag jak kamien. Usitowala posungé sie jeszcze dalej, jak
najdalej od wsciektych fal rzeki. Wstawata, upadata, czolgata sie,
Znowu unoszgc swoj ciezar. Waski brzeg ledwie mogt pomiesci¢ ich
troje. Paralizujacy chtéd i mokra skéra odzienia krepowaly jej ruchy.
I nagle zrozumiata, ze jeszcze ma ogrom wysitku przed sobg. Nie
wystarczylo wyratowaé dziecko z topieli. Zeby utrzymaé je przy
zyciu, nalezato je teraz natychmiast ogrza¢. Wyciagneta zza pasa no6z
i dygoczac rozcieta rzemienie przytwierdzajgce dziecko do kotyski.
Wydobyta zsiniate ciatko, zeby przytuli¢ je do siebie. Ale wnet
zrozumiata, ze byt to trud daremny. Jej rece, cate jej ciato byto rownie
lodowate, jak ciato dziecka.

Predzej, predzej... Musi dotrze¢ do wsi, do ludzi. Ale strome
zbocze oddzielato jg od réwniny; wiedziata, ze musi obejs¢ je i ta
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waziutkg wypustkg brzegu dotrze¢ do zakretu rzeki, do Sciezki
prowadzacej w gore. Ale jakze to bylo daleko. Czy to mozliwe, zeby
wydartszy dziecko rzece musiata je teraz straci¢? Nie! Musi by¢
przeciez jaka$ rada, musi co$ postanowi¢, co$ uczynic.

I nagle zrozumiata. Zrozumiata w tym momencie, gdy reka jej
siegata pb néz. Jakby byta szybsza i madrzejsza od jej wiasnych mysli.

Tym samym nozem, ktérym przed chwilg przecieta rzemienie
kolebki, zabita psa. Otworzyta jego ciato. Gdyby trzeba byto, rozpta-
tataby swoje, zeby da¢ dziecku schronienie. Nie miata chwili wahania.
Tu w cieptych wnetrznosciach byt ratunek dla jej dziecka. Pograzyta
je w gorace trzewia, utulita, jak w powijakach. Nie pomyS$lata nawet
o tym, ze pies ptacit za to, co uczynit.

Okrecita nowa kolebke swego syna rzemieniem i przerzucita sobie
na plecy. Chwiejac sie, zgieta pod krwawym ciezarem, powlok}a sie
ku obozowisku.

Przywidzt jg z daleka, znad Niobarary. Byta c6rkg wojowniczego
plemienia Cheyenndw i od poczatku, od pierwszego dnia, gdy weszta
jako zona do jego namiotu, narzucita mu swoja wole. Przycichta
pozZniej, o wiele pdzniej, ale z poczatku Msepasse oczarowany jej
urokiem, jej pomystowos$cig i prawie meska sita, hieprawdopodobng
w tym wiotkim ciele, ustepowat jej i podziwiat.

Ale biada krasce wsrdd wraébli. Cokolwiek uczynita, byto nie tylko
przedmiotem podziwu i zazdrosci, ale z czasem takze docinkow
i szyderstw. Jakze mogta na przyktad nosi¢ wtosy upiete w wezet na
karku zamiast splata¢ je w warkocze, jak mogta Sciskaé sie szerokim
pasem, uwydatniajgc nieprawdopodobng waskosé talii i stromosé
piersi, jak $miata rézni¢ sie zamiast upodabnia¢, zachowywaé wyzy-
wajgco zamiast ulegaé, Spiewa¢ swoje pieSni zamiast uczy¢ sie
tutejszych.

Nikt nie mowit jej tego wrecz, nikt nie ttumaczyt: stuchaj, kobieto,
uwazaj, jak sie zachowujesz, badz mniej hatasliwa, nie $miej sig,
zanim nie zasmiejg sie inni, ubierz sie troche inaczej - itak dalej, itak
dalej. Ale bo tez nie lezalo w dobrych obyczajach zwraca¢ obcym
uwage, a mimo iz poslubita Dakote, nie przestata by¢ Cheyenka.
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Robita wiec btad za Dfeaem, nieuwazna i niebaczna, bezwzgledna
i naiwna, glupia i zywiotowa.

Az wreszcie urodzit sie Czetanag ku dumie i uciesze miodej pary,
ale, jak gdyby moce Wakondy2chciaty jg przez to nauczy¢ rozumu,
stato sie to nieszczescie z dzieckiem. Bo ktéz to widzial, zeby takie
malenkie powierzaé opiece psa. U Dakotoéw nie czyniono tego, ajesli
juz, to ze starszymi. Nawet niektdrzy utrzymywali, ze wszystko, co
Akuan robi, robi naumysinie, moze nawet na zto$¢, na zto$¢ starej
Mech na przykiad, ktéra osSmiela sie dawac jej dobre rady.

Stato sie wiec. Chiopczyk omal nie zgingt, a uratowany, diugo,
bardzo dtugo chorowat, potem zas$ chowat sie juz watty i zastraszony.
| wtedy czar butnej mtodosci opuscit Akuan. Z roku na rok cichta
i smutniata. Nie miata juz powodu do dumy, ze urodzita dziecko pici
meskiej - przysztego wojownika. Wszyscy wiedzieli, ze to male
chuchro bedzie przysparza¢ rodzicom wstydu i zmartwienia.

Ale im bardziej wydawal sie jej nieszczesliwy i staby, tym bardziej
go kochata i bronita, stawata miedzy nim a ludzmi, zeby go chronié¢ od
drwin i Smiesznosci.

- Niech bawi sie z innymi - moéwit Msepasse - niech walczy, niech
sie uczy.

- Czy nie widzisz, ze jest za staby, czy nie rozumiesz, ze moze
zging¢?

Kiedy miat pie¢ lat, ledwie zaczynat chodzié. Nie miat wiasciwie
rowiesnikéw, nikt sie z nim nie bawit, chyba o wiele od niego mtodsze
dzieci. Ale i te wnet przewyzszaty go w zrecznosci i sile. Piecioletni
chiopcy - u Dakotéw - przechodzili zwykle spod opieki matki do
spotecznosci chtopiecej, gdzie pod kierunkiem dorostych wojowni-
kéw uczyli sie strzela¢ z tuku, walczyé i obchodzi¢ z 1zejsza bronia.
Uczyli sie takze ptywac i gra¢ w zbiorowe gry zrecznosciowe, w pitke
albo w kregle. Czetanag w tym okresie czepiat sie jeszcze sukni matki,
a przed woda czut nieprzeparty lek i nie mozna go byto naméwi¢, zeby
tak jak inni nurkowat i wyptywat na gtebine.

- Przejdzie mu to, zobaczycie - pocieszata rodzicow siostra Mse-
passe, Kurupe, ktorej synek Oopa, urodzony tego samego dnia co
Czetanag, tez nie nalezat do tych najbardziej przedsiebiorczych. On
jeden zresztg - moze dlatego, ze taczyty go z Czetanagiem bliskie

2W akonda- najwyzsze béstwo Indian prerii
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wiezy krwi - zgadzat sie czasem towarzyszyé mu w zabawach i nie
wySmiewat sie z niego tak dotkliwie.

Czy jednak Kurupe myslata tak, jak mowita? Moze po prostu
litowala sie nad bratem, bratowg i tym nieszczesnym niedojda.

Tak wiec z daleka przygladat sie zabawom i éwiczeniom réwiesni-
kéw. Wprawdzie gdy miat osiem lat, potrafit niejedno zrobi¢, strzelat
juz niezle z tuku i nastawiat pascie na borsuki i lisy, ale byt ciagle
stabszy od innych, a przede wszystkim nieSmiaty i tchorzliwy. Mse-
passe spogladat na niego i wzdychat, Akuan za$ zuzywata cata energie
na to, zeby mu dogodzi¢ i obroni¢ od zto$liwosci otoczenia. Gdyby
miata wiecej dzieci, moze nie zachowywataby sie tak nierozsadnie;
moze zawinita tu takze jej sytuacja we wsi. Wprawdzie przestata juz
by¢ osrodkiem plotek i zainteresowania, ale ciaggle jeszcze otaczata jg
nieufnosé.

Stara Mech byta jedng z nielicznych kobiet, ktore potrafity zzyc¢ sie
z Akuan. Ale c6z ona mogta poradzic, jesli nawet zabiegi szamana nie
byly w stanie wzmocni¢ chtopca.

Krecit sie wiec koto rodzinnego tipi, pomagajac w drobnych
gospodarskich pracach albo, siedzac w kucki, rysowat patykiem na
piasku przedziwne wizerunki zwierzat i ludzi, ptakéw i roslin, poki
banda chtopakéw, przebiegajac mu zto$liwie przed nosem, nie strato-
wala jego dzieta.

Moze nawet nie zdawali sobie sprawy ze swojej ztosliwosci, moze
po prostu jego innos¢ i stabos¢ wyzwalaty parade butnej dziecinnej
Sity.

Pewnego dnia stat nad brzegiem rzeki i przygladat sie chtopcom
dokazujagcym w wodzie. Widziat Abuane i Tepego, widziat zrecznego
jak dziki kot Ande, ktory byt niedoscigtym ideatem nie tylko dla
niego, ale i dla wielu chtopcow plemienia. A przeciez i Andy nie
lubiano, gdyz trzymat sie z dala od innych, sam po $mierci rodzicéw
i brata zamordowanego podstepnie przez biatych. Ale Anda potrafit
wszystko, dostownie wszystko. Ach, jaki wspaniaty byt i zreczny.

Gdy tak stat i spogladat z niechecig i zazdroscig zarazem na te
igraszki w wodzie, uczut nagle potezne uderzenie w kark i nim sie
zorientowalt, co sie z nim dzieje, znalazt sie w rzece. Gdy wychynat na
powierzchnie, zobaczyt wykrzywiong $miechem twarz Hungotingi,
ktory przygotowywat sie do nowego ataku. Hungotinga byt starszy co
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najmniej o dwa lata, c6z znaczyt dla niego taki maty stabeusz, jak
Czetanag.

Ale w tej chwili ujrzat, ze napastnik otwierajgc szeroko gebe znika
pod wodg wsrod nowych salw $miechéw i wrzaskow, gdy tymczasem
tuz przy nim wynurza sie dzika twarz Andy.

- No - mowi swoim schrypnietym, szorstkim gtosem - uciekaj
szczeniaku!

Czetanag, jak pies, ktorego czesto bijg, czuje, ze ta reka go nie
uderzy. Ale boi sie, wiec nie odwracajac sie i nie méwiac nic wytazi na
brzeg. Ucieka do domu.

Mogt mie¢ dwanascie lat, gdy stata sie ta gtosna historia z Andga3,
Wprawdzie Czetanag byt na uboczu, ale i tak wiedziat nie mniej od
innych, przede wszystkim dlatego, ze go Anda tak bardzo pociggat.
Gdy zniknat Hodash, przyjaciel Toortumpy (Toonumpe to brat
Andy), i wszyscy we wsi mowili, ze to Toonumpe zabit Hodasha,
Czetanag zwierzat sie matce:

- Ja w to nie wierze, to zupetnie niepodobne do Toonumpy. Ani
on, ani Anda nie mogliby nic takiego uczyni¢!

Ale matka nie przejmowata sie bardzo cudzymi sprawami, dos¢
miata swoich zmartwien. Wzruszata wiec ramionami, nie zwracajac
uwagi na to, co mowi Czetanag. On za to byt bardzo przejety.

Zdarzato sig, ze zaczajony podpatrywat chtopcow z daleka, jak
siedzg pod opuszczonym, czarnym od dymu namiotem Andy, palg
fajki i rozprawiajg o czyms$ tajemniczo.

Potem Anda znikt. Méwiono, ze uciekt do swego brata, ktéry musi
sie ukrywac. Bytly to sprawy skomplikowane i smutne, coraz smut-
niejsze. Az wreszcie odebrano Andzie ukochanego konia, pomalo-
wano go na kolory wolnosci i puszczono w $wiat.

- Dobrze mu tak - méwit Hungotinga, ktdéry dostat juz dwa razy
od Andy straszliwe ciegi - dobrze mu tak. Niech wie, ze nie moze
robi¢ wszystkiego, co mu sie podoba.

Zyt wtedy jeszcze stary wodz Loone-kaszega, przyjaciel Andy. On
to starat sie broni¢ chtopca przed szamanem i cztonkami plemienia.
Ale itak niewiele wskorat, bo kon przeciez zostat chtopcu odebrany.

- A jednak Anda zrobit to, co chcial Tak! Tak! - krzyczat
z zachwytem Czetanag, kiedy w jaki$ czas potem ujrzat chtopca na .

3 Dzieje Andy sa treécig opowiesci Dziki Anda tejze autorki.
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wyzwolonym koniu. Szczeg6lny podziw wzbudzito w nim to, ze Anda
sprzeciwit sie wszystkim, potrafit zachowa¢ swojg wole i nieugiety
charakter.

- To tylko gtupota - mowit Msepasse. - Ten chiopiec uparty jest
jak stary tos. Nie masz czego skakac z radosci, bo to zaden przykiad
dla ciebie, tym bardziej ze jeste$ stabszy od innych.

- Czy to znaczy, ze gdybym byt silny...

Ale ojciec przerwat zniecierpliwiony:

- To znaczy tylko to, co powiedziatem. A teraz idz i zastgp matke
przy zarnach zamiast tu medrkowac.

Wtedy pierwszy raz w zyciu Czetanag sie zbuntowat. Krzyknat:

- Nie, nie pdjde, to robota dla kobiet, a ja mam juz trzynascie lat!
Nie! Nie i niel Nie bede tego robit!

Msepasse byt tak zaskoczony, ze pozostat z otwartymi ustami,
a potem nagle rozeSmiat sie i Smiat sie tak dtugo, az Akuan przybiegta
zaciekawiona. | przez chwile rodzice patrzyli na chlopca ze zdziwie-
niem i czym$, co mozna by nazwac¢ nadzieja.

Gdy byt malutki, Akuan $piewata mu piesni w jezyku swego
plemienia, a kiedy nikogo nie byto w poblizu, takze méwita do niego
w jezyku Cheyennéw. Potem nawet i na to nie zwracata uwagi, czy
ktos stucha, czy nie. Czemuz by nie miata moéwié do swojego dziecka
po swojemu. Tak wiec od matego uczyt sie Czetanag dwoéch jezykdw.
Zresztg zdarzato sie przeciez nieraz, ze Dakotowie brali za zony
kobiety innych plemion, albo ze osiedlali sie u nich i zenili z ich
kobietami ludzie innej mowy. Ale w tym wypadku jezyk byt barierg,
ktora jeszcze bardziej oddzielata chtopca od otoczenia i pozostawita
w tej zagrédce obcosci, ktdrg stworzyta chcac czy nie chcge Akuan,
a ktorg umacniato wszystko to, czym fizycznie i duchowo dzieciak
roznit sie od swoich rowiesnikow.

- Cheyen! Cheyen! —wotali za nim. —Czy wszyscy u was sg tacy
dzielni, jak ty?

Kiedy wszystko zawodzito, pozostawata preria. Uciekat daleko.
Rzucat sie na ziemie. Lezac na brzuchu, ukryty w trawie, mogt
godzinami wpatrywac¢ sie w ruch owadéw po zdzbtach roslin, po
nieznanych sciezkach i wejsciach do podziemnych korytarzy. Nadsta-
wiat palce i jak czarodziej przenosit z miejsca na miejsce powoli
petzngce gasienice, przypatrywat sie mréwkom biegajagcym niespo-
kojnie po nagiej skérze jego ramienia albo z zapartym tchem $ledzit
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ciezki, gniewny lot trzmieli, podobnych do malenkich bizonéw
0 kosmatych, pochylonych karkach, wdzierajacych sie w tajemnicze
glebie kielichow kwiatowych. Pozwalat pasikonikom wedrowaé po
nieruchomej dioni i obserwowat gwattowne, lecz precyzyjne ruchy
cienkich jak zdzbta n6zek, wspaniato$¢ nagle rozpostartych skrzydet.

Kiedy wszyscy chiopcy byli gdzies daleko, zajeci polowaniem albo
zabawa, schodzit nad rzeke. Z czasem przestat sie jej ba¢. Gdy byt
sam, nalezata do niego, mogt do woli wpatrywaé sie w plytkie,
stoneczne zalewy, w ktérych wylegaty sie kijanki i traszki, mogt
brodzi¢ po mieliznach, wejs¢ gtebiej i ptywaé. Ale tylko wtedy, gdy
byt zupetnie sam. Piynat powoli, dawat sie nie$¢ pradowi albo
zanurzywszy twarz otwierat oczy - wtedy z zielonego zywiotu wyta-
niat sie przed nim inny $wiat. Widziat lekkie pulsujgce cienie ryb na
gtadkim piasku dna, wiotkie wodorosty przesytajgce nieznane sygna-
ty w ciemnosé zielonych tuneli. Kozuch putapu wodnego wzdymat sie
nad nim i pekat pod uderzeniem srebrnych baniek powietrza, ktére
wypuszczat powoli z ust; Swiat przekrecat sie, przeinaczat, uciekat jak
tasma wartkiego, przesuwajgcego sie wampumud4, ktérego nie sposéb
byto odcyfrowad.

.Tone... tone...” -mys$lat wstrzymujac oddech,zdreszczem rozko-
sznej trwogi pozwalajgc swemu ciatu i$¢ powoli na dno, by za chwile
porwac sie i Smiga¢ w gore.

Gdy wracat do domu, matka pytata:

- Co to? Kgpates sie?

Ale na zto$¢ jej i sobie odpowiadat:

- Przeciez wiesz, ze boje sie rzeki.

Te samotne kapiele to byly sprawy ostatniego lata, kiedy zblizat sie
czternasty rok jego zycia. Myslat z niepokojem o zblizajgcych sie
uroczystosciach inicjacji5, o diugotrwatym poscie, o wyprawie na
pustkowie, o snach proroczych, o zwierzeciu, ktére mu sie wysni.

Styszat juz nieraz, jak rodzice méwili miedzy sobg, ze jest za staby
1za mato rozwiniety, ze powinien jeszcze poczekaé. Ale przeciez tego
roku miat przez to przejs¢ Oopa, Oopa, jego rowiesnik. Nie. | on,
Czetanag, péjdzie takze, musi is¢.

- A jesli przysni ci sie ,trudne” zwierze —pytat ojciec —co wtedy

mwampum-- pas. za pomocg ktérego przekazywano wiadomosci, haftujac na nim odpowiednie znaki

5inicjacja - wprowadzenie, wtajemniczenie; tu: przyjecie chtopca do grona dorostych po przebyciu przez
niego zwyczajem przepisanej ,,proby” odwagi, wytrzymatosci, zaradnosci
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zrobisz? Nie potrafisz upolowac¢ ani biatego niedzwiedzia, ani pumy,
ani...

- Przestan, Msepasse - przerywata matka. - Przeciez moze zoba-
czy¢ borsuka albo z6twia. Dlaczego zawsze myslisz o najgorszym?

-+ Niechze mu sie przysni wiewiorka - méwit Msepasse - niechze
mu sie przysni jakiekolwiek zwierze, ktore potrafi upolowag, i niech,
amulet zawisnie na jego szyi. Moze wtedy co$ sie odmieni.

I oboje wzdychali patrzgc z niepokojem na przygarbiong sylwetke
syna, na jego przerazajaco chude rece i nogi, na ktorych ledwie
rysowaly sie miesnie.

Ustyszat stukanie. To Oopa bebnit w skére namiotu tuz nad jego
glowa, tak jak sie umowili. Pod popiotem tlit sie wczorajszy zar, ledwo
widoczng plamg szarzato niebo przez uchylong zastone.

Ubrat sie szybko, starajac sie nie budzi¢ rodzicéw, cho¢ byt prawie
pewny, ze styszy sttumiony szept matki. Ale obyczaj nakazywat, zeby
chiopiec wyszedt tego dnia z domu sam, nie budzac nikogo, na czczo
i w milczeniu. Siegnat po torbe mysliwska, po tuk i kotczan.

Wyszedt. Odetchnat gieboko chtodnym powietrzem przeds$witu.
Na niebie wisialy jeszcze ciezkie gwiazdy jak krople rosy, z zarosli
hikorowych odezwat sie drozd i zdawato sie chiopcu, ze gtos jego,
ktéry miat w sobie co$ z fujarki, co$ ze Spiewnego przelewania sie
wody, nazywa te gwiazdy, te zaczajong pore dnia, jego samego i ze
jest w tym jakie$ glebsze znaczenie, jakis tajemniczy wiatyk na droge,
ktéra go czeka.

Oopa stat nie opodal trzymajac konia za uzde. Nawet jego znajoma
sylwetka wydata sie Czetanagowi inna, wszystko wokot byto dziwne
i obiecujgce zarazem. Wstrzasngt nim lekki dreszcz, jak przed
skokiem w nieznana gtebine.

Obaj dzi$ konczyli czternascie lat i, zgodnie z obyczajem Dakotow,
mieli jecha¢ na odludzie, gdzie po trzech dniach postow i modiow
w proroczym $nie objawi im sie zwierze, ktére kazdy z nich powinien
upolowac, by nastepnie zawiesi¢ sobie w talizmanowym woreczku na
szyi cze$¢ jego skory albo utamek kosci.

Amulet taki chronit chlopca, przez cate zycie towarzyszyt mu
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W jego poczynaniach, we wszystkich obrzedach, towach i walkach az
po ostatni dzieri —by wreszcie sptong¢ albo by¢ pochowanym w tonie
matki ziemi razem z nim.

Nie wrogiem bowiem, ale przyjacielem itowarzyszem jest zwierze
przez caly ciag zycia Indianina. Jesli je zabija, to tylko dlatego, ze
mieso jego i skdéra sa mu potrzebne do zycia. Indianin zabija zwierze,
a potem S$piewa piesn dziekczynna, btaga o przebaczenie, czci jego
kosci, jednoczy sie z jego duchem, czasem za$ duch zwierzecia staje
sie duchem opiekuriczym, pomaga w walce itowach w porozumieniu
z poteznymi sitami Wakondy, silami napetniajgcymi caty $wiat, wode,
powietrze, ziemie.
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Zaprowadzili mustangi nad strumien, a potem ciagle milczac
wskoczyli na ich grzbiety i pomkneli na potudnie. Przed nimi na
horyzoncie zaczynaly wstawa¢ z mgly porannej ledwie widoczne
widma: sylwetki skat pustkowia. Zdawaly sie wisie¢ nad ziemig,
odciete smugami opardéw, gdy tymczasem ich szczyty rozowiaty
powoli jak paczki majgcych sie rozwingé kwiatdéw. Zjechali ze
wzgOrza na piaszczystg rownine. Od wschodu powiat pierwszy pod-
much poranka. Ustyszeli jek przeciggty i wibrujacy, ktéry zblizat sie,
rost. Zatrzymali konie, zeby stysze¢ lepiej, istali przez chwile w grozie
tego jeku, ktory stat sie falami piasku pod kopyta mustangéw.

Jeszcze tego dnia, o0 zmroku, staneli u stép skat.

Oopa otworzyt oczy, przeciggnat sie i ziewnat. Zobaczyt przed soba
chudg postaé Czetanaga i, przypominajac sobie nagle wszystko,
skoczyt na réwne nogi. Zachwiat sie jednak i musiat natychmiast
usigs¢. Jakze sie to stato, ze ten chuderlak, Czetanag, znidst lepiej niz
on trzy doby postu? Byt tylko troche bledszy niz zawsze i patrzyt na
towarzysza swoim sptoszonym wzrokiem nie moéwigc nic, jakby to byt
jeszcze okres milczenia.

- No co? - spytat Oopa i przypominajac sobie swéj sen wrzasnat:

- Borsuk! Borsuk! A co ty? - zwrdcit sie, przytomniejac, do
Czetanaga. | nie czekajac na odpowiedz zaczat podskakiwaé w miej-
scu i powtarzac¢ swoje: - Borsuk! Borsuk! Borsuk!

Ale dlaczego Czetanag milczat, dlaczego stat ze zwieszng gtowa,
dlaczego nie byto $ladu radosci na jego twarzy?

Oopa zamilkt wreszcie i spojrzat pytajaco.

- No, gadaj - powiedziat troche zawstydzony.

Czetanag milczat dalej. Nagle odwrdcit sie i powiedziat szybko:

- Wiedzialem, ze tak bedzie. Nie mogto by¢ inaczej. Mnie za-
wsze...

- Ale co to byto? - spytat Oopa. - Przeciez co$ widziates we $nie.

- Tak. Widziatem. Widziatlem tak wyraznie, jak ciebie widze -
gtos Czetanaga drzat. - Widziatem pierwszej nocy i drugiej to samo.

- No wiec? - parsknat niecierpliwie Oopa.

Czetanag spuscit gtowe, jakby chciat ukry¢ twarz przed oczami
przyjaciela.

- To bylto zwierze... ktérego nie ma.



- Czy moze sie $ni¢ zwierze, ktérego nie ma? - Oopa sprébowat
sie rozesmiaé, ale Czetanag siedziat dalej powazny, smutny, a nawet
zly. Oopa widziat we $nie borsuka, nie bedzie wiec miat trudnosci
z upolowaniem go. Zdarzato sie, ze zwierzeciem ze snu byt nie-
dzwiedz, wilk albo puma. To juz przedstawiato wieksze trudnosci.
Bywatd, styszeli o tym, % przysnit sie niedzwiedZz polarny albo
ogromny jaszczur, jak te, ktére zamieszkujg wody potudnia. Ale
w koricu nie byly to stworzenia nieosiggalne; upolowanie ich byto
wprawdzie nietatwe, trwatlo nieraz diugie miesigce, ale wreszcie
chiopiec wracat zwyciesko i zwyciestwo to przynosito mu tym wigkszy
zaszczyt i stawe. Ale co miat poczaé kto$, komu przysnito sie zwierze,
ktérego nie ma?

- A moze ono istnieje - pocieszat go Oopa. - Moze ci sie tylko
wydaje. Powiedz przede wszystkim, jakie ono byto, jak wygladato.

Chiopiec wzruszyt ramionami:

- Bylo czarne... czarne kudly jak grzywa bizona... ogon jak
u bizona.

- No to bizon!

- Bizon! - niecierpliwie zachnat sie chtopiec. - Bizon, ktory jest
niewiele wiekszy od kojota i chodzi na dwdéch tapach!

- Nie... - zdziwit sie Oopa. - Jak to na dwdch tapach? A pysk,
a zeby?

- Nie wiem... chyba miato kly... jak drapieznik...

- To rzeczywiscie bardzo dziwne zwierze - pokrecit glowg Oopa.

Czetanag roze$miabsie gorzko.

- Ale to jeszcze nic... Czy wiesz, co robito? Zachowywato sie
inaczej niz jakiekolwiek zwierze. Bez sensu.

- Mow!

- Chodzito na dwbdch tapach, o tym ci juz méwitem, i trzymato
w zebach ksiezyc. Okragty ksiezyc, ksiezyc w petni.

- Pozerato go?

- Nie wiem... Nie wiem - odpowiedziat Czetanag i zamknat oczy,
jakby sobie chciat wyraznie przypomniec sen. - Po prostu trzymato go
w zebach.

Umilkt. Opart czoto na podniesionych kolanach; pocierat nim
z niecierpliwos$cig o wyswiechtang skore leginéw6. Dlaczego whasnie.

hleginy - skdrzane nogawki siegajace do bioder, przytwierdzone do paska
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jemu musiato sie to przydarzyé¢? Dlaczego on jeden ws$rdd swoich
rowiesnikéw miat zawsze ze wszystkim nieoczekiwane kiopoty?

- Wiesz - pocieszat go Oopa - moze ktos$ zna takie zwierze. - Ale
w glosie jego byla nuta zwatpienia. Nawet i on, ktéry byt najblizszym
przyjacielem Czetanaga, musiatw koncu zwatpi¢ w to, ze moze mu sie
co$ uda¢, ze moze sie poszczesci¢. Znat przeciez wszystkie biedy
i niepowodzenia Czetanaga. Przed ich wyjazdem na pustkowie
Czetanag zwierzat mu sie:

»,Zobaczysz, przy$ni mi sie jakie$ ogromne, trudne zwierze. Jakis
lew morski czy co$ takiego, co zyje daleko i jest zte do upolowania.
Zobaczysz, ze tak bedzie!”

Ale czy ktokolwiek mogt przypusci¢, ze przy$ni mu sie zwierze,
ktérego nie ma?

Nie, nie chciat, zeby przychodzili bez przerwy, dopytywali sie: ,No,
opowiadaj, jak wygladato, jakie miato tapy, jaki pysk? No, opowia-
daj, maty gtupcze, no, méw. Chcemy sie posmiac, bo lubimy sie Smiac
z takich, jak ty. My, silni, zdrowi chiopcy, my, silni mysliwi. | nie
ogladaj sie na Oope ani na tate i mame, ani na nikogo, kto by cie
chciat wzig¢ w obrone”.

Gdy sie odwracat, zeby ucieka¢, czut na nagich plecach uderzenia
kamykoéw, styszat wybuchy $miechu. Styszat je tak dtugo, poki nie
zakopat sie w postanie z niedzwiedzich skér w glebi rodzinnego
wigwamu, zatykajgc uszy na stowa matki, na jej westchnienia,
starajac sie nie stysze¢ tego, co moéwi ojciec, ktéry tak bardzo pragnat
by¢ dumny z jedynego syna, a ktéry musiat wstydzié¢ sie i odwracac
gtowe, Kkiedy styszat ludzi wymawiajacych jego imie.

- Niech idzie do szamana - powiedziata ktoregos$ dnia matka -
niech zapyta. Moze on co$ bedzie wiedziat o tym zwierzeciu?

- Tak myslisz? - westchnagt Msepasse. - Przeciez znasz Isztesunde
nie od dzisiaj.

- Tsss... Ale duchy moga o tym wiedzie¢. Niech chiopiec idzie. Czy
nie widzisz, jak sie dreczy. Oopa upolowal juz swego borsuka
i popatrz - juz paraduje z nowym amuletem. Moze Czetanag
wreszcie...

- Czetanag... - westchnat znéw ojciec i zamyslit sie tak, ze wcale
nie zauwazyt, jak jego fajka zgasta.

Na drugi wiec dzien stangt Czetanag przed namiotem czarodzieja.
Zastona podniosta sie i wyszedt Hungotinga. Wszyscy wiedzieli, ze
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kreci sie teraz koto Isztesundy, ze jest u niego czyms$ w rodzaju stugi,
pomaga mu nosi¢ wode, drzewo na ogien i zapewne stara sie
podpatrzy¢ czary, moze po prostu mysli o tym, zeby sta¢ sie jego
uczniem. Czetanag nie lubit go i troche sie go bat. Hungotinga starszy
byt od ezetanaga i oczywiscie nie znizat sie do tego, zeby sie z nim
zadawaé. Gdy wyszedt przed tipi czarodzieja, spojrzat z goéry na
chtopca.

- Czego? - nie bylo w tym ani cienia zachety. Zmarszczyt sie
groznie i powiedziat jeszcze: - Uciekaj, zebym ci skéry nie przetrze-
pat! No!

Ale chiopiec sie nie ruszyt. Stat z lekka przymruzywszy oczy, jak
ktos, kto czeka na uderzenie. Spogladat na Hungotinge przez rzesy.
Przeciez wiedziat, ze musi sie dosta¢ do czarodzieja.

Hungotinga tymczasem odczepit tykwy wiszace na gatezi drzewa
i poszedt z nimi w kierunku rzeki. Chtopiec poczut sie pewniejszy
siebie, przysunat sie do samych drzwi izajrzat do srodka. Czarodziej
siedziat w kucki przed ogniem i jadt placki, maczajac je w miseczce
z thuszczem. Wygladat przy tym zupetnie inaczej niz wtedy, kiedy
przemawiat do zgromadzonych albo odprawiat czary. Czetanag omal
nie zachichotat. Isztesunda pewnie nie bytby zadowolony, ze widzia-
no go zwyczajnie, przy jedzeniu - pomyslat. Cofnat sie wiec o dwa
kroki i zapytat jak umiat najuprzejmiej:

- Czy moge tu poczekaé, ojcze? Czy zechcesz wyjs¢ i porozmawiaé
ze mng?

Przez chwile nikt sie nie odzywat wewnatrz, tak jakby czarownik
zastanawiat sie, co ma odpowiedzie¢, albo po prostu konczyt positek.
Chiopiec usiadt na kamieniu. Wiedziat, ze nic nie zalatwia sie
u szamana szybko, ze musi odczeka¢, az szaman zechce wyjsc,
a przeciez nie powinien wychodzi¢ predko do kilkunastoletniego
chiopca, kiedy nawet dorostym wojownikom kazat czeka¢, azeby go
szanowano, azeby kazdy czul, ze Isztesundy czas jest drozszy od czasu
innych.

Tymczasem Hungotinga wrocit dzwigajac tykwy, w ktérych przele-
wata sie woda. Byt zty. Wiedziat, ze jezeli ktos taki, jak Czetanag,
przychodzi do czarodzieja, nie oznacza to wielkich darow.

Powiesit tykwy na ztamanej gatezi debu, opart sie niedbale o pien
krzyzujgc rece pa piersiach i rzucit Czetanagowi jedno z tych pogar-
dliwych spojrzen, gorszych niz obelga.
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- Jak tam amulet? - spytat. A po chwili dodat: - Tacy jak ty
powinni nosi¢ co$ innego na szyi. Chcesz, zebym ci powiedziat?
Chcesz?

Czetanag patrzyt na niego ponuro, nie otwierajgc ust. Waska,
koscista, nieregularna twarz Hungotingi napawata go odrazg i stra-
chem.

- No, co? Chcesz, zebym ci powiedziat?

Gdybyz sie go Czetanag nie bal! Ale stat tu przed nim starajac sie
na prézno ukry¢ drzenie, gdy tymczasem nieubtagany Hungotinga
przyblizat sie, wyciagajac powoli brudny palec zakonczony diugim
jak szpon paznokciem.

- Zawie$ sobie psie géwno, styszysz, psie gowno...

Zataczajac sie od S$miechu, niezbyt gtosnego, takiego, ktory byt
tylko dla niego i dla Czetanaga, opart sie znéw o drzewo, zezujac
w strone namiotu, baczny na swoje obowigzki, a zarazem gotowy
w kazdej chwili przyskoczy¢ do chlopca z nowa obelgg. Czetanag
milczat zaciskajac zeby. Miat ochote rzuci¢ sie na Hungotinge, ale
wiedziat, ze nie starczy mu ani odwagi, ani sity. A zarazem chciat
ucieka¢. Nie, tego nie powinien robi¢, tego nie wolno mu robic...

- Hi, hi... Nie musisz po nie daleko chodzi¢, mozesz je pozbierac,
gdzie...

Zastona w drzwiach tipi podniosta sie i stangt w nich szaman. Miat
na sobie zwykty kaftan. Czetanag zauwazyt, ze broda jego btyszczy od
Zle wytartego thuszczu.

- Kto chce ze mng moéwié? - spytal glosem namaszczonym,
a jednak troche niecierpliwym. Czetanag postgpit krok naprzod
i schylit sie z szacunkiem.

- Aaa... czy to Msepasse przysyta cie, synu?

Czetanag potrzasnat gtowa7 potakujgco. Hungotinga za$ wtracit
szybko:

- Przyniostem wody, ojcze. Czy moge juz wraca¢ do domu?

Isztesunda namyslat sie przez chwile:

- Jeszcze drewno. Jeszcze dwa duze narecza drewna. Jeszcze
zdejmiesz ziota z zerdzi i jeszcze nastrugasz mi wykataczek. Rzektem.

- Ach... ach...-steknat Hungotinga udajac, ze pada ze zmeczenia.
Kiedy za$ szaman odwrdcit sie i wszedt do namiotu gestem zaprasza-

7 Indianie potrzasaja gtowa na znak potwierdzenia z lewa na prawo
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jac Czetanaga do $rodka, Hungotinga zdazyt jeszcze przyskoczy¢
i kopng¢ chiopca w posladek.

W namiocie panowat potmrok. Byt to namiot wiekszy od innych,
a wiasciwie byly to dwa namioty potgczone razem w ten sposéb, ze
skéry, tworzace stykajace sie Sciany, byty uniesione, niezbyt wpraw-
dzie wysoko, tylko tyle, zeby cztowiek schyliwszy sie mogt przejsé
z jedrtego pomieszczenia do drugiego. Pierwszy rozjasniony byt
blaskiem stabego ogniska, w drugim panowata zupetna ciemnosc.
A jednak tam wiasnie Czetanag miat ochote patrze¢, tamta czes¢
przyciggata jego spojrzenie. Zdawato mu sie nawet, ze co$ porusza sie
tam, jakby petzato ogromne zwierze o rozlewajgcych sie konturach.
Przystanat i podniost sptoszony wzrok na szamana.

- Taaak...- powiedziat Isztesunda. - Moce Wakondy sgwszedzie,
synu, wszedzie. Ale nie wszyscy moga je widzie¢, a jezeli moga, to
musi sie to stac¢ za posrednictwem kogos, kto zna ,,stowa”. Czy ojciec
twoj zna ,,stowa”?

Czetanag zrobit przeczacy znak reka.

- A jego bracia albo bracia twojej matki? Kto oprécz mnie zna
»stowa” wywotujgce i ,stowa” cofajgce? Kto zna zaklecia snéw
i zaklecia chorob, kto zna ziota, ktoére przynosza ulge w cierpieniu,
ziota wywotujgce zbawienng gorgczke, ziota dajace site wojownikom
i niechybne oko mysliwym...

Szaman moéwit, a jednoczes$nie dorzucat gatezi i zi6t do ognia.
Ptomienie zaczynaty strzela¢ zywiej, jak drobne mikamwesy8skacza-
ce z gatezi na galagz, mikamwesy o gltowach spiczastych jak groty
malenkich oszczepow. Gdy chlopiec patrzat na nie i wchianiat gorzki
zapach dymu, jak ptak przesuneta sie nad jego gtowg ciemna reka
i raz jeszcze, i znowu.

- Kto zna Sciezki Nakpe Han mieszkajgcego w powiewie zachod-
niego wiatru, kto zna $lady nég May May Gesi, upioréw skalnych, kto
zna ich gtosy, gtosy nawotujace, gltosy nazywajace igtosy rozkazujace,
kto ma moc zamykania i kto ma moc otwierania... Tchianat Nichu,
Tchianat Nichu...

Garstki suszonych zi6t wzniecaty raz po raz kteby dymu i byto od
nich coraz to ciemniej i coraz to straszniej.

- Méw... méw... - ustyszat glos szamana, dochodzacy zda sie

«mikamwesy - krasnoludki, koboldy
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z zupetnie innego miejsca niz to, w ktérym sie Isztesunda znajdowat.

- Moéw... mow...

Potem byt to jego whasny gtos, ale przyttumiony i obcy. Opowiadat
0 zwierzeciu ze snu, mowit mozolnie, bo gardio jego uciskata
niewidzialna reka, a jezyk przyklejat sie za kazdym stowem do
podniebienia, tak jak to bywa u dzieci, gdy nabiora do ust dla zabawy
zywicy albo rozgotowanego kleju kostnego.

Odpowiadat na pytania Isztesundy, a powieki jego byly coraz to
ciezsze i ciezsze, jak gdyby maczugi malenkich ulditow9 uderzaty
w nie, chcac wywotaé ostupienie i sennosg.

Potem z czelusci petnej kiebéw dymu powoli zaczat wytaniac sie na
powierzchnie. Nie siedziat juz, ale lezat na wznak i kiedy z wysitkiem
uniost glowe, zobaczyt w Swietle ognia szamana, ktéry pit z drewnia-
nej czarki przechylajac ja powoli, powoli, tak ze przez czas jaki$
chitopiec widziat tylko okragte dno i zylaste Sciegna starczej szyi.
Isztesunda skoriczyt pi¢, odsapnat, otart usta czubkami sczerniatych
palcéw i spojrzat na chtopca. Zachichotat.

- Uwolnily cie, synu - powiedziat przymykajgc oczy.

Czetanag potrzasnat gtowg nie rozumiejac.

- Uwolnily cie - powtdrzyt szaman. - Moce Wakondy uwolnity
cie.

Czetanag oprzytomniat.

- Ale to byt przeciez prawdziwy sen, ojcze!

- Zdarza sie, ze sen jest niedobry - moéwit Isztesunda. - Zreszta
moce, zapytane przeze mnie o zwierze, ktére opisate$, powiedziaty,
ze takiego zwierzecia nie znajg, jesli za$ nie znajg, to znaczy, ze
takiego zwierzecia nie ma.

- Czy... czy bede musiat jeszcze raz iS¢ na pustkowie?

Isztesunda pomyslat chwile:

- Juz nie w tym roku. Dopiero przysztego lata masz odby¢
wtajemniczenie. ,,One” tak chcg. Ja to wiem.

- Powiedziaty ci? - odwazyt sie zapytac chtopiec.

- Sssss... - szepnat szaman. - Sssss...

- Jatylko...

- Sssss... Nie wolno moéwi¢!

Ale Czetanag wyobrazit sobie nagle Oope z amuletem na piersiach,

9uldity - koboldy snu
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wyobrazit sobie innych chtopcéw i to, co od nich ustyszy, i to, co
ustyszg rodzice od sgsiadéw i krewnych, i te wszystkie Smiechy,
drwiny i upokorzenia, ktérych dozna, gdy dowiedzg sig, ze szaman
uznat go za niegodnego wtajemniczenia, ze jego sen okazal sie
fatszywy.

Przymknat oczy, zeby sie skupi¢ i odpowiedzie¢ co$ szamanowi,
gdy nagle, w przypomnieniu krotkim jak btyskawica, doznat
ol$nienia:

- lIsztesundo, lIsztesundo - zawotat - przeciez ja juz kiedys,
dawniej, widziatem to zwierze!

Ale szaman zdawat sie nie zwraca¢ na to uwagi.

- Sssss - szeptat. - Uwalniam cig, uwalniam cie... 1dz teraz do
domu i powiedz, ze jestes uwolniony. Powiedz to ojcu, niech przyj-
dzie do mnie i niech razem ze mng ztozy ofiare mocom Wakondy.

Czetanag zerwat sie. Spogladat na Isztesunde rozszerzonymi ze
zdumienia oczami, jakby sam nie wierzyt w to, co styszy.

- Przeciez ci méwie, ze juz widziatlem je Kkiedys... Przeciez to
prawda...

Szaman wstat i podnidst zastone.

- 1dZ juz, idz.

- Mowie prawde, Isztesundo! Przeciez méwie ci...

Zostat wypchniety przed namiot. Na dworze byta juz noc. Ustyszat
czyjes kroki, sposrod zarosli wytonit sie cien.

- Czy to ty, synu? - byt to glos Msepasse.

Czetanag podbiegt do ojca. Chciat mu czym predzej powiedzie¢
0 wszystkim, ale nim otworzyt usta, Msepasse rzekt:

- Przyszedtem po ciebie. ChodzZ predzej do domu.

- Czy cos sie stato? - spytat Czetanag.

- Przyjechat ojciec twojej matki.

Czetanag zatrzymat sie, jak gdyby chciat uciekaé. Dziadek, Chey-
enna znad Niobarary, wojownik, o ktorym tyle styszat. Czy przyjechat
przypadkiem? Wiedziat, ze jest jego jedynym wnukiem, ze dziadek
bardzo jest przywiazany do swojej cérki. Czyzby... - pamietat
o czternastych urodzinach wnuka?
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Dziadek byt raczej milczacy, ale oczy jego umialty moéwi¢ i to, co
wyczytat w nich Czetanag, od razu, od pierwszego wieczoru, kiedy
siedzieli u ogniska w kregu rodzinnym, byto dla chtopca czyms zgota
nowym i niespodziewanym.

To prawda, ze Ahpaki nie potrafit ukry¢ zaskoczenia, moze nawet
rozczarowania na widok wnuka, diugo wpatrywat sie w niego,
a potem przeniést pytajace spojrzenie na corke.

Akuan spuscita glowe, dziadek zas$ przesunat rekami po ramionach
Czetanaga, potrzasnat nim lekko i westchnat.

Potem juz zdawat sie nie zwracaé¢ na niego uwagi przez caly czas
powitalnego przyjecia, ktére sktadato sie z wielu doskonatych po-
traw, jako ze niedawno ojciec upolowat dwie antylopy, a kukurydza
zaczynata juz dojrzewac.

Czetanag oblizywat jeszcze palce po syropie klonowym, ktérym
polane byty placki, gdy Msepasse podat dziadkowi uroczysta fajke,
cannon-bompa, jak jg tu nazywali, i dziadek zapalit nie spieszgc sie te
cannon-bompe patykiem wyciggnietym z ogniska, zaciggnat sie gte-
boko mlecznym dymem, gestym i aromatycznym, ktéry otoczyt jego
pogodng i syta twarz.

Czetanag patrzyt na stroj dziadka; pewne szczeg6ty wydawaty mu
sie zupetnie nie znane i wspaniate, jak na przyktad bluza bez
rekawéw, mocno przylegajaca do ciala, zrobiona nie ze skory, tecz
z dziwnego, delikatnego materiatu o soczystej barwie owocow gtogu.
Teraz do jedzenia zdjat skorzany kaftan i pozostat w tej bluzie, ktora
odstaniata jego potezne, muskularne ramiona i szerokg szyje. Bluza
zapieta byla na mnoéstwo malenkich guzikéw z zéttego metalu,
z niewielkiej za$ kieszonki na piersiach zwisat srebrny farcuch.
Wszystko to wydawato sie chtopcu niezwykle i wspaniate. Ale czut, ze
gdyby nawet dziadek ubrany byt w najlichsze, wytarte skéry, gdyby
nie miat na gtowie przepaski z orlimi piérami ani tego pasa nabijane-
go metalem, ani tych nozy mysliwskich i naszyjnikéw, to i tak
budzitby poszanowanie i podziw postawg i wyrazem twarzy.

- Jak to jest, wnuku - ustyszat nagle gtos Ahpakiego - z tym
zwierzeciem? Mysle o tym zwierze ciu ze snu. Co?

Akuan, ktéra wtasnie przyniosta miseczki z wodg do mycia palcéw
po jedzeniu, zaczeta jeczec:
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- Ach, ojcze, to prawdziwe nieszczescie...

Czetanag juz otworzyt usta, zeby odpowiedzieé dziadkowi, gdy
matka znoéw zaczeta zawodzié:

- Toz to prawdziwe utrapienie, toz to wstyd i zgryzota, toz to...

- Ach, corko - przerwat jej stary - czy nie styszysz, ze zwracam sie
do chtopca? Czy nie potrafi on méwic¢ albo, co gorsza, czy moéwi¢ mu
nie wolno?

- Isztesunda - powiedziat nieSmiato Czetanag przysuwajac sie do
dziadka - to znaczy nasz szaman, powiedziat mi, ze to byt niewazny
sen, ze nie wolno mi szukac zwierzecia, ktérego nie ma. 1on jeszcze
mowit, ze...

- Aty?

- Ja?- zdziwit sie chiopiec.

- No a ty, co myslisz o tym zwierzeciu, opowiedz wszystko.

Tymczasem Msepasse wyciggnat zza skor niedzwiedzich, lezacych
w glebi tipi, topatke bizona, gladka, wyczyszczong do cna, na ktorej
byto co$ wyryte, podat jg staremu méwigac:

- To rysunek, ktory Czetanag wyztobit pierwszego dnia po powro-
cie z pustkowia.

- Tak. Wida¢ wyraznie - powiedziat dziadek odsuwajac topatke
od oczu na calg dtugos¢ ramienia. - Bardzo pieknie to zrobite$, moj
wnuku. Widaé wyraznie... Wida¢ zupetnie wyraznie...

Czetanag pochylit sie ku niemu.

- Czy ty, dziadku, znasz takie zwierze?

Ahpaki odwrécit sie i spojrzat na wnuka. Patrzyt na niego dtugo,
a potem zamknat oczy i pograzyt sie w myslach. Nikt nie $miat mu
przerywaé. Gdyby nie ruch jego palcow na cybuchu fajki, mogtoby sie
wydac, ze $pi. | nagle, nie otwierajgc oczu, powiedziat cicho do siebie:

- Dziesie€ zim i jeszcze jedna zima... Dziesieé zim...

Potem wstat i wyszedt przed namiot. Czetanag za nim. Stali patrzac
na gwiazdy, a cho¢ stary nic do niego nie méwit ani nie dotykat go, ani
nawet nie poruszyt sie w jego strone, przeciez chiopiec wiedziat, ze
mysli o nim.

Niedtugo potem Akuan urzadzita ojcu postanie w najzaciszniej-
szym kacie namiotu. Dziadek potozyt sie, a po chwili jego chrapanie
napetnito cate domostwo. | bylo w tym chrapaniu co$ poteznegc ,
opiekunczego i zwycieskiego. Tak przynajmniej zdawato sie chtopcu,
ktory dtugo nie mogt zasnac tej nocy.
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Nastepnego ranka Ahpaki powiedziat: - Chiopiec pojedzie ze
mna.

Nie pytat, nie radzit sig, po prostu zakomunikowat swojg gotowg
decyzje. Ojciec otworzyt usta, zeby co$ powiedzieé, ale po chwili
zamknat je znowu. Siedzieli wkasnie przy $niadaniu i Akuan nalewata
im do misek gestej polewki z watroby i kukurydzy, ktéra wszystkim
bardzo smakowala, ale Czetanagowi zdato sie nagle, ze jedzenie jest
mdte jak grzana woda. Co$ Scisneto go za gardto, z trudem wybet-
kotat:

— To zwierze... Dziadku, wiec to zwierze...

Ale twarz starego pozostata nieprzenikniona, gdy powtorzyt:

- Chiopiec pojedzie ze mna. Taka jest moja wola.

Zaczetly sie wiec gorgczkowe przygotowania do podrézy. Akuan
spakowata do torby mysliwskiej nowe mokasyny, zapasy i leki.
Czetanag wybrat z ojcowskiego kotczana kilka nowych strzat, wyo-
strzyt néz, naciggnat na tuk $wieza cieciwe i pognat, by podzieli¢ sie
z Oopa wiadomoscig o podrozy. Gdy wrocit, dziadek palit fajke
w towarzystwie ojca. Nie musiat sie wysilaé, zeby zrozumie¢, ze
moéwia o nim. Tegoz popotudnia Ahpaki udat sie do szamana. Nie
byto swiadkéw tej rozmowy. Czetanag styszat jednak, jak dziadek
pociesza rodzicow, co znaczyto zapewne, ze Isztesunda sie obrazit,
a moze nawet rozgniewat. Ale czy mogto to mie¢ w tej chwili dla
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chiopca jakieKoiwiek znaczenie? Miat jecha¢ nad Niobarare, jechaé
razem z dziadkiem, ktérego polubit iz ktérego byt dumny, a przy tym
czut, ze podréz ta zwigzana jest ze zwierzeciem ze snu. To byto
najwazniejsze i napetniatlo jego serce nadziejg... Choé nikt tego
wyraznie nie méwit, wszyscy przypuszczali, ze chodzi w tej wyprawie
0 zwierze ze snu. Spogladali pytajgco na Ahpakiego, ale on nie kwapit
sie z wyjasnieniami.

- Zostanie u nas do chtodéw jesieni (co znaczyto, ze nie jest to
tatwa sprawa), ja sie teraz nim zajme (to ma sie rozumie¢ wskazywato
na to, ze wcale nie byt zachwycony dotychczasowym wychowaniem
wnuka) i mysle, ze nikomu z nas wstydu nie przyniesie.

Czetanag jednak nie stuchat. Serce jego przepehnita rados¢, pierw-
sza wielka rados$¢ w jego zyciu. Zdawato mu sig, ze napetnia cate jego
ciato, ze dodaje mu sity. Nie wiedzac, co ma robié¢, zaczat obraca¢ sie
w kotko i podskakiwac jak ptak, uderzajac sie dtonmi po udach.

I wtedy ustyszat Smiech. Dochodzit z mroku, spoza zasiegu blasku
ognisk. Smiech, jaki znat dobrze. Podpatrywali go. Szydzili z niego.
Wiedziat przeciez: cokolwiek uczyni, bedzie zawsze niedobre i $Smie-
szne juz przez to samo, ze pochodzi od niego. Znieruchomiat
dygoczac na catym ciele i wtedy uczut na sobie ciezki, przenikliwy
wzrok dziadka.

Stary Cheyenna odwrdcit spojrzenie. Oto byt jego wnuk. Jedyny
meski potomek rodu! Nie dziwit sie, ze na jego widok psotni chtopcy
chichocza. Jego widok wnuka przyprawiat o bdl, budzit gorycz i litos¢.
Chuderlawe, ptochliwe stworzenie, ktdre w obliczu niepowodzenia
czy szyderstwa wybucha ptaczem jak dziewczyna.

Raz jeszcze spojrzat na te dlugie, stabo umiesnione nogi, na
niespokojne rece, na gtowe wtulong miedzy watte ramiona. A jednak
co$ w jego oczach czy w zacisnieciu ust zastanowito starego. Byt to
jakby grymas maski, ktéra miato sie ochote zdjgé, zeby zajrzec
gtebiej, do tego, co prawdziwe.

\
Dlaczego dziadek kazat zabra¢ Oope? Przeciez nie dlatego, ze
Ahpaki odgadywat mysli wnuka. Czetanag czut w tej decyzji co$

wazniejszego, co$, czego pojaé nie mogt.
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Jechali na potudnie. Zmiennym szlakiem - ws$rod skat i rownin.
Stary troche naprzod, chiopcy za nim. Czasem na szerokiej ptaskiej
prerii réwnali sie i Czetanag czekat na stowa dziadka albo sam
zaczynat moéwic, fowigc za kazdym razem uwazne spojrzenie przyja-
ciela.

Oopa oczywiscie cieszyt sie podroza. Nigdy jeszcze nie byt dalej niz
towiska zimowe jego plemienia, nigdy nie widziat domostw biatych,
ich fortow i faktorii, a wiedziat, ze Cheyennowie handlujg z biatymi,
styszal, jak Ahpaki w rozmowie ze starszymi opowiadat o forcie,
zwacym sie Laramy.

- Za skory, ktore wy oddajecie czasami mysliwym biatych za
marng gar$¢ soli albo prochu, tam dostajemy rzeczy wspaniate. Wy
ich tu nawet nigdy nie widzieliscie. Ale powiadam, lepiej ich nie
ogladac¢ i mie¢ spokdj, lepiej nie znaé¢ bladych twarzy razem z ich
przemys$inosScig i bogactwami, lepiej by¢ w ukryciu i postugiwac sie
jak nasi ojcowie oszczepem i tukiem.

- Taak - podtrzymywat go Msepasse - lepiej by¢ tu, u nas, lepiej
nie ogladaé tych wspaniatosci.

Wszyscy starzy tak maéwili, ale chtopcy czuli niezmierna rado$é na
myslp tym, ze moze uda im sie zobaczy¢ te rzeczy piekne i straszne.

- Czy zawieziesz nas do faktorii, dziadku? - pytat Czetanag. - Czy
to dobrze, ze zabralem skory szopéw, ktére matka wyprawita? Czy
bedziemy mogli zobaczy¢ to wszystko, o czym opowiadates?

Dziadek usmiechat sie i wzruszat ramionami. Czy to mozliwe, ze
chtopiec mysli tylko o tym, a nie o swoim zwierzeciu? Ale nie, nie,
Czetanag gwaltownie zaprzeczal, zresztg za kazdym razem, kiedy
spostrzegat na piersiach Oopy nowy jeszcze woreczek amuletu, serce
jego Sciskato sie bolesnie. Po chwili jednak wzdychat gteboko iz na-
dziejg spogladat na dziadka.

Mieli przed soba kilka, moze kilkanascie dni drogi. Wszystko
zalezato od okolicznos$ci. Moga przeciez spotkac ich gwattowne burze
albo deszcze silne, ze nie sposob bedzie posuwaé sie szybko, moga
trafi¢ na $lad dobrej zwierzyny i zapolowaé, zeby odnowi¢ zapasy
i zdoby¢ dobre skory. Moga natkna¢ sie na Arikaréw lub wojowni-
kéw szczepu Crow, z ktérymi Dakotowie i Cheyennowie od wiekow
zyli w nieprzyjazni, wtedy trzeba bedzie natozy¢ drogi, aby unikngé
spotkania.

Pogoda jednak wydawata sie ustalona, nigdzie tez, jak okiem
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siegna¢, nie wida¢ byto dymu, zwiastujgcego czyjekolwiek ogniska.
Wiatry wczesnego lata wynosity w biekit wielkie banie pogodnych
obtokéw, snuly sie puchy przekwitajacych traw, wsrod ktorych graty
Swierszcze i cykady. Czasami chiopiec czutl na sobie spojrzenie
Ahpakiego i woéwczas prostowat sie i podnosit glowe do gory, jak
gdyby chciat go zapewni¢, ze sie na nim nie zawiedzie.

Wieczorem, gdy po wieczerzy zabierali sie do odpoczynku, Czeta-
nag, swoim zwyczajem, rysowat na piasku lub koncem noza ryt na
ogryzionych do czysta koSciach wizerunki zwierzat i ludzi. Byto to
jego ulubione zajecie, poza tym spostrzegt, ze Ahpaki sie tym
interesuje. Szczegdlnie od czasu, gdy Oopa powiedziat:

- Zawsze sie z tego Smiejemy. Wszyscy chtopcy. Wszyscy chtopcy
i dziewczyny tez.

- A dlaczego? - spytat stary. - Dlaczego sie Smiejecie?

Oopa spojrzat zdziwiony. Dlaczego? No, wiadomo! Przeciez co-
kolwiek robit Czetanag, wszystko byto Smieszne, przez to samo, ze to
robit Czetanag. Juz tak bylo. Wszyscy o tym wiedzieli.

- Taak - powiedziat Dziadek - to jest dziwna sprawa.

Innym razem, podczas polowania na indyki, stary zauwazyt, ze
Czetanag $wietnie radzi sobie ze strzelaniem. Co prawda byta to mata
zwierzyna, do ktorej wystarczyt jego niewielki, lekki tuk, dajgcy sie
fatwo napig¢, jednak chtopiec bezsprzecznie miat dobre oko. Jakze to
sie dzialo, ze te jego zalety byly i przez rowiesnikéw, i przez dorostych
zupetnie nie zauwazane?

- Oopa - powiedziat Ahpaki - strzela rownie dobrze, jak Cze-
tanag.

Oopa spojrzat zdumiony. ROwnie dobrze? Nie, chyba dziadek
chciat sie Smiac?

- Rownie dobrze - podtrzymat stary.

,Zapewne - pomyslat chtopiec - méwi tak, bo to jego wnuk. Tak,
na pewno to jest wkasnie ta przyczyna. Przeciez nikt nigdy dotychczas
nie chwalit Czetanaga. On, Oopa, czasem bronit go, ale wlasnie
dlatego, ze byt jego bliskim krewniakiem. Wiec i tu zapewne jest ta
sama przyczyna”.

Pewnego dnia, a byto to juz niedaleko towisk Cheyennow, jechali
grzbietem pagorka, gdy ujrzeli wat pytu i poruszajgce sie konne
postacie. Zjechali nizej, w pasmo zarosli, i stad przypatrywali sie
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temu nieoczekiwanemu zjawisku. Przez kieby kurzu widac¢ byto
ogromne, poruszajgce sie jak rudy waz stado zwierzat, przypominajg-
cych z oddalenia czerwone jelenie wapiti. Na przedzie konie ciggnety
dwa dziwaczne wigwamy, ktore jakby ptynely, a nie wlokly sie po
ziemi. Wokat uwijali sie mezczyzni na koniach, pedzac stado, zaga-
niajac je, tak jak zagania sie mustangi.

- To zwierzeta, ktére biali przywiezli z sobg - powiedziat dziadek
- podobne sg do wielkich tlustych jeleni. Dajg mleko. Mieso ich jest
dobre.

- Widziates z bliska te zwierzeta?

- Jadiem ich mieso - opowiadat dziadek, ale Czetanag nie wie-
dziat, czy wjego glosie byta duma, czy tez smutek. - Jadtem ich mieso,
kiedy bytem na naradzie w wielkiej wsi biatych. Powiadali: bedziemy
zyli z wami w zgodzie, bedziemy wymieniaé towary. To byto dawno
i wielekro¢ zapominali o zgodzie, ktorg przyrzekali. Zabrali nam
najlepsze ziemie, wiele plemion zyje teraz z dala od swoich towisk,
w krainie Ztego Piasku, i przymiera gtodem. A oni idg ciaggle dalej
i dalej. I ci zapewne wedrujg na zachod, zeby tam sie osiedli¢, zatozy¢
wsie otoczone palisadami, ktdrych bronig wielkie kije ogniste, tak
wielkie, jak grube pnie drzew, Scietych na wysokosci cztowieka.
Wyrzucajg z nich za pomoca czarow ciezki ogien, ktéry niesie Smier¢
wielu wojownikom naraz.

- Oni sa zli - powiedziat Oopa.

- Ich wiedzie Wielka Che¢. Ogromna Cheé. Sa jak niektore ryby,
co to nie moga sie nasycic¢ i sa wiecznie gtodne.

- Oni sg Zli - powtdérzyt Oopa spogladajac na kolumne pochodu.
Stad, gdzie stali, widzieli wyraZznie poruszajgce sie mrowie ichwiejgce
sie dachy krytych wozow.

»Jacy oni sg? - myslat Czetanag. - Jacy sg ci zli, ci dziwni biali?
Dlaczego zwyciezaja, dlaczego sity Wakondy nie stajg po stronie
Czerwonych Plemion?”

- Dziadku, dlaczego...

Ale w tej chwili spojrzenie chtopca natrafito tam, na szlaku, za
taborami i bydiem, na dziwaczny ksztait.

- Patrzcie! Co to jest? Co tam lezy?

Chmura pylu odstaniata powoli ciemng plame.

- Padto jedno ze zwierzat.
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Ujrzeli jezdzca, ktory zawiodt, zatrzymat sie na chwile przy
zwierzeciu i oddalit sie w tumanach kurzu,

- Dziadku - zawotat Czetanag - czy nic moglibySmy tam jechac?
Chciatbym zobaczy¢ z bliska... Dziadku, jedZmy tam!

- Nigdy jeszcze nie widzieliSmy takiego zwierzecia - podtrzymat
go Oopa*

Odczekali, az stado znikto za wzniesieniem, za ktérym niebo
rozowito sie juz zachodem. Zjechali ku dolinie. Dno jej, na szlaku
pochodu zdeptane setkami racic, wygladato jak ptOwa powierzchnia
wody pokrytej drobnymi falami. Zblizyli sie do padtego zwierzecia.
Byfa to wychudzona krowa czerwonej masci, o diugich gtadkich
rogach. Lezata na boku, otoczona chmara much. Nad nig wysoko
unosity sie juz ptaki scierwojady, wypatrujac uczty.

- Dziwne zwierze - powiedziat Oopa. - Podoba mi sie jego kolor.

- Czy nie nalezatoby zabra¢ jego skéry, dziadku? - spytat Czeta-
nag. - Przeciez mozna by ja wyprawic¢ i miatbys bardzo tadny plaszcz.

- Dziwie sie, ze biali nie uczynili tego - powiedziat Ahpaki. -
Widocznie majg skor pod dostatkiem. Tak, macie racje. Zabierzemy
je z soba.

| stato sie, ze zostata zdjeta skora z padiej krowy, pozostawionej
przez biatych, i zabrana do wsi Cheyennéw nad Niobararg. Nikt
jednak nie przypuszczat, ze niosta w sobie Smier¢ i zagtade.

Wracali powoli. Zza gér wysunely sie nagle ciemne zwaty chmur,
wiatr przywiat je nad ich glowy. Lunat deszcz. Konie w takiej ulewie
szty niechetnie. A i ludzie woleli schron pod skatami, w zaroslach,
ktére chronity cho¢ czesciowo. Czekali wiec. Przespali dwa dni
prawie, dajgc odpoczag¢ mustangom. Pod nawisem skalnym bylo
sucho, w dole ptyngt strumien. Nad jego brzegiem, jak to zwykle,
zielenita sie trawa.

- Jak dtugo moze tak padac¢? - powiadali chtopcy, patrzac przez
strumienie lejgcej sie z nieba wody.

Potem chmury przerzedzily sie. Wyruszyli.

- Juz niedaleko - méwi Ahpaki. - Jeszcze trzy dni. Jezeli nic sie
nie zmieni.

Wawozy stawaly sie teraz giebsze, jechali gesiego, stary na prze-
dzie. Od czasu do czasu stycha¢ byto gteboki bulgocacy $piew wody
pod kamieniami pokrytymi $liskim mchem, na ktérych konie ostroz-
nie stawiaty kopyta.
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- Juz niedaleko... —powtarzat Ahpaki.

A potem, bylo to w potudnie, ustyszeli: du du du... du du du...
Spieszny jak tomot serca odgtos galopu. Podniesli glowy, gdy szedt 6n
z gory, z wysokich brzegow. Grzmot kopyt ucicht. Ale wnet dat sie
stysze¢ znowu. Ahpaki pokrecit gtowa. Zatrzymat sie i stuchat.

- Ta drogg jezdzg nasi do fortu - powiedziat. Potem dodat: - Ale
to nie nasi. Kopyta koni dzwiecza zbyt twardo.

Tyni razem me rozpalali ogniska wieczorem, zadowolili sie perni-
kanem ktérego zapas chowat dziadek na dnie torby, i wodg
z pecherzy.

- Czemu nie pijemy $wiezej wody? - spytat Oopa, wskazujac
strumien na dnie jaru.

- Kamienie po drodze czynityby wielki hatas - odpart dziadek.

Chiopcy spojrzeli na niego wyczekujgco. Czetanag uczut lekki
dreszcz podniecenia. Pytali, a przeciez wiedzieli, ze otarli sie o bia-
tych, ze co$ sie dzieje, ze musza by¢ ostrozni. Ahpaki wydawat sie
niezadowolony. Nastuchiwat. Potem pow iedziat:

- Czetanag wyjdzie na brzeg. Rozejrzy sie. Bedzie ostrozny.

Chiopiec skoczyt naprzéd. Po stromym urwisku, czepiajac sie
korzeni, uwazajac, by nie straci¢ kamieni, wspiat sie na gore. Rozej-
rzat sie naokoto, a potem wyszedt szukajac sladéw. Ziemia byfa tu
sucha i twarda, ale przeciez nawet na glazach ostre kopyta koni
biatych pozostawialy slady, jak od uderzenia tomahawkiem.

Byto pusto. W tej rozlegtej stonecznej panoramie chtopcu zdawato
sie, ze jest zupeinie sam. A przeciez przed chwilg przemkneli tedy
jezdzcy. Sadzac po Sladach mogto ich by¢ czterech, moze pieciu.
Czetanag za mato miat wprawy, aby odczyta¢ doktadnie, ale przeciez
nie to byto wazne, nie szykowali sie do utarczki z wrogiem. Po prostu
dziadek chciat wiedziec.

Tego samego dnia wieczorem spotkali dwu Cheyennéw wracaja-
cych z faktorii. Jeden z nich miat twarz czerwona i btedne oczy.

- Woda ognista - powiedziat jego towarzysz, ktdérego dziadek
nazywat Punkhas. - Chory na wode ognista. Ledwie wlazt na konia.

- Czy nie spotkaliscie biatych mysliwych? - spytat Ahpaki.

Tak. Spotkali ich kilku. Mysliwi powiedzieli im, ze kto$ z ichD

pemikan - suszone migso, starte na proszek
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plemienia ukradt biatym osiedlericom krowe. Ale przeciez nie mogta
to by¢ prawda.

- Ukradt krowe?... - zdziwit sie dziadek.

Potem rozesmiat sie i pokazat Punkhasowi skére z padiego zwie-
rzecia.

- Otqukradziona krowa!

Opowiedziat tez catg historie i $miali sie z niej, a nawet pijany
Cheyenna, cho¢ zapewne niczego nie rozumiat, $miat sie takze.
W miare jednak jak zblizali sie do Niobarary, wesoto$¢ ich gasta.
Dziadek stawat sie coraz bardziej milczacy. Tak, ta cata historia
z padta krowag mogta by¢ niedobra. Wiedzial, ze biali szukaja
sposobnosci do zaczepki. Cho¢ zdawatlo sig, ze padta krowa ich nie
interesuje, ze obejrzeli jg i pozostawili swemu losowi. Wiec .albo
widzieli jego i chtopcow, kiedy zdejmowali skore, albo wraécili po nig
i spostrzegli, ze kto$ ich uprzedzit.

Nastepnego dnia przybyli do wsi. Krowa poszta w niepamiec.

4

Wszystko byto tak nowe, jak wnetrze swiezo wytuskanego kaszta-
na. 1on sam wydawat sie sobie zupetnie niepodobny do tego chiopca,
ktéry kilkanascie dni temu opuscit rodzinng wies. Lezat na migkkich
skérach w glebi namiotu dziadka, a w oczach miat o$lepiajacy blask,
ktory wlewat sie do wnetrza przez podniesiona zastone. Musiat by¢
wczesny ranek, ale o tej porze lata storice byto juz bliskie i gorace.
Styszat gtosy ptakéw, ujadanie pséw, zadudnifa ziemia pod kopytami
mustangéw, rozlegly sie okrzyki poganiaczy, stabngce w miare jak
cicht grzmot galopu. Przypomniat sobie, ze Oopa miat jechaé tego
ranka razem z innymi. Tak chciat dziadek, a Czetanag odetchnat
z ulga, ze jemu pozwolono zosta¢. Czutby sie moze tym upokorzony,
gdyby Ahpaki nie powiedziat, a byt przy tym stary Mgesewa, jeden
z wodzow plemienia, ze chlopiec nie moze teraz opusci¢ wsi, bo
bedzie potrzebny.

- | musi sie spieszy¢ z tg robotg. Przeciez nie moze tu diugo
pozostac.

- Aha... Pewnie - zgodzit sie Mgesewa.
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- Oopa moze spokojnie jecha¢ z miodzieza. Oopa niech sobie
jedzie. Przeciez nie jest nam potrzebny, co?

- Wiasnie... - pokiwat znéw glowa stary wodz, spogladajac na
Czetanaga spod ciezkich powiek, ktére wygladaly jak ulepione
z szarej gliny.

Dziato sie to poprzedniego wieczoru, to znaczy tego samego dnia,
w ktérym przyjechali do wsi. Oopa zostat wystany z synami i wnukami
Mgesewy nad rzeke, Czetanaga zas$ dziadek zatrzymat przy sobie.

- Pdjdziesz tam pdzniej, teraz chce, zebys$ byt tu, kiedy starzy
przyjda mnie powitac.

Tymczasem, jak tylko chtopiec nasycit sie plackami, ktore podaty
kobiety Ahpakiego, dziadek kazat przynies¢ kilka topatek bizonich,
wybrat najwiekszg i kazat mu znéw wyrysowaé zwierze ze snu. Tak
jak za pierwszym razem wpatrywat sie w nie dtugo, a potem, gdy
przyszli wojownicy, pokazat im dzieto wnuka. Wszyscy byli zgodni
z tym, ze chlopiec niezwykle zrecznie rysuje, co do zwierzecia za$
krecili gtlowami, niektérzy usmiechali sig, pokazujac jego dziwaczny
ogon.

- To sie nie zgadza f powiedziat jeden z nich. - Mysle, ten ogon.

- Tak... - mruknat dziadek. - To prawda, ogon jest inny.

Spojrzeli na Czetanaga wyczekujacego, ale dziadek powiedziat
z naciskiem:

- A jednak taki ogon miato zwierze ze snu.

Wtedy wszyscy umilkli, bo to byt istotny argument. Czyz sny nie
byty esencjg zycia, jego tajemniczg prawda, rzeczywistoscig bardziej
zywag niekiedy niz to, co ich otaczato na jawie? Przenosili kolejno
wzrok z rysunku na chlopca. Zdziwieni moze, ale przeciez nie w ten
sposob, szyderczy i ponizajacy, z jakim spotykat sie Czetanag dotych-
czas. ,,Tu mnie jeszcze nie znajg” ... - pomyslat z ulga i gorycza.

Dziadek klepnagt Czetanaga po ramieniu. Oczy ich spotkaty sig,
twarze lekko pochylity ku sobie, i oto obaj rozeSmieli sie cicho
w tajemnym porozumieniu.

Tego dnia przyszto jeszcze kilka kobiet, a potem kilku starszych
mysliwych, zeby prosi¢ Czetanaga o wizerunki zwierzat na rozmai-
tych przedmiotach. Przynosili drewniane kotczany, noze z kosci,
skdrzane tarcze i tomahawki.

Gdy siedziat pod namiotem Ahpakiego i pracowat pilnie, styszat,
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jak dziadek rozmawia z gosémi. Zadziwiajgce - te wszystkie pochwa-
ty odnosity sie do niego. Ludzie podziwiali jego zrecznos¢, a dziadek
wyrazat sie o nim, jak o dorostym mezczyznie.

Konczyt whasnie ryé wizerunek zétwia na rekojesci mysliwskiego
noza, gdy tuz przed sobg na trawie spostrzegt dwie mate bose stopy.
Podniést wzrok. Przed nim stata dziewczynka ubrana w diugi, obcisty
kaftan z biatej skoéry. Twarz pochylita ku niemu i z zainteresowaniem
przypatrywata sie jego pracy.

Nigdy nie widziat czegos$ réwnie tadnego. Miat wrazenie, ze jej rysy
sg wyrazniejsze, a zarazem drobniejsze od ryséw innych dziewczat, ze
skoéra jej przylega w jakis wyjatkowy sposéb do szerokich i gtadkich
policzkéw, ze nozdrza i wypukle usta sg zrobione z niezwykle
delikatnej materii.

USmiechajac sie wyciggneta do niego reke, w ktorej trzymata
malenkie pudeteczko zrobione z kory brzozowej. Szczuptym, niezu-
petnie czystym palcem stukneta w pokrywke. Spojrzat pytajgco.
Rozesmiala sie odstaniajac nieréwne biate zeby, podobne do zebdéw
miodego lisa.

Potem kucneta koto chtopca i tym samym brudnym paluszkiem*
narysowata na piasku nieforemng figure. Potrzgsnat gtowg nie rozu-
miejac.

- Powiedz... - wskazat oczami na puzderko.
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- O! Znasz naszg mowe. A ja myslatam, ze tak jak tamten
chiopiec...

- Tamten chiopiec jest Dakota.

- Aty?

- Moja matka jest z waszego plemienia.

Wzigt do reki pudeteczko, widywat nieraz podobne, stuzyly do
przechowywania masci gojacych albo barwnikéw, ktérymi malowano
twarze. Podniést glowe. Czy mu sie wydawato, czy w oczach dziew-
czyny malowat sie podziw?

- Mowili - szepneta - ze u nas nikt tego tak pieknie nie robi.

Umilkta i spogladali na siebie zmieszani.

- Co mam narysowac? - spytat Czetanag.
- To... - wskazata na piasek.

Teraz z kolei Czetanag sie rozesSmiat. Wcale nie mégtodgadnaé, co
jej nieudolny rysunek przedstawiat. Jelen? Pajgk? Kwiat?

- To przeciez szop!

- A tak... Szop! I mam go zrobi¢ tu na pokrywce?

Przytakneta skwapliwie.

- Dobrze, ale dopiero jutro.

- A co teraz robisz? - przechylifa sie nad nim tak, ze jeden z jej
dbugich .warkoczy dotknat reki chtopca. Chwycit go, pociggnat lekko.
Uczut delikatny zapach pizma, taki sam, jaki w dni $wiateczne
wydzielaly wiosy Akuan. Smiejac sie wyrwata warkocz, obrécita sie
kilka razy jak w tancu i uciekia.

Teraz, gdy lezat zapatrzony w Swietlisty prostokat wejscia i stuchat
gwaru porannego, miat przez chwile wrazenie, ze widzi jg znowu. Ale
czy byla to ona? Migneta mu tylko w oslepiajacym blasku mniej
wyrazna niz gdyby byta postacig ze snu.

Zerwalt sie i pobiegt nad rzeke, ktéra ptyneta w plytkim parowie,
leniwa i szeroka. Rzucit sie do wody. Nigdy jeszcze nie czut sie rownie
rzeski, mocny. Potem potozyt sie na piasku, ale byt w nim jaki$
niepokdj, ktéry kazat mu wsta¢ i biec przed siebie. Tego dnia
zaniedbat prace i wracajac do domu dziadka spostrzegt ze wstydem,
ze czekaja na niego. Ale dziadek rozesmiat sie tylko i uderzajac go po
plecach powiedziat: ,1dz, idz, zjedz najpierw wieczerze” . Czetanag
chciat co$ powiedzie¢, ale jakze mogtznalezé stowa, ktore by go miaty
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wyttumaczy¢. Przeciez wszyscy widzieli, ze zamiast pracowac lezat
w stoncu i ptawit sie w rzece.

I zdato sie chiopcu, ze Niobarara ma jakie$ zupetnie osobliwe
wiasnosci, ze cialo jego stalo sie silniejsze, a skdra stracita swa
bladosé¢. Spojrzat na swoje chude dtugie nogi i ramiona szczupte jak
ramiona dziecka. A przeciez czut sie inny, jak gdyby jakas$ tajemnicza
reka wyjeta mu z piersi jego dawne serce i na jego miejsce wiozyta
nowe, ktére bito $mielej, inaczej. Po wieczerzy w Swietle ogniska
zabrat sie jeszcze do pracy.

- 1dz juz spaé... - powiedziat dziadek, ukiadajac sie na swoim
legowisku pod $ciana. «

- Zaraz... - szepnat chlopiec. - Mam takg pilng rzecz...

- A co to jest? - zapytat Ahpaki ziewajac.

Czetanag nie odpowiedziat od razu. Podnidst glowe i zacisnat
powieki, starajac sie wyobrazi¢ sobie dokiadnie mate zwierzatko,
ktore przez caly dzieh zaprzatato jego mysli.

- To jest szop - mruknat, ale Ahpaki juz spat. Po chwili jego
wiadcze chrapanie napetnito namiot.

Nie, nie mozna bylo wcigz siedzie¢ nad wizerunkami zwierzat.
Dziadek sprzeciwit sie temu rychto. Cieszyt sie wprawdzie z podziwu,
jaki budzity tu umiejetnosci wnuka, ale przeciez nie tylko po to zabrat
go z sobg. Zresztg juz na drugi dzien Czetanag zapytat:

- A co bedzie z moim zwierzeciem, dziadku?

- Wiasnie, wlasnie, moje mysli sg takze tym zajete - powiedziat
Ahpaki.

Kilka dni jednak mineto, zanim wrécit do tego tematu.

- Jedziemy — powiedziat pewnego ranka - zostaw te catg robo-
te.

Wyprawa ta pozornie nie miata nic wspdlnego ze sprawg zwierze-
cia. Po prostu jadac w gore rzeki zatrzymali sie w dolince porostej
sucha, niskg trawa. Storice palito. Z zarosli dochodzit leniwy szczebiot
szpakéw. Trawy rozbrzmiewaly natarczywym cykaniem konikow
polnych. Zeskoczyli z mustangéw, dziadek zdjat z ramienia tuk. Byt
on niezbyt dtugi, sporzadzony z drzewa i kosci. Czetanag juz przed-
tem zwrdcit uwage na jego niezwykly ksztatt.

- Sprébuj - powiedziat stary - strzelasz przeciez dos¢ dobrze.
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Czetanag pokrecit glowg z powatpiewaniem. To prawda, strzelanie
z tuku szto mu niezle, ale strzela¢ celnie to jeszcze nie wszystko.

- Nie mam dos¢ sity - mruknat -- ojciec nigdy nie pozwalat mi na
polowanie. Na bizony, mysle.

- Taak... Mozliwe, ze miesnie twoje nie sg jeszcze dosc¢ silne, ale
dlaczego nie majg sie sta¢ silne? Oczywiscie, zeby wpakowac strzate
gteboko w ciato byka, trzeba nie tylko oka i zrecznosci, to jest prawda.
Ale przeciez masz dopiero czternascie lat.

- Ale inni chiopcy u nas... i tu na pewno tez... .

- Inni.., inni... - glos dziadka stat sie gniewny.

Spojrzat znéw na chlopca. Tak, to prawda, byt watly i drobny, ale
przeciez zdawato sie staremu, ze od chwili, kiedy zobaczyt go po raz
pierwszy tego lata, chtopiec zmienit sie troche. Nie mozna byito
powiedzie¢, zeby zmezniat czy wyrdést, ale byto co$ nowego wjego
zachowaniu sie, w jego spojrzeniu, w jego sposobie trzymania gtowy.
Tam, u siebie, skazany byt na nieszczesna legende, ktéra z nim razem
wyrosta i przylgnela do jego zastraszonej twarzy. Zeby ja zmienig,
zeby zmieni¢ siebie, trzeba niezwyktej sity, hartu i sprzyjajacych
warunkow, a c6z mogto temu sprzyja¢ tam, w jego rodzinnej wsi.
gdzie wszyscy czekali tylko na to, zeby sie z niego posmiac.

A przeciez wystarczyto, ze chtopiec znalazt sie w nowym Srodowi-
sku, wsrdd ludzi, ktérzy nie wiedzieli o nim nic, by wszystko zmienito
sie zupetnie. Stary madry Ahpaki kazgc mu rysowac wiedziat, co robi.
Umiejetnos¢ rysowania wyrozniata chtopca, przydawata mu w oczach
wszystkich wartosci, ktérej dotychczas nie posiadat. Gdyby w jego
wihasnej wsi powiedziano, ze Czetanag dobrze rysuje, ze potrafi po
mistrzowsku w drewnie czy kosci ry¢ wizerunki zwierzat i roslin,
spotkatby sie z niedowierzaniem, a nawet kping. Czetanag? Ten
glupiec rzeczywiscie umie rysowac, ale co z tego? Trudno przeciez
bra¢ go na serio: to poSmiewisko catego plemienia.

Podczas podrézy Ahpaki zauwazyt, iz chtopiec mimo ze taki chudy
1ldrobny trzyma sie doskonale, jest, o dziwo, bardziej niz Oopa
odporny na post, na trudy i zmeczenie. Czujne oko starego dostrze-
gto, jak z dnia na dzien odprezat sie, prostowat, nabierat zycia.

Nie tylko wiec umiejetnos¢ rysowania mogta by¢ sprzymierzencem
Ahpakiego. Moze w sprzyjajgcych warunkach udatoby sie z Czetana-
ga wydoby¢ co$ wiecej. Nie nalezato tylko pozwoli¢ mieszkaricom wsi
domyslac sie zbyt wiele. ,Nie na oczach ludzi, nie na ich bezlitosnych
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oczach” - moéwit sobie stary doswiadczony Ahpaki.

tuk w rekach Czetanaga.

Teraz dopiero chtopiec spostrzegt, Zze cieciwa nie byta naciggnieta.
Wisiata uczepiona luzno z jednej tylko strony. Podniést oczy na
dziadka.

- Ne, sprébuj..-

tuk byt twardy jak zelazo. Czetanag odwrécit go, podciagnat
cieciwe w gére, oparttuk podkurczajac palce nég o czubek mokasyna,
sprébowat go przygia¢. Ani drgnat. Raz jeszcze sprobowal, naciska-
jac catym ciezarem. Ale, ho, ho, daleko jeszcze do tego, zeby zaczepié¢
Sciegno cieciwy, a przeciez dziadek jako$ musiat sobie dawac z tym
rade. Czetanag zagryzt wargi upokorzony. | patrzcie! Ahpaki bierze
tuk, najpierw lekko gtadzi go dtonig - jest w tym ruchu co$, co zdaje
sie nawigzywa¢ miedzy tym kawatkiem drzewa a nim jakas wiez, tak
jakby méwit ,,no, badz dobry, badz postuszny” - potem, nie opierajac
tuku ani o mokasyn, ani o kamien, ani o pien drzewa, chwyta go
oburacz jak byka za rogi, opiera wypuktoscig o zebra i powoli, powoli
przygina. Czetanag widzi zylty wystepujace coraz wyrazniej na potez-
nych tapach dziadka, widzi kropelki potu na jego czole, spuszczone
powieki podnosza sie, oczy starego chwytajg spojrzenie chiopca,
naprowadzaja je na cieciwe, ktéra zwisa kotyszac sie lekko w takt
drzenia tuku i drzenia napietych miesni. Chtopiec tapie jg, przymie-
rza... Jeszcze chwila, jeszcze moment napiecia. Nacigga petle na
wibrujacy koniec tuku. Dziadek przytrzymuje przez utamek sekun-
dy... RozluZznia uchwyt rgk. Wyprostowuje sie. Wypuszcza gwattow-
nie powietrze z ptuc. Potem usmiecha sie szeroko i dotyka lekko
wielkim zrogowaciatym paznokciem napietej struny, ktéra wydaje
melodyjny, uleglty dZzwiek. Patrzg teraz nasiebie. Dziadek i wnuk. Ale
wnuk nie usmiecha sie. Potrzasa gtowa i spuszcza oczy. Odwraca sie
nagle i odchodzi o pare krokow.

»T0 nic - mysli stary, - Tak powinno byé. Nie o to chodzi, zeby
mnie podziwiat”.

- Synu - méwi. - Synu...

Potem podchodzi do chtopca i nagle uderza go po ramieniu, uderza
tak mocno, ze Czetanag odwraca ku niemu pociemniatg od gniewu
twarz. Oczy jego btyszcza od powstrzymywanych tez, wargi drza.
Ahpaki dotyka ramienia chiopca, tym razem tagodniej, po prostu
przytrzymuje go w miejscu. Mowi:
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- Zmozesz to, synu, uczynisz to, synu. Przysiegam, ze to uczynisz.

Chtopiec milczy. Potrzasa gtowa. Zagryza wargi. Drzy jeszcze od
nagromadzonego zalu i upokorzenia. Rece ma zaci$niete w piesci.
Nagle rozglada sie. Na trawie lezy jego wiasny, maty luk, jego kotczan
i strzaty, ktore zabrat jeszcze z domu. Chwyta luk. £amie go, niszczy,
famie wszystkie strzaty po kolei, wdeptuje w ziemie drewniany
kotczan. Niespodziewana wscieklo$¢ miota jego watlym ciatem,
nadaje twarzy wyraz dzikosci i zacietosci. Jeszcze i jeszcze msci sie
nad martwymi przedmiotami, drzac z wysitku. Potem odwraca sie do
starego i patrzy mu w oczy wyzywajgco. Czeka na stowa potepienia,
na gniew, na cios.

Ale Ahpaki nie odzywa sie. Twarz ma spokojng. Odchodzi i siada
na glazie, sterczagcym spod szorstkiej trawy. Konie na spetanych
nogach przyblizaja sie i patrza wyczekujaco.

- Ach tak - moéwi Ahpaki - one chcg pic¢. Jest gorgco i po prostu
chca pic.

Potem wstaje, rozpetuje swojego mustanga i wskakuje na jego
grzbiet.

- Tam na dole jest strumien - powiada. - My tez mozemy sie
napic.

Twarz Ahpakiego jest nieruchoma. Trudno jest z niej cokolwiek
odczyta¢. Jadg dalej noga w noge, nie moOwia nic. Potem pojg konie,
sami nabierajg do buktakéw wody, posilajg sie.

Sag teraz koto waskiego jak wstgzka wodospadu, ktéry sptywa
wolno, wichrzony przez wiatr. Gdziez on to juz widzial. Przeciez
pamieta te wode, pamiegta te skaty.

- Dziadku...

Stary odwraca sie.

- Kiedy ja to widziatem, dziadku, powiedz?

- Tak - mruczy stary. - To prawda!

- Dziadku?

Ale Ahpaki widocznie nie ra ochoty do rozmowy. ,Moze gniewa
sie” - mysli chlopiec. Patrzy na jego profil, na koscisty nos, zakrzy-
wiony jak dziob drapieznego ptaka, na ciezkie, opuszczone powieki,
na wysunieta dolng warge. Dziadek jest zamyslony. Wedruje po sobie
tylko wiadomych przestrzeniach.

Czetanag nie wytrzymuje i pyta znowu:

- A jak bedzie z moim zwierzeciem?...
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Gruby, sekaty palec, ten sam, ktéry z cieciwy wydobyt niedawno
Spiew ulegtosci, dotyka ust chtopca, naktada na nie pieczeé milczenia.
Potem Ahpaki wycigga z torby mysliwskiej nieduzg fajke podrézna,
woreczek z tytoniem kawatek suchej hubki i przedmiot, ktory
chtopiec widzi po raz pierwszy w zyciu. Jest to niewielki, btyszczacy na
krawedziach kawatek metalu. Ale to nie wszystko, jest jeszcze
kamien - krzemien, ktory wydziela z siebie leciutkg won, podobng do
zapachu prochu. Czetanag porusza nozdrzami, weszy jak pies.

- Co to jest, dziadku?

Twarz Ahpakiego jest dalej nieruchoma, ale w oczach btyszczy
ozywienie. Niechze wnuk przypatrzy sie tym czarodziejskim przed-
miotom. Wprawdzie pochodzg one od biatych, ale przeciez tu, nad
Niobarara, czerwone plemiona przywykty juz do nich. Stary uderza
mocno, kroiko krzemieniem o metal. Uderza kilkakrotnie, az iskry
zatrzymuijag sie na suchej powierzchni hubki, zostajg na niej, zaczyna-
ja zy¢€, pozerac suchy grunt. Najpierw jest to ledwo widoczny wieche-
tek dymu, potem ptomyk, prawie niedostrzegalny w jasnym Swietle
dnia.

Kiedy palg juz fajke, bo palg jg wspdlnie, kiedy wiec tak siedzg
i pala, majac przed sobg gtebine zarosli i wodospad igrajacy z lekkim
powiewem, ucisza si¢ niepokdj w sercu chtopca, a milczenie starego
faczy sie znowu z tym nieuchwytnym, a jednak istotnym wspomnie-
niem.

,Co to bylo, kiedy to byto?..."1

Nic wypowiada gtos$no tych stéw, mysli je tylko. Widocznie mysli
jego sg bardzo wyrazne, a moze snujg sie w dymie fajki, ktory
smugami otacza ich gtowy, bo dziadek moéwi nagle:

- Dziesige¢ zim. Dziesie¢ zim i jedna zima. - A potem jakby clo
siebie. — Zajmie nam to sporo czasu, a w kazdym razie tobie.

- A zwierze? Moje zwierze?

-- Teraz stuchaj, od tego wiele zalezy. Widzisz tam, z drugiej strony
potoku, kamienie?

- Tak.

— Pokaze ci, co musisz uczynic.

Z drugiej strony potoku byto niewielkie osypisko, powstate z osu-
wajgcego sie. podmywanego wodg gruntu. Lezaly tu, jak biate kosci
na ciemnym menu, kupy kamieni igtazow. Gdy podeszli, spod ndg ich
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ruszyto cate mrowie malenkich czarnych jaszczurek. Staneli w srodku
osypiska.

- To jest wiasnie to miejsce. Tak mysle, ze to wlasnie bedzie
najlepsze miejsce. Ciezka praca. Potrwa dtuzej niz myslimy, ale to
jest dobre. To jest konieczne. Wnuku méj, z tych kamieni utozysz
stos, wielki stos. Uczynisz tak, zeby byt dwakroé wyzszy ode mnie. Na
szczycie zatkniemy znak mojego rodu, a wiec i rodu twojej matki.

- Zotwia. Wiem.

- Znak ten uczynisz tak piekny, jak tylko zdotasz. Mysle, ze duch
z6twia z wdziecznosci za to zechce ci w niejednym poméc. Potrzebu-
jesz jego pomocy, poki jeszcze nie masz swego amuletu. Tak mysle.
Rzektem.

Czetanag spojrzat na te wszystkie gtazy i kamienie - czy podota?
Jak dtugo moze to potrwac? Czy sam, bez niczyjej pomocy, bedzie
moagt to uczyni¢? Ogarneto go zniechecenie, znuzenie. Sprawa zwie-
rzecia ze snu ciggle jeszcze byfa odlegta. Westchnat, spuscit gtowe.
Tymczasem dziadek zdjat kaftan i rzucit go na trawe:

- Pierwsze kamienie utozymy razem. Nie wiem, czy kiedykolwiek
widziates, jak sie buduje taki stos, nie wiem nawet, czy u was jest ten
obyczaj. Potem zostaniesz sam, a jutro przyniose ci co$ do jedzenia.
No, dalej, zabierajmy sie do roboty.

Do samego zachodu chiopiec ukladat stos wedtug wskazéwek
Ahpakiego. Byia to praca cigzka. Kamienie byty nieréwnej wielkosci,
trzeba je bylo dopasowywaé, zmieniaé¢, czesto obsuwaly sie albo
lezaty nieréwno, tak ze nabiedzit sie niemato, nim utozyt dwie
pierwsze warstwy.

Usiadt, wycierajgc zgrzang twarz. Potem zeszedt do potoku izanu-
rzyt rece po tokcie. Przycziapat za nim jego spetany mustang, rzac
cicho itracajac go w ramie, jakby sie pytat, czy nie ma zamiaru wracac
do wsi.

Czetanag pogtaskat go po miekkich nozdrzach.

- Tu jest teraz nasz dom, Malty - powiedziat i westchnat. - Tobie
jest dobrze, masz wszedzie petno trawy, a ja nawet nie mam tuku,
z ktérego maogtbym co$ upolowac.

Na noc zawingt sie w szorstki czaprak, ktory zdjat z grzbietu
konskiego, i potozyt sie na porostej mchem ziemi. Nad ranem obudzit
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sig, poczut chtod. Widziat na tle gwiazd, tuz nad sobg, smutny teb
konski. Las zaczynat sie budzi¢ gtosami pierwszych ptakéw, wodo-
spad szeptat urywanym, prawie ludzkim gtosem, pod gtazami przele-
wata sie bulgoczac woda. Zasnagt. Obudzito go storice lezace na
policzku, jak czyjas ciepta dion.

VIl -

lle dni to trwalo? Osiem, dziesie¢, moze wiecej? Przestat juz
wreszcie liczyé. Co rano, prawie o $wicie, tak jak gdyby nie chciat mu
pozwoli¢ spa¢ za dtugo, zjawiat sie Ahpaki. Przynositz soba jedzenie,
placki z kukurydzy, pieczone migso, prazong fasole. Nigdy jeszcze
Czetanag nie bywat tak gtodny, ale bo tez wiekszg cze$¢ dnia pracowat
ciezko. Utozenie stosu, czego$ w rodzaju piramidy, ktérej podstawa
tworzyta nieregularny prostokat o bokach liczacych szes¢ do o$Smiu
krokow, nie bylo rzeczg tatwg. Wprawdzie nie musiat sie spieszy¢,
nikt go nie poganiat, ale spedzenie tu samotnie wielu dni nie
usmiechato mu sie wecale.

W upalne godziny potudnia schodzit do wody. Tak jak kiedys$ nad
rozlewiskami Missouri, kladt sie na wilgotnym piasku, by obserwo-
wacé ryby, powolny ruch slimakéw, cate to zycie pulsujgce w zielonych
bajorkach. Ale teraz, cho¢ tak zmeczony, nie umiat pozostaé dtuzej
w jednym miejscu, chyba ze zmorzyt go sen. Ton wody, gestwiny
szuwaréw, trawy - nie potrafity juz tak przykuwac jego uwagi. Jakis$
niepokdj mieszkat w nim, macit jego mysli i wyobraznie. Niepokdj
ten przybierat ksztalty dziwacznego zwierzecia ze snu, niekiedy za$
zamiast niego pojawiata sie twarz dziewczyny. Znat juz jej imie.
Weweese. Byla zresztg, jak prawie wszyscy we wsi, dalekg krewna
jego dziadka. Mogtby ja nazywac kuzynka, a nawet siostra/Kojarzyta
mu sie z wizerunkiem szopa, ktory wyryt na drewnianym pudeteczku.
Mate ruchliwe zwierzgtko o ostrych zebach.

Gdy upat sie zmniejszat, wracat do pracy. Teraz szto mu to coraz
tatwiej, ciato jego przywykto do ciggtego wysitku, migsnie wzmocnity
sie, nabrat wprawy w ukiadaniu kamieni, ktére nie obsuwalty sie tak,
jak w pierwszych dniach. Dziadek byt zadowolony.

To jest dobre. Tak wiasnie powinien wygladac taki stos i mysle,
ze duch zo6twia chetnie tu zamieszka. Sgdze, ze za kilka dni skonczysz.
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W dwa dni pOzniej Czetanag rzeczywiscie utozyt ostatni rzad
kamieni. Utozenie tych wyzszych partii bylo mozolne i niezwykle
trudne, gdyz wnoszac kamienie musiat sie wspina¢ coraz wyzej
i wyzej.

Nastepnego ranka obudzit go tetent koni - dwodch jezdzcow
zblizato sie od strony wsi. Dziadek i Oopa. Czetanag ucieszyt sie na
widok przyjaciela. Oopa opowiedziat o fowach, o tym, ze zastrzelit
barana skalnego, o stadach bizonéw, na ktére polowali po drodze,
0 tym, ze nauczyl sie juz troche jezyka Cheyennéw. Od czasu do czasu
Czetanag czut na sobie spojrzenie chtopca, troche zdziwione, jakby
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byt czym$ zaskoczony. Czy i dziadek spogladat na niego inaczej niz
zwykle? Nie, Ahpaki po prostu usmiechat sie. No, ale widywat go
przeciez codziennie.

- Czy to naprawde zrobite$ sam? - zdumiat sie Oopa, patrzac na
potezny stos gtazéw. - Méw prawde. MOw prawde, to niemozliwe,
zebys ty... taki... taki...

Spojrzenie Oopy zndw przesuneto sie po jego twarzy, po barkach,
po ramionach. Oopa potrzasnat glowa. Co sie stato z Czetanagiem?
Czy kto$ go zaczarowat? Obaj byli wprawdzie w wieku, w ktérym
rosnie sie i zmienia gwattownie, ale Czetanag dotychczas byt zawsze
taki inny.

Ale ostatecznie c6z znaczyt ten stos kamieni, rysunki na rekojes-
ciach nozy, na trzonkach tomahawkéw, na burtach todzi, co znaczy-
ty stowa czcigodnych starcéw z plemienia Cheyennéw?... Czy wazyly
one tyle, ile wazy¢ mogt ciezar zlej legendy, plotek i uprzedzeh?

Ahpaki spojrzat na Oope. Ten chtopiec, a nie kto inny miat by¢
tym, ktory zaniesie swiadectwo prawdy, opowie, co tu widziat, sprawi,
ze... Ale czy nie przedwczesne byly te rozwazania? Czy stary Ahpaki
nie przeliczyt sie czasem w tej probie wydzwigniecia swojego jedyne-
go wnuka, jedynego meskiego potomka swojej krwi, kosci swoich
kosci?

Duch zétwia musiat by¢ istotnie ukontentowany piramidg wznie-
siong na jego cze$¢. Tkwit zapewne w tym kawatku drewna, na
ktorym chtopiec wyryt jego wizerunek. Mieszkat w nim na szczycie
stosu.

Mieszkancy wsi przychodzili, zeby na niego popatrzeé¢ i stawiali
Czetanaga za przyktad swoim synom: ,Widzicie - méwili - jaki jest
pracowity i jak potrafi czci¢ sity Wakondy! Czemuz zaden z was nie
wzniesie podobnego stosu? Dawniej mezczyzni czerwonych plemion
dbali wiecej o cze$¢ oddawang duchom, miodzi byli postuszniejsi;
a obyczaje byly przestrzegane pilnie i uczciwie”.

,Dobrze, dobrze - odpowiadali na to miodzi - ale przeciez za
waszych czasOw i za czasOw waszych ojcéw i ojcdw waszych ojcow
zwierzyny bylo w brdd, gdyz biali najezdzcy nie przepedzali jej.
Polowania nie przysparzaty tyle trudow i nie zajmowaty tyle czasu.
Mogliscie, o ojcowie nasi, oddawac sie przestrzeganiu Swietych
obyczajéw, nie obawiajac sie, ze przez ten czas matki, zony i siostry
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ptaka¢ bedg z gtodu albo udadzg sie po pomoc do sasiednich
plemion”.

Takie mniej wiecej odbywaly sie rozmowy i gdyby nie to, ze
Czetanag trzymalt sie na uboczu, kto wie, czy nie wpadtby w konflikt,
tym razem zupetnie innego rodzaju - z chtopcami Cheyennéw. Ale
tymczasem mate dramaty jego osobistego zycia, jego pragnienia
i troski mialy na czas jaki$ ustgpi¢ miejsca wydarzeniom zupetnie
innym, miaty zosta¢ wplatane w sprawy tragiczne i krwawe.

Pewnego wieczoru, ktéry zdawat sie by¢ najspokojniejszym z let-
nich wieczoréw, jaki nad Niobararg ktokolwiek kiedykolwiek ogla-
dat, kiedy powietrze przesycone byto nieuchwytng czerwienig zacho-
du, przechodzgcg powoli wtagodny ton ciemnego biekitu i soczystych
czerni, siedziat Czetanag na brzegu rzeki i przygladat sie Weweese,
ptuczacej swe mate zabtocone mokasyny.

Nagle ustyszeli tetent, ktory przyblizat sie gwattownie. Po chwili
dwoch jezdzcow pokrytych kurzem i btotem przemkneto obok nich.
Weweese zaskoczona wypuscita jeden z mokasynéw, ktory jak mate
czotenko poptynat, porwany przez prad. Tymczasem jezdzcy znikneli
juz w zaro$lach okalajgcych wie$ i od tej strony podniosty sie okrzyki,
wrzawa zwiastujgca nieoczekiwane wydarzenie.

- ChodZ! Chodz? predzej! - krzykneta Weweese, zrywajac sie na
rowne nogi.

Przed namiotem Mgesewy gromadzito sie coraz wiecej ludzi. Dwaj
chtopcy oprowadzali pokryte piang mustangi, azwiadowcy z przechy-
lonymi w tyt glowami pili fapczywie wode z tykw.

Zewszad zbiegaly sie kobiety i dzieci, kroczyli wojownicy, starajac
sie opanowac pospiech. Czetanag przecisnat sie w strone tipi dziadka,
ktore stato obok namiotu wodza. Ale tipi byto puste, unosita sie w nim
tylko won przypalonych plackéw i dym gryzt w oczy.

Obejrzat sie. Dziewczyna przepadta gdzie$ wsrdd ciggnacych ttum-
nie kobiet. Zostat sam. Obszedt pobliskie domostwa, puste, podobnie
jak namiot dziadka, i zblizyt sie do placu. Ponad gtowami zebranych
widziat dym ogniska, strzelajgce coraz wyzej ptomienie, puszyste
piéropusze schodzacych sie wojownikéw. Thum rozstepowat sie raz
po raz, by pozwoli¢ im przejsé. Woéwczas mogt przez chwile zobaczy¢
pulsujace czerwienig ognia twarze, oczy zwrécone w jedng strone -
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ku tym, ktérych widziat pochylonych na grzbietach korskich, gdy
siedziat nad rzeka.

Nie watpit, ze przywiezli wazne wiesci, moze wiesci wojenne.
Przeciez styszat nieraz, i od Ahpakiego takze, o tym, ze piemiona
Cheyenndéw nie byly w zgodzie z plemionami Kontanczéw, a nawet
Pawniséw. Przede wszystkim jednak moéwiono o biatych wojowni-
kach, mieszkaricach warownych wsi. Napadali oni na wsie Indian,
niszczyli je, zabijali nie tylko mezczyzn, ale kobiety i dzieci. Utarczki
w tych okolicach nie byly rzadkoscig. Czyzby i tym razem zwiadowcy
przyniesli zapowiedz walki?

Nie mogt stad ustysze¢, co méwili postowie. Przez chwile tylko
dobiegaty ich przyttumione gtosy i nagle zalegta cisza. Moment ciszy,
jak gdyby wszyscy zamarli w oczekiwaniu, zdumieniu czy grozie.
Potem ustyszat krzyk. Rozdzierajacy krzyk kobiety. Odpowiedziaty
mu czy tez podchwycity go inne. Zerwat sie ptacz, lament. Wotaty:

- Biada! Tam byfa moja matka! Biada, tam byly siostry moje!

- Tam ojciec mdj i ojciec mego ojca! Pomscijcie ich! Pomscijcie!

- Biada, Cheyennowie!
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- Pomscijcie braci waszych! O synowie Cheyennow!

- Pomdscijcie! Pomscijcie! Pomscijcie!

Kto$ wybiegt z kregu zebranych, przebiegt koto Czetanaga.

- Wszystkich pomordowali! Wszystkich... - krzyknat. \%

A stamtad, od ogniska, podniost sie znéw lament i cienki napiety
jak struna gtos wybit sie nad Inne:

- Bialy szakal pozart ciata braci naszych, biaty szakal wypalit wies$
calg az po trzewia ziemi! Bialy szakal wyciat ca...

Nagle rozlegt sie glos bebna. Przez chwile potgczyt sie z gtosami
zawodzgcych, potem nakryt je, wyptynat ponad nie grozny i przejmu-
jacy jak zwiastun nadciggajacej burzy, az umilkly gtosy kobiet
i pozostat sam, petny, ztowrézbny gtos pustego pnia umartego debu.

Dtugo jeszcze w noc obradowano wokét ogniska Rady. Czetanag
za przyktadem innych chtopcéwlwspigt sie na gatezie roztozystego
platanu, zeby widzie¢ wszystko doktadnie. Ale drzewo rosto dos¢
daleko, tak ze musieli dobrze nastawia¢ uszu, zeby dowiedzie¢ sie
czegos$ wiece;j.

- Padfa krowa... Padta krowa... - wotali chtopcy do siebie. -
Styszycie, mOwia cos$ o padtej krowie!

C6z ona mogta miec¢ z tym wspolnego?

Czerwona skora, wyprawiona przez kobiety dziadka, wisiata na
jednej ze Scian jego domostwa. Ogladat jg co dzien. Teraz tez
przypomniat sobie Punktiasa i pijanego Cheyenne, ktorych spotkali
tuz przed przybyciem do wsi. Przypomniat sobie to, co méwili.

Kiedy pézng nocg dziadek wrécit z narady, zastat Czetanaga
siedzgcego w kucki na postaniu. Chtopiec nie mogt zasngé. Co teraz
bedzie, co postanowi Ahpaki w zwigzku z nim, z Czetanagiem? Co
bedzie z jego zwierzeciem? Co bedzie z Oopg?

Przy tak waznych, tak wstrzgsajacych wydarzeniach jego mate
sprawy byly sprawami, o ktérych nie godzito sie nawet wspominac.

- Wybili ich wszystkich - powiedzial Ahpaki. - Wszystkich,
kobiety i dzieci takze,

- Czy to ma co$ wspélnego... czy7 krowa... - nieSmiato spytat
chiopiec.

- Krowa!- w glosie Ahpakiego byta gorycz. - Przyjechali sie o nig
upomnieé. Tak jakby jej nie zostawili na pastwe S$cierwojadéw
i szakali. Wtedy! Przyszli sie upomnieé, zadali zaptaty, grozili.

- Ale przeciez...
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- Po prostu przyjechali do pierwszej z brzegu wsi. Czyz im chodzi
0 prawde i sprawiedliwo$¢? Chodzi im o to tylko, zeby nas zniszczyc.
Zapmietaj to sobie, synu. Im chodzi tylko o to. Na nic zdadza sie
stéwa i prawda. Na nic dym Swietej fajki wypalonej pospotu, na nic
obietnice, spisane na biatej skérze ich znakami, na nic braterstwo
krwi i przysiegi, na nic przestrogi. JesteSmy kamieniami, ktére lezg na
ich drodze, jesteSmy drzewami, ktore rosng tam, gdzie postanowili
stawia¢ swoje wigwamy. | powiadam ci, synu, ze zniszcza nas
1zdepczg. Przejdg po nas, tak jak przeszli po plemionach ze wschodu,
jezeli nie staniemy wszyscy razem przeciw nim.

- Czy jesteSmy juz na Sciezce wojennej? - spytat chiopiec.

Ale Ahpaki zdawat sie nie stysze¢ jego pytania. Siadt ciezko przed
dogasajgcym ogniem, ktory Czetanag podsycat czekajac na jego
powrét.

- Rozniosg nas i zadepczg... zniszczg nas *zadepczg - szeptat do
siebie, nie zwracajac uwagi na wnuka.

I dopiero po chwili, jak gdyby pytanie Czetanaga przyszio z daleka,
odpowiedziat:

- Nie. Nie jesteSmy jeszcze na Sciezce wojennej. | obySmy jeszcze
niepredko na nig wstapili. Tak bowiem chce rozwaga. Ale czy bracia
nasi bedg rozwazni? Czy postuchajg madrych rad?

Spojrzat na chtopca. Patrzyt na niego dtugo w zamysleniu. Spojrze-
nie dziadka nie zbijato Czetanaga z tropu, czut w nim zyczliwos$é, nie
ciekawos¢, czut w nim troske, nie wspéitczucie, czut nadzieje zamiast
potepienia.

Teraz jednak bylo w nim jeszcze co$ wiecej, czego chtopiec nie
mogt pojaé. Oczekiwanie? Ale czegéz mogt od niego oczekiwaé, co
byto az tak wazne, ze w takiej chwili?...Nie, moze nie bylo to
oczekiwanie, moze tylko myslat: Wnuku moj czy spetnisz nadzieje,
ktore kazdy wojownik poktada w synach swoich, ty, jedyny potomek
naszego rodu, krew mojej krwi, ko$¢ mojej kosci. Dotychczas
marzytem, zebys stat sie podobny do innych, dordst do nich, nie réznit
sie od nich, tak jak roznite$ sie dotychczas. Czyzby sie to juz stato?
Czyz nie czuje w tobie czegos wiecej? Czy spetnisz nadzieje, synu?
Czy zdazysz je spetnic?

Ocknat sie nagle stary, wyprostowat.

- Czas! - powiedziat mocnym gtosem, jakby sie zwracat me doé
jednego Czetanaga, ale do catego zgromadzenia. - Czas!
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Czetanag poderwat sie z postania. Ale teraz dziadek usmiechnat
sie.

- Nie! Nie tak.

Potem dodat:

- Przygotuj wszystko do drogi. Jutro wyruszamy.

- Sciezka wojenna...

- Nie. Nie Sciezka wojenna. Musisz sie sta¢ wojownikiem, zanim
na nig wstapisz.

VI

Jechali w strone wzg6rz, ktére od zachodu zamykaty doline.

- Tam - powiedziat Ahpaki, zatrzymujac nagle konia.

Chtopcy spojrzeli na niego pytajaco.

- Tam... r- powtérzyt stary i wyciggnat ku jarzacemu sie ztotem
zachodowi potezng koscistg reke.

Pognali znéw mustangi. Storice juz zaszto, gdy staneli na szczycie
wzgorza. W dole jak krwista zyta piyneta Platte, na tle pozogi
stygngcego zachodu pietrzyly sie zadziwiajgce ksztatty wielkich bu-
dowli biatych - Fort Laramie. Czetanag nigdy niczego podobnego nie
widziat, a w znikajgcym Swietle dnia tym grozniejsze wydaty mu sie
nieznanie sylwetki wiez strazniczych i palisad.

- Dalej musisz jecha¢ sam. Dalej nawet Oopa nie powinien ci
towarzyszy¢. Niech czeka na ciebie tu.

- Ono... ono jest tam? - spytat Czetanag, wskazujac na sylwetke
fortu.

- Tego nie wiem. Wejdziesz do wsi biatych...

- Ale czy mnie tam wpuszczg? Czy mam wejs¢ we dnie?

- Wejdziesz we dnie, tak jak wchodzg inni nast bracia, ktorzy
zanoszg tam skory zwierzat, zeby otrzymac za to proch albo ostrza do
tomahawkow. Zwyczajnie wejdziesz i spytasz o Metysa, ktory nazy-
wa sie Szunki Luta. To wszystko, co moge ci powiedzieé.

- Ale czy on?... Dziaku, dziadku!...

Ale Ahpaki juz skrecit konia i pognat go, zostawiajgc chtopcow
samych.

Ogromne niebo nad ciemniejacg mrokiem ziemig ziato pustka.
Stali spogladajac za odjezdzajagcym. Potem odwrécili sie znéw ku
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mogt by¢? Czy przemozny, okrutny biaty, czy inny jaki$ wojownik?

NieSmiato zblizyt sie do jednego z Cheyennéw. Nie. Nic nie
wskérat. Mysliwy wzruszyt ramionami i podniost bezradnie brwi.
Szedt jednak razem z nimi. Tak byto mu razniej.

Domyslat sie, ze znajdzie tu kogo$, pewnie owego nieznanego
Szunki Lute, od ktorego dowie sig, gdzie szukaé zwierzecia o bizonim
ogonie i paszczy wilka. Moze sg jakie$ okolice, nieznane i dalekie,
gdzie takie stworzenia zyja. Ale co bedzie, jezeli sie okaze, ze zyja
tylko tam, daleko, za Wielkg Woda, skad przybywaja blade twarze?

Co$ mu jednak mowito, jaki$ ledwie uchwytny cieri wspomnienia,
ze kiedy$ widzial... Nie. Przeciez to byto niemozliwe... a moze kiedys,
dawniej, widziat je we $nie...

Gwar naokoto wzmagat sie. Coraz wiecej ludzi pojawiato sie
miedzy domostwami i na placu. I chtopiec takze razem z Cheyennami
wszedt whasnie na ten plac. Z jednego z budynkow, ktory byt wyzszy
od innych i zakohczony spiczastg wieza, rozlegt sie dziwny dzwiek,
przejmujacy i petny. Przypominat troche gtos bebna, drgzonego
w pniu, gtos wody pod skuta lodem powierzchnia rzeki, ale byt o wiele
donioslejszy i zdawat sie wypetnia¢ pustke miedzy niebem a ziemia.

Chwycit za ramie tego samego mysliwego, do ktérego przed chwilg
sie zwracat.

- Co to?... - szepnat. - Ten glos... Ten wielki gltos?

Cheyenna nie zatrzymujac sie powiedziat:

- Glos ich szamana.

- Potezny szaman - wtracit idagcy obok mysliwy. - Widzialem go.

Nagle przyszto chtopcu przez mysl, ze moze to wiasnie on...
szaman..

- Czy nie nazywa sie Szunki Luta?

Ale oto kto$ za nim rozeSmiat sie.

- Nie, nie, to nie Szunki Luta! Ach, zapewne rozgniewatby sie
bardzo ten potezny szaman styszac, ze go kto$ bierze za takiego... -
mowit Cheyenna z wesota, sinawg twarza. - ale Szunki Luta nie jest
taki zty, on nawet lepszy od poteznego szamana. Szunki Luta jest
chciwy, to prawda... ale przynajmniej mozna sie z nim dogadac.
I mozna dostac to i owo. Wiasnie to i owo.

- Czy masz na mysli tego chudego kojota, ktory sprzedaje wode
ognistg? - spytat pierwszy mysliwy.

- Tak. Wiasnie. Jego mam na mysli.
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- Jago nazywam Chudym Kojotem,

~ Niektorzy tak go nazywaja.

- Cuchnie jak scierwo skunksa!

Czetanag rozeSmiat sie razem z innymi. Ale $miali sie przyciszony-
mi glosami, rozgladajac sie dookota, cho¢ przeciez widac¢ byto, ze nie
pierwszy raz tu przychodza.

- Czy pokazesz mi, gdzie on jest? - spytat nieSmiato Czetanag,
zwracajac sie do tego z sinawg twarzg i wesotym spojrzeniem.

~ To nie dla takich jak ty - odpart, marszczgc zabawnie twarz. -
Masz jeszcze czas!

- On mysli o wodzie ognistej. Czy chodzi ci o wode ognista?

Chtopiec potrzasnat gtowa. Przeciez trudno mu teraz ttumaczy¢
i opowiadac o swoich zmartwieniach.

- O cokolwiek ci chodzi, musisz uwazaé, bo Szunki Luta lubi
oszukiwaé. On bardzo lubi oszukiwac.

Otaczato ich coraz wiecej ludzi. Byli to przewaznie mezczyzni
ubrani w skérzane kaftany, podobne niekiedy zupetnie do tych, ktére
nosili Indianie. Twarze mieli ciemne, tylko oczy u niektérych jasne
byly jak woda i wiosy koloru spalonej stohcem trawy.

Podchodzili do mysliwych, ogladajac skory i upolowang zwierzyne.
Niektérzy mowili catkiem zrozumiale mieszaning narzeczy okolicz-
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nych plemion, Cheyennéw i Komanczéw, Crow i Dakotow. Niekt6-
rzy porozumiewali sie niezgorzej na migi, pomagajgc sobie swojg
wlasng mowa, ktéra wydata sie chtopcu mdta i bezkostna jak bulgota-
nie wody.

Posuwali sie naprzéd w gestniejacej cizbie. Storice Swiecito coraz
mochiej* W tym bezwietrznym cieple duszno robito sie od mdtej woni
potu, czosnku i dymu. W glebi za budynkami rzaty konie.

- Szunki Luta... Szunki Luta - powtarzat chtopiec, duszac sie tymi
wyziewami i tg obcg, nienazwang wonig, ktéra tu wszedzie panowata
- wonig biatego cztowieka.

- Gdzie go znajde... Powiedz, gdzie on jest? - pytat przeciskajgc
sie w strone Cheyenny, z ktérym przed chwila rozmawiat.

Ale tamten znikt mu gdzie$ w ttumie. Moze udat sie do jednego
z domostw, moze nie czekajgc na towarzyszy ruszyt w gigb fortu,
gdzie wida¢ byto innych biatych, ubranych w stroje koloru pogodnego
nieba* Byli to zapewne wojownicy, gdyz stagd nawet chtopiec mogt
zauwazy¢ kije ogniste, ktérymi wymachiwali réwno, jak w dziwnym
tancu. Na gtowach mieli czarne kapelusze, przypominajgce ksztattem
tréjgraniaste orzechy bukowe.

Rozgladajac sie, szedt przed siebie. W pewnej chwili omal nie
potknat sie o lalke z kolorowych gatganéw, ktorg ktos$ rzucit mu ni
stgd, ni zowagd pod nogi. Ustyszat krzyk i przez to samo okno,
z ktorego przed chwilg wyleciata zabawka, wyskoczyta na ulice mata,
rozczochrana dziewczynka. Porwata z ziemi lalke i wrzeszczac wnie-
bogtosy zaczeta nig oktada¢ zdumionego chlopca. Wszczeto sie
zamieszanie, bo roéwnoczesnie prawie wypadta przez drzwi mioda
kobieta, o falujgcym obfitym ciele, ktérego kolor przywodzit na mysl
gotowane mieso ryby, porwata na rece dziecko, krzyczac jeszcze
gtosniej niz ono. Uciekt czym predzej. Nie potrzebowat rozumiec
stébw. Rozumiat ton i gesty.

Nie przejat sie tym jednak zbytnio, gdyz nieraz w swojej rodzinnej
wsi spotykat sie z gwattownym zachowaniem mtodych matek, ktérym
sie wydawato, ze kto$ krzywdzi ich malenstwa. Ale w gestach tej
kobiety, w jej oczach, w skurczu warg wyczytat co§ nowego. Ona
patrzyta na niego ze wstretem, z nieukrywang odraza. Omal sie nie
rozeSmiat, przypominajac sobie jej ttuste, blade ciato.

- Szunki Luta... Szunki Luta... - powtarzat bezwiednie, jakby sie
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bat zapomnieé, a przeciez wiedziat dobrze, ze zapomnie¢ potrafitby
0 wszystkim, tylko nie o tym.

Nagle domy skonczyly sie. Przed sobg miat pustg przestrzen,
dzielaca go od wysokiego ogrodzenia, od palisady, w ktéra wbudowa-
ne byly szerokie wieze straznicze. Tam wihasnie, pod tymi wiezami,
odbywat sie ten dziwny taniec biatych wojownikéw. Stat i patrzyt.
Nie... Szunki Luta nie moze by¢ wojownikiem. Tam go na pewno nie
znajdzie. Zastanowit sie nad jego imieniem. Nie byt to chyba bialy.
Ale c6z robitby tu Indianin? A przeciez z tego wszystkiego wynikato,
ze Szunki Luta mieszka tu, w forcie.

Sprzedaje wode ognista. Ale gdzie moze znajdowacé sie ktos, kto
sprzedaje tu cokolwiek? Gdzie podziat sie znajomy Cheyenna?

Wrdcit znéw na plac. | oto ujrzat swoich mysliwych. Stali teraz pod
$ciang dtugiego budynku. Niektérzy pozbyli sie juz towardw itrzyma-
li przed sobg wypchane torby mysliwskie. Zapewne mieli w nich teraz
sol, moze proch i kule. Moze jeszcze jakie$ niezwykte przedmioty,
czarodziejskie rzeczy bialych. Ten z sing gebg stat przy samych
drzwiach. Chtopiec poskoczyt ku niemu.

- A, toty, synu-usmiechnatsie Cheyenna.-Jeszcze szukasz tego
Smierdziela?

Weszli razem przez szeroko otwarte drzwi, a whasciwie Cheyenna
popchnat chtopca, gdy ten zawahat sig, jak u progu czelusci.

Byto tu ciemno. Cztery niewielkie okienka z pecherzami zamiast
szyb ledwie przepuszczaty Swiatto dzienne. Ciemne zadymione $ciany
1 sufit przyttoczyty chiopca, poczut sie jak w putapce. Odruchowo
cofnat sie ku wyjsciu. Ale wcigz wchodzili nowi ludzie, i nim sie
spostrzegt, zostat wepchniety w gtab izby.

Byto tu jeszcze ciemniej. W mroku I$nity cieptymi plamami
wypolerowane dna miedzianych mis i rondli, palit sie niewielki
stoczek tojowy, zatkniety w szyje pekatej butelki. Pod $ciang stat
stét-lada, szynkwas, z calg baterig kubkow blaszanych i glinianych.

Nagle skrzypnety drzwi i z jeszcze glebszego mroku wyszta chuda,
ciemna postaé. By} to niestary jeszcze mezczyzna, o twarzy waskiej
i nieregularnej, o oczach osadzonych blisko miesistego nosa, ktory
zdawat sie zwisa¢ nad malerikimi, zacisnietymi w usmiechu ustami.
Miat na sobie brudny, skorzany kaftan i wyswiechtane leginy, czarne
wiosy zwigzane byty niedbale z tytu gtowy, a kilka ttustych kosmykéw
platato sie koto odstajgcych, nisko osadzonych uszu.
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- Szunki Luta!

- Hej, Szunki Luta! - odezwaty sie gltosy na sali.

Czetanag patrzyt jak urzeczony. A wiec to jest ten Szunki Luta,
ktéry zna tajemnice, ktory mogt mu powiedzieé, gdzie ma szukac
zwierzecia ze snu. Ale czy znat mowe Cheyennow? Wygladat na
Indianina, to znaczy maégt by¢ Indianinem, ale byto co$ niepokojaco
obcego w jego wygladzie. Chtopiec nie mogt wiasciwie zrozumiec,
o co tu chodzi, czut jednak te dziwng obcos¢. Posunat sie pare krokow
naprzod, potem obejrzat za siebie. Tam pod Scianami siedzieli na
ziemi Cheyennowie. Niektdrzy mieli glowy spuszczone i przygladali
sie pilnie jakim$ drobnym przedmiotom, ktére trzymali na dtoni, tak
jak sie trzyma kamyki, inni juz podnosili sie powoli i szli ku
szynkwasowi.

- No, Szunki Luta, dawaj wody ognistej - moéwili, ktadac te
drobne przedmioty na stole. - Dawaj uczciwie i nie dolewaj wody!

Z beczuiki, ktéra teraz dopiero chtopiec zauwazyt, a ktéra stata na
krzyzakach, oddzielona ladg od reszty izby, Szunki Luta nalat wod-
nistego ptynu do naczynia przypominajacego przezroczystg jak 16d
tykwe, a czynit to z uwagg i ostroznoscig, po czym postawit je na
czarnych deskach lady i przysunat kubki. Indianie stali, spogladajac
wyczekujaco, cierpliwie.

Jakze to mogto byé¢, ze whasnie ten dziwaczny cztowiek, ktory stat tu
pochylony nad stotem, wiedziat co$ o tajemniczym zwierzeciu. Dla-
czego dziadek przypuszczat, ze moze on da¢ chtopcu jaka$ cenng
wskazowke? Moze raczej ktorys z tych Cheyennow, ktérzy wygladali
przeciez na bardziej doswiadczonych mys$liwych niz Szunki Luta,
wiedziatby co$ wiecej. Nie wygladat na kogos$, kto spedza zycie
z tukiern czy kijem ognistym, uganiajgc po prerii i puszczy za
zwierzyna. ,

Ale przeciez i tam, we wsi dziadka, nie byto nikogo, kto mdgtby
chiopcu co$ powiedzie¢, da¢ jakgkolwiek wskazéwke w tej materii.
Musiat wiec dziadek wiedzie¢, co czyni, musiat...

- Heeej... Chiopiec! - ustyszat nagle wotanie.

Cheyenna o sinawej twarzy i wesolym usmiechu spogladat na
niego, trzymajac kubek w reku.

- Szukate$ Szunki Luty, co? Szukates$ go, a teraz chowasz sie.

- No chodz, chodz... - méwili inni.
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Podszedt. Czut na sobie spojrzenia wielu oczu. Czutl na sobie
spojrzenie Szunki.

- Kto go tu przysyfa? - spytat w narzeczu Cheyenndw.

- No, kto ciebie przysyta, mow... - o$mielali go mysliwi.

Nie bylo to takie tatwe, jak sie mogto wydawac.

- Mow, Szunki Luta rozumie, on zna wszystkie narzecza. Mowa
Cheyennoéw to mowa jego matki.

- Ale nie ufaj mu tez zbytnio - zasmiat sie ktérys. - Potowa jego
krwi jest sina, jak krew biatych.

- Widziatem ich krew! Tez czerwona! - krzyknat inny.

Jakze miat im to powiedzie¢? Oczy Metysa spoczety na nim przez
chwile, obojetne i obce. Wokot styszat Smiechy. A jezeli on naprawde
wie? Jezeli mu powie: jedz tam a tam, zyjg tam takie zwierzeta, jak
twoje... Jezeli tak powie?

- Szukam zwierzecia - powiedziat niespodziewanie dla samego
siebie. - Zwierzecia, ktérego nikt u nas nie zna i ktérego nie zna nikt
w plemieniu mego dziadka znad dolnego biegu Niobarary.

- Powiedziate$ ,,u nas”. Skad jestes? Z péinocy, co? - nie byt to
jednak gtos Metysa, tylko jednego z Cheyennow.

Szunki Luta milczal. Nalewat dalej wode ognistg i zdawat sie
chtopca nie stuchad.

- Szukam zwierzecia - powt6rzyt chiopak.

- Ma zapewne czternascie lat - ustyszat znéw ten sam gtos.

- Czy masz czternascie lat? - spytat inny.

Tak. Tak. Ma czternascie lat. Pora juz, zeby na jego szyi zawist
amulet. | wkasnie dlatego... Bywaja dziwne zwierzeta w snach proro-
czych, to prawda, wie o tym, ale przeciez chyba jeszcze nikt nie
widziat tak dziwnego zwierzecia, jak to, ktdre jemu sie przy$nito. Tak
mowili wszyscy, a nawet szaman w jego wsi powiedziat, ze takie'go
zwierzecia w ogoble nie ma. Na szczescie dziadek, ktory wihasnie...

- Ale jakze ono wyglada to twoje zwierze?

Teraz nagle wszyscy zainteresowali sie tym. Nie $miali sie juz;
a jezeli, to nie po to, zeby pokpiwaé, tylko pewnie dlatego, ze
rozgrzewata ich i rozweselata woda ognista. Nawet Szunki Luta opart
sie na chwile o st6t i odstawit butelke.

- No, méw - powiedziat i w oczach jego zabtysta ciekawos¢.

Po raz nie wiedzie¢ ktéry chtopiec opisat doktadnie swojg zjawe.
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I ogon, i kiy, kudly. I to, ze chodzito na dwu fapach, i ze w pysku
trzymato...

Nagle Metys klasnat w rece i parsknat $miechem. Smieli sie takze
niektorzy Cheyennowie, przekrzykujac sie wzajemnie.

- Jest! Pokaz je!

- Miat racje dziadek!

- Jest!

- Dawaj je, Szunki Luta!

Szunki Luta znikt nagle w mrocznych drzwiach za szynkwasem.
I gdy Czetanag rozgladat sie po twarzach Cheyennéw chcac ich
zapytaé, chcac zrozumieé, upewnic sie, czy dobrze styszat, rozlegto sie
nagle szczekanie i do izby wbiegt wielki czarny pies. Pies? Pies? To
byto przeciez jego zwierze! Jego zwierze snu! Ale niezupetnie!
Przeciez stalo zwyczajnie merdajagc ogonem, nawykie widaé¢ do
widoku ludzi, raczej przyjazno.

Potrzasnat gtowa.

- Nie chodzi na dwoch fapach... | ksiezyc... - szepnat.

Szunki Luta musiat to ustyszeé, bo rozesmiat sie, siegnat na potke,
gdzie staty miedziane misy. Wziat jedna z nich, niewielka i ptaska.
Cmoknat na psa.

- Hopsa, Dalila! Hopsal!

Suka chwycita miske w zeby i staneta na tylnich fapach, przebiera-
jac szybko przednimi w powietrzu. Czetanag spogladat oniemiaty ze
szczescia, nie wierzac wkasnym oczom. Teraz byto to zupeknie tak, jak
w jego $nie. Ale nagle zdat sobie sprawe, ze jeszcze dawniej... ze
kiedys... Trudno byto doszuka¢ sie tego w mrokach pamieci. Kiedy...
kiedy to mogto by¢? Ale nie pora mysle¢ o tym. Nieprzytomny ze
szczescia wyrwat zza pasa noz i skoczyt naprzad.

Metys chwycit go i osadzit na miejscu.

- Oszalates?! To przeciez suka Moberlego! Kupcal!

To suka kupca... - powtarzali Cheyennowie, kiwajac glowami.
Nie mozna... To pies biatego kupca...
To pies kupca, ktory sprzedaje wode ognistg, proch i paciorki.

Ach, wiec to tak. Wiec nie bedzie to ani tatwe, ani proste, jak mu sie
przez chwile wydawato. Powinien sie byt tego spodziewaé. Nigdy nic
nie bylo w jego zyciu zwykle i proste. Wetknat néz z powrotem do
pochwy. Zrobito sie teraz cicho, jakby sie wszyscy zamyslili. Szunki
Luta otworzyt drzwi, wypchnat psa z izby iwrécit do nalewania wédki.
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Spojrzat spod oka na chlopca. Zacisnagt wargi, jakby co$ wazyt
w myslach, pokrecit glowa.

- Masz skéry na sprzedaz? - spytat.

Czetanag milczat.

- Czy masz moze z6ity piasek? Zo6tte kamyki? Czy masz cokol-
wiek?...

O tym chiopiec nie pomyslat. Nie posiadal niczego. Niczego
takiego, co mogto tu miec¢ jakg$ wartosé.

- Mysle... - Sciszajac glos powiedziat Szunki Luta do stojacego
opodal mysliwego - mysle... szczeniaki. Stara ma szczeniaki. Moze
kupiec zechciatby sprzedac.

- Tak, tak. Szczeniaki. Zapytaj kupca - powiedziat zywo Cheyen-
na. - To bardzo wazne dla chlopca. Pewnie co$ ci przyniesie. -
I zwracajgc sie do Czetanaga: - Pomysl, synu, moze posiadasz co$
takiego, o co Szunki cie pytat. Pomysl!

Ale Czetanag zrobit przeczacy gest reka. Nie ma nic takiego.
Przyjechat tu tak jak stat, razem z Oopa, ktéry tez nie ma niczego, co
by mogto tu mie¢ wartos¢. Nagle przypomniat sobie czaprak. Piekny
czaprak, ozdobny i haftowany. Ale czy Metys zechce?

Czaprak? No, nie wiadomo. Musi zapyta¢ kupca. Przeciez te psy to
nie jego wiasnos¢. Czaprak? Rézne bywaja czapraki. Niech chtopiec
przyniesie pokaza¢. Moze... Moze...

Tymczasem przez nie domkniete drzwi wpadty do izby dwa spore
szczeniaki, nie wystrzyzone jeszcze jak matka, kudiate i rozbawione.
Jeden z nich dopadt n6g Czetanaga i zaczat sie tasi¢, a potem wspiat
sie na tylne tapy i chlopiec uczut nagle na rece chlasniecie cieptego
jezyka.

Metys odgonit szczeniaki precz.

Idz —powiedziat do chtopca. —Idz. Chce zobaczy¢ ten czaprak.

Czetanag zdziwit sie bardzo, gdy tuz przed brama fortu, tam gdzie
przywigzat konia, zobaczyt Oope.

- Nie mogtem sie doczekaé - rozeSmiat sie Oopa na usprawiedli-
wienie, awidzac podniecong twarz przyjaciela spytat: - No, trafite$ na
$lad? Trafites, co?

Ale Czetanag za calg odpowiedz rzucit mu tylko:

- Predko! Czaprak!

Odpiat rzemieh przytrzymujacy czaprak na grzbiecie mustanga,
zwinat niedbale, byle predzej.
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- Czekaj, Oopa. Zaraz wracam.

I juz znikt znowu za bramag. Straznik krzyknat za nim, ale chtopiec
w naglym ol$nieniu zawotat imie Szunki Luty. Zaiste musiato to by¢
odpowiednie stowo, hasto niemal, gdyz straznik machnat reka i splu-
nawszy z obrzydzeniem pod nogi pozwolit mu is¢ dalej.

Nim dobiegt do szynku, spostrzegt swoich Cheyennéw. Stali czeka-
jac widocznie na jego powr6t, ciekawi zakoriczenia sprawy. Ale tu ich
wszystkich z Czetanagiem na czele spotkat niemaly zawo6d. Szunki
gdzie$ znikl, a po jakim$ czasie z tajemniczg ming przyszedt powie-
dzie¢ chiopcu, ze teraz nie ma czasu.

- Czekaj na mnie. Tu -pokazat rekg wegiet domu -za $cianga. Inie
waz sie wejs¢ do srodka ani myszkowaé w zagrodzie.

Mysliwi odczekali jeszcze jaki$ czas i niechetnie zabrali sie do
odejscia.

- Nie daj sie oszukac, synu - moéwili Czetanagowi.

- Uwazaj na Metysa.

>- Zyczymy ci powodzenia, bracie.

Czas diuzylt sie. Gdziez ten Szunki mogt sie podziewac? Raz, drugi
chiopiec zajrzat do wnetrza domu. Ale nie byto tam nikogo. O tej
godzinie dnia tylko Indianie zaglgdali do traktierni, wiec po ich
odejsciu Metys nie musiat stercze¢ za ladg. ,Moze - myslat sobie
chiopiec - poszedt do kupca, zeby go spytac, czy chce sprzedac”.

A jezeli nie, to Czetanag wiedzial, iz uczyni wszystko, by i tak
zdoby¢ skdre swego zwierzecia. Uczut w sobie takg niewyczerpana
moc i takg site postanowienia, ze wydato mu sie - nie ma przeszkody,
ktdérej by nie pokonat.

Storice stato juz wysoko, zblizato sie potudnie, a Czetanag wciaz
jeszcze czekat. Teraz i biali zaczynali sie schodzi¢ do szynku. Nagle
ustyszat glos Metysa. Stat za wegtem i wotat go do siebie:

- Czaprak! Daj czaprak!

Ale chlopiec przezornie nie wypuszczat go z rak. Dobrze pamietat
rady Cheyennow.

- No, pokaz. Musze go zanies¢ do kupca.

- Pojde z tobg - odpart nieufnie chiopiec.

- Daj, daj. Nie mam czasu. Kupiec bedzie sie gniewat.

Czetanag uskoczyt w tyt, przyciskajgc do siebie czaprak.

- Przynies$ psa - powiedziat. - 1dZ po psa. Widziates$ juz dosy¢. To
piekny czaprak. Haftowata go moja matka. Oddam ci go, jak
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przyniesiesz szczeniaka. Twoje rece dadzg i twoje odbiora.

- Ty wilczy pomiocie - zamierzyt sie na niego Szunki Luta. Ale
pohamowat sig, spojrzat na chtopca spode tba.

- No, dobrze. Czekaj tu sobie.

I znéw chiopiec czekat. Usiadt w kucki tuz pod $ciang domu. Byt
niespokojny i zty. Czy Metys przyjdzie znéw? Czy przyniesie ze soba
szczeniaka? Czy nie szykuje jakiego$ podstepu?

Raz po raz kto$ przechodzit koto niego. Widziat nogi obute
w mokasyny, nogi w ciezkich juchtowych butach, nogi bose, pokryte
brudem i pylem. Nie podnosit glowy. Skulony, czujny jak zwierze,
siedziat i czekat. Styszat, jak z wiezy, jakby tuz nad jego gtowa, rozlegt
sie znowu ten przejmujacy, petny dzwieku, powtarzajacy sie rytmicz-
nie, jak bicie ogromnego serca: Baaam... Baaam... Baaam... Styszat
gwar gtosow, styszat rzenie koni, uderzenia siekiery. Od czasu do
czasu gdzies w poblizu ujadaty psy. | wtedy chiopiec wzdrygat sie,
prostowat i nastawiat pilniej ucha.

Wreszcie, a musiato byé juz dobrze po potudniu, ustyszat gtos
Metysa. Wotal na niego przyciszonym gtosem, jakby sie kogo$ bat.

- Chiopiec... chiopiec...

Czetanag porwat sie, skoczyt na rowne nogi. Za wegtem stat Metys
z workiem w reku, w worku miotat sie i skowyczat szczeniak.

- Dawaj czaprak! Predko! - rzucit wokoto niespokojne spojrze-
nie. - Predko.

Czetanag chwycit worek, rzucit na rece Szunki zwinieta skore
czapraka. Nie wierzyt swemu szczesciu. Nie wierzyt sam sobie. Przez
moment stat nieruchomo. Metys znikt, jakby sie pod ziemie zapadt.
Wiec chiopak zakrecit sie w miejscu i poczat biec ku bramie. Ale nim
zdotat oddali¢ sie na odlegto$¢ rzutu oszczepem, ustyszat za sobg
tumult, wrzask i niezrozumiate wotanie Szunki Luty.

Nie rozumiat sensu stow. Ale uczut niebezpieczenstwo, pojat w lot
sytuacje. Obejrzat sie nie przestajac biec i katem oka spostrzegt
Metysa wymachujgcego rekami. Wrzeszczat wniebogtosy, pedzac
w jego strone. Wokoto ludzie przystawali, spogladajgc z zaciekawie-
niem. Raz jeszcze obejrzat sie. Metys biegt, nie przestajac krzycze¢,
ale teraz zdato sie chtopcu, ze trzyma kij w reku.

Byt coraz blizej bramy, gnat nie zastanawiajgc sie nad tym, ze nikt
z ludzi, ktérych spotyka po drodze, nie zatrzymuje go. Przystawali, to
prawda, gapili sie z nieukrywang ciekawoscig, ogladali na Metysa
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i Smiali sie. Czyzby byli przyzwyczajeni do jego zachowania i pod-
stepow?

Dopadt bramy. Straznika nie byto. Ujrzat, jak Oopa wskakuje na
tswego konia, jak odwigzuje drugiego spiesznymi ruchami. Frunat na
grzbiet mustanga. Ustyszat suche kaszlnigcie, uczut ostry b6l wzdtuz
skéry na grzbiecie, jakby go kto$ zdzielit pretem po nagim ciele.

Ale juz gnali w dot ku rzece, juz suchy tuman pytu podniost sfe za
nimi i zakryt palisady fortu. Styszeli jeszcze przez czas jaki$ krzyki, raz
jeszcze rozlegt sie daleki strzat.

Skrecili przy rzece szukajgc brodu, przeprawili sie, wjechali na
wzgorze, z ktdrego wczorajszego wieczoru spogladali na fort.

Teraz dopiero przystaneli, zeby sie obejrzeé. Nikt ich nie Scigat.
Droga, ktdrg przebyli, byta pusta.

IX

Zeskoczyli z koni, Czetanag rozwigzat rzemien worka i wyrzucit
psa na trawe. Szczeniak stat oszotomiony, chwiejgc sie na kosmatych
fapach, potem otrzasnat sie i spojrzat zato$nie na chitopcow.

- To szczenie tego zwierzecia - powiedziat Czetanag.

- Wah! - wykrzyknagt Oopa zdumiony.

Wtedy Czetanag opowiedziat mu wszystko doktadnie, od poczat-
ku, odkad wszedt do fortu razem z Cheyennami.

- Szczeniak jest chyba tak samo wazny, jak myslisz, Oopa?

- Oczywiscie - odpart chtopiec. - Przeciez, jesli przysni ci sie stary
niedzwiedz. Ale popatrz, jego ogon jest zupetnie inny niz ogon
bizona. Moze to dlatego, ze jeszcze jest maly...

- Pewnie - przytaknat Czetanag. - Suka miata inny. Wiasnie, jak
bizon.

Szczeniak tymczasem krecit sie koto nich, skomlgc cicho.

- Zabawny - powiedziat Oopa. - Szkoda, ze musisz go zabi¢.

Uznali, ze bezpieczniej bedzie odjechaé dalej, w gigb prerii. Byli za
blisko fortu, za blisko biatych. Czetanag znéw wrzucit psa do worka.
Jadac czul, jak drapie igryzie, jak szamocze sie rozpaczliwie.

Jechali pod bladym, pustym niebem. Rado$¢ rozsadzata piersi
Czetanaga. Wreszcie miat swoje zwie zg i niebawem amulet zawisnie
na jego szyi, prawdziwy amulet, amu tdorostego mysliwego. Przyje-
dzie do wsi i pokaze go wszystkim, a >opa poswiadczy prawde jego
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stow. A jakze sie dziadek ucieszy, a potem matka i ojciec. RozeSmiat
sie¢ sam do siebie na mysl o szamanie.

Nie czut teraz strachu ani nienawisci, ktore znat tak dobrze. Objety
byt nowym, nieznanym dotychczas, uskrzydlajgcym uczuciem -
uczuciem powodzenia. Zdawato mu sieg, Ze rozsadzi jego piersi, jezeli
nie krzyknie. Wyprezyt sie wiec i w pustke nieba, w pustke przewia-
nych wiatrem traw rzucit okrzyk, wojenny zew swego plemienia.
Oopa rozesmiat sie gtosno.

Byt juz wieczor, kiedy zatrzymali sig, zeby da¢ koniom odpocza¢
i pomysle¢ o wieczerzy.

Uczucie zwycieskiej radosci nie opuszczato chtopca. Siedzieli teraz
przy matym ognisku, a szczeniak lezat skulony u stop Oopy. Okazat
sie niezwykle ufny i wesoty.

Przed chwilg pies zjadt z dioni Oopy pemikan, wylizujac dion do
czysta rozowym jezykiem. Potem przeciggnat sie, ziewnat szeroko
i zwingt w kiebek.

- Smieszny, co?... - powiedziat chtopiec. - Prawda, ze $mieszny?

Czetanag nie odpowiedziat. Przepetnialo go doskonate uczucie
zwyciestwa. Wszystko bylo piekne i mite. Caly Swiat, wiatr, chtéd
nocy, Oopa, maty kudtaty szczeniak.

Bezwiednie wyciagnat reke. Lecz cofnat jg, jakby sie zlakt psa,
ktory zwrdcit sie ku niemu w nagtym porywie radosci.

Tej nocy spali szczelnie owinieci w koce, przytuleni do siebie
plecami. Szczeniak wcisnat si¢ pod przykrycie, przywart do nég Oopy.
Usnat, westchnawszy ciezko jak cztowiek.

Nazajutrz rano Czetanag zbudzit sie pierwszy. Gdzie$ podziala sie
rado$¢ dnia poprzedniego. Niebo wydato mu sie ponure, czut bél
w ranie na plecach, ktéra przyschta nocg do kaftana, czut zatos¢
i niezadowolenie.

Szczeniak wydobyt sie spod ostony koca i merdajgc ogonem
przyszedt sie przywitaé. Chtopiec odwrocit glowe. Po co ma patrzeé,
po co gtaskaé psa, ktdrego musi zabi¢. Powinien byt to uczynic
natychmiast, nie czekaé, nie zwlekaé. Teraz, zdawat sobie z tego
sprawe, byto to trudniejsze niz wczoraj, a jutro... jutro bedzie jeszcze
gorzej. Nie! Jezeli ma sie to stac, niech sie stanie zaraz, natychmiast.

Zbudzit Oope.

- Wstawaj! Wstawaj! Trzeba przeciez jecha¢ dalej, trzeba spetnic¢
to, co ma zostac spetnione!
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Oopa gramolit sie powoli, niechetnie. Zato$nie patrzyt na szczenia-
ka. Czetanag bezlitosnie wepchnat go do worka, w ktorym pies
skowyczat i szarpat sie rozpaczliwie.

- Trzymaj - powiedziat Czetanag. - Wyrzucisz go potem na
ziemie...

Sprawdzit cieciwe swego tuku. Wyciagnat z kolczana ostrg, cienkg
strzate. Wskoczyt na konia.

- Juz! - krzyknat Czetanag.

Szczeniak spadt na trawe i lezat przez chwile oszotomiony. Potem
porwat sig, skomlgc zatosnie.

Czetanag pognat mustanga. Oopa za nim. Kiedy odjechali na
jakie$ dwa rzuty oszczepem, Czetanag zatrzymat konia i skrecit
w miejscu. Ich Sladami, wsrdéd traw, sadzit szczeniak. Zblizat sie coraz
bardziej, skomlgc i naszczekujgc zatosnie. Czemuz nie uciekat, o ile
tatwiej bytoby...
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Czetanag chwycit tuk, natozyt strzate, podnidst go na wysokos¢
twarzy.

Widziat teraz wyraznie otwarty pysk z wywieszonym rézowym
ozorem, tyskajace biatkami oczy, grube szczeniece tapy predko, coraz
predzej odbijajgce sie od ziemi. Zeby dogonié... zeby zdazy¢...

W tym jednym momencie chtopiec przypomniat sobie nagle wszys-
tkie swoje upokorzenia, wszystkie ponizenia, jak gdyby chciat je
przeciwstawi¢ temu, co nie nazwane, co sprawiato, ze odwlekat, ze
wahat sie. Czy moze wréci¢ bez skdry zwierzecia, czy ma byé znowu
posmiewiskiem catego plemienia? Co powie ojciec, matka, co powie-
dza jego towarzysze i starzy wojownicy? Znéw nazywac¢ go beda
tchérzem idzieciuchem. C6z znaczy gtupi maly szczeniak, ktéry pedzi
ku niemu wsrdd traw. Niel... Dosy¢!... Juz!...

Jekneta cieciwa. Lecz juz czul, ze puscit ja o utamek sekundy za
pézno. Juz wiedziat, ze chybit. Dojrzat strzate tkwiacg jak kolec
wsrdd traw, za psem, ktory biegt ku niemu.

Drzac z gniewu i podniecenia zsunat sie na ziemie. Btyskawicznie
wyjat z pochwy néz. Nie zwlekaé, nie zwleka¢, skonczyé z tym jak
najpredzej...

Przypadt do szczeniaka, przewrécit, przycisnat lewa reka do ziemi,
podnoszgc prawg do ciosu. Uczut pod dionig szybkie uderzenia
psiego serca, spojrzaty na niego spod gestej kedzierzawej siersci oczy
petne zaskoczenia i ufnosci. Ziejacy zmeczeniem pysk z wywieszo-
nym ozorem zwrdcit sie ku przygniatajacej go rece...

Chiopiec wstrzymat oddech. Zadrgato w nim cos jak gniew, jak
ptacz. Nie umiatby tego nazwaé. Okrucieristwo dzieci natury jest
proste, wyptywa z koniecznosci, z walki o byt, ktéra tworzy twarde
obyczaje. Ale gdzies$ jest jego granica, ktora zwie sie litoscia, a ktora
nie ma nic ze stabosci, przeciwnie - odczuwac jg moga tylko odwazni,
bardzo odwazni, ktérzy nie bojg sie szyderstwa, kpiny, czasem nawet
niestawy.

Czetanag przeszedt granice. W momencie okrucienstwa. W chwili
gdy podniost reke, zeby zabié psa.

Wsunat néz do pochwy. Wstat chmurny, zmieszany, gniewny.
Odwracit sie. Spotkat zdumione spojrzenie Oopy.

- Tak chce! - krzykngt mu zuchwale w twarz, jak gdyby nie jeden
Oopa, ale po6t plemienia stato przed nim.

- Tak chce! Rozumiesz! Taka jest moja wola.
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Z pewnoscig Oopa nie byt tym, ktéry miat ochote mu sie sprze-
ciwic.

Nazwali go Meke, co znaczyto ,,szop”, potrafit bowiem niezwykle
zrecznie postugiwacé sie tapkami, przytrzymujac nimi jedzenie..

Nastaty teraz cudowne ciepte dni i chtopcy nie spieszyli sie wcale
z powrotem. Wieksza cze$¢ czasu spedzali na wylegiwaniu sie w ston-
cu i fatwych polowaniach na dzikie indyki.

Pies wydawat sie by¢ wszystkim zachwycony i okazat sie wspania-
tym towarzyszem.

Potrafit baraszkowaé z nimi wsréd suchych traw, ptawic sie w stru-
mieniach napotykanych po drodze, ugania¢ za konikami polnymi, co
szczegblnie wprawiato chtopcow w wesotos¢. Byt silny i rosty. Wiasci-
wie nie byt to juz szczeniak, ale miody psiak. Tylko tam, w forcie,
w poréwnaniu z wielkg starg pudlicg wydawat sie Czetanagowi maty.
Z dnia na dzien stawat sie¢ zwinniejszy i szybszy. Czasem nawet
pozwalali mu biec za korimi podczas drogi, czesciej jednak podrozo-
wat na plecach Czetanaga w skérzanym worku, ktéry pozostawat
teraz otwarty. Pies wystawiat na Swiat mordke, rozgladajac sie
ciekawie, z czasem nauczyt sie opierac¢ fapy na ramionach chtopca
i czesto podczas jazdy Czetanag czut mokry psi nos trgcajacy go
w szyje, buszujacy we witosach.

Wieczorem, przy ognisku, lubit siedzie¢ u n6g chtopcow i razem
z nimi spogladaé¢ w zar, do ktérego kapaty ztociste krople ttuszczu
z piekacego sie na roznie miesa. Oblizywat sie takomie i spogladat
kolejno na nich, jakby chciat powiedziec:

»Moze juz gotowe, co? No, zobaczcie, czy nie gotowe!”

Przywiazat sie do obydwu, ale Czetanaga uwazat za swego pana.
A Czetanag byt przekonany, tak zresztg jak wszyscy jego wspotple-
miency, ze zwierzeta rozumiejg i wiedza czesto wiecej niz ludzie.
Tylko po prostu nie umiejg tego zakomunikowaé. Oto i cata réznica.

- Gdyby on umiat moéwic¢ - Smiat sie Oopa. - Wyobrazasz sobie, ile
ciekawych rzeczy mégtby nam powiedziec!

- | gadatby bez przerwy caly dzien.

- I nie datby nam przyjs¢ do stowa.

Wybuchali Smiechem, patrzac na szczeniaka, ktory spogladat na
nich swoim roztopionym w poczciwosci spojrzeniem.

72



- Dooobry... dooobry... - méwit glaszczac go Czetanag.

Nagle pies przekrzywit glowe i nadstawit uszu.

- Aha... - szepnat Oopa, podnoszac do gory palec - cos styszy...

I oni takze stali sie czu jni. Czetanag potozyt naziemi dton na plask.
Psiak sie nie mylit. Mdgt to by¢ daleki, bardzo jeszcze daleki teten
kopyt. Wstali, zeby sie rozejrze¢. Byto juz pézno. Storice zaszto, ale
przejrzyste powietrze pdznego lata pozwalato widzie¢ szeroko...
daleko...

Ze wzgorza, na ktérym stali, horyzont przedwieczorny wydat im sie
pusty i obcy. Daleko byfa Niobarara, jeszcze dalej Missouri. Wysoko
nad ich gtlowami zapality sie nagle obtoki jak r6zowe tchnienie ognia
i ta wzmagajaca sie poswiata niewidocznego juz dla nich zachodu
zaczeta gorze¢ coraz mocniej, coraz wspanialej, milczagcym pozarem.

- Bedzie wiatr - powiedziat Czetanag.

Nagle Oopa dotknat jego ramienia.

- Slyszysz...

W nieprawdopodobnej ciszy gdzie$ za horyzontem drgat ledwie
uchwytny, urywany rytm.

Spojrzeli na siebie. Z nazbyt daleka podchodzit. Czy byt to dZzwiek
bebnéw? Ogarnat ich niepokéj. Jemu uwierzyli raczej, nie swoim
uszom.

X

Bebny? Znowu bebny? Nie, to chyba gwattowne dudnienie kopyt
koniskich. Tak dziwacznie niesie dzwiek skalna opoka, na ktorej
stojg. Ponizej dolina, jak plytka, jasna misa, za nig btysk Niobarary.
Juz niedaleko do wsi dziadka. Czetanag czuje, ze opuszcza go
pewnos¢ siebie. Co powie stary na widok psa? Co powiedzg inni?
Przez krotkg chwile pomyslat o dziewczynie. To dziwne, prawie jej
nie zna, nawet trudno mu wyobrazi¢ sobie doktadnie jej rysy. Pamieta
tylko spojrzenie.

Meke w torbie na plecach wierci sie i skomli, prosi, zeby go
wypuscié¢ na ziemie. Moze po prostu jest gtodny, ale przeciez teraz nie
czas na jedzenie.

Bebny? Niech Oopa zejdzie i przytozy ucho do ziemi.

Ale Oopa mowi, ze to uczynit Czetanag. Oopa teraz sie zmienit
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w stosunku do przyjaciela. Nie $mieje sie z niego, jak dawniej. Mowi
nawet:

- Lepiej ty to zréb. Twoje uszy sa madrzejsze od moich.

Tak méwi Oopa. | nawet to Czetanaga juz nie dziwi. Wiele rzeczy
sie zmienito. Wiele rzeczy zmieni sie jeszcze.

Ledwie dotyka stopg ziemi, juz czuje to niepokojgce lekkie
wibrowanie. Konie. Mustangi. Chtopiec ktadzie sig, przywiera policz-
kiem do ziemi i przyjmuje od niej wiadomo$¢. Tak. Mustangi. Ten
rowny rytm, jakby bito serce ziemi...

Meke korzysta z sytuacji i ucieka wsréd traw, ktdre z rzadka rosng
miedzy gtazami. Chiopiec wota go. Biegnie za nim. Pies znika wéréd
rumowiska skalnego. Moze poczut krélika? Albo szopa?

Tymczasem Czetanag wspina sie na gltazy. Stad, ze szczytu pagor-
ka, bedzie miat daleki widok na zachodnig czes¢ doliny.

Co to? Tam daleko lima horyzontu nie jest nieruchoma. Chiopiec
widzi wyraznie, ze co$ sie tam porusza, mrowi. Przystania oczy reka,
odgarnia kosmyki wloséw. Widzi: jezdzcy, jezdzcy biatych. Taka
zwartg gromada ani Cheyennowie, ani Dakotowie nie jezdza. Jezdzcy
biatych.

Czyzby to mogto by¢, by skéra jednej padtej krowy?...

Odwraca sie i biegnie do Oopy.

- Predzej! Predzej!

Wskakujg na mustangi. Czetanag wcale nie musi ttumaczy¢ ani
mowi¢, o co chodzi. Oopa doskonale wie, co znaczy¢ moze taki
pospiech. Jeszcze tylko Czetanag czeka na psa. Pochyla sig, chwyta go
z ziemi, zsuwajac sie po brzuchu konskim, i wrzuca do worka.

Gnaja jak wiatr. Gnaja, az w uszach $wiszczy. Chcg zdazyé,
uprzedzi¢ swoich.

Moze nie jest to tak grozne, jak sie wydaje. Moze po prostu... Ale
nie. Czetanag czuje, czuje to tak, jak mysliwy czuje zwierzyne. Czuje
niebezpieczenstwo catym soba, skora, krwig, szpikiem kosci.

Jak daleko moze by¢ jeszcze do wsi? Chyba juz zupetnie blisko.
Oto juz widzi brzeg rzeki, pagorki okalajace wies. Jak burza wpadaja
miedzy drzewa, za ktérymi powinny by¢ namioty, ludzie, cata wies.

Zatrzymujag konie tak nagle, az zwierzeta przysiadajg na zadach,
wzbijaja chmure pytu.

Co to? Wszedzie pusto. Chtopcy widzg slady po domostwach,
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czarne wygaszone ogniska, z ktérych gdzieniegdzie podnosi sie
cienka smuzka dymu.

Spogladaja na siebie. Wiedzg. Opuszczono wie$ w pospiechu.
Opuszczono niedawno. Zdaje im sie jeszcze, ze w powietrzu zastygly
gtosy ludzi, ptacz dzieci, niespokojne rzenie koni.

Na piasku znacza sie smugi po travois, na ktére musiano w pospie-
chu tadowac toboly, ziemia zryta jest kopytami mustangéw. Dokad
uszli? Przeciez nie na polowanie, nie na towiska, cho¢ czasem i przy
takich okazjach zwijato sie cate obozowisko w przeciggu bardzo
krétkiego czasu - jak sie to moéwi - czasu potrzebnego do wypalenia
jednej fajki.

Ale tu w powietrzu byta groza ucieczki. Pokrecili sie przez chwile
i wyjechali na przeciwlegte pagorki, te, ktére oddzielaty wies od
puszczy. Nim jednak znalezli sie na szczycie, ustyszeli znéw grzmot
kopyt; zajadty gwattowny tetent. |juz wiedzieli, juz ich tym razem nie
zaskoczyt widok jezdzcow, ktorzy potkolem, od potudnia, zjezdzali
w niecke doliny. Chtopcy widzieli wyraZznie btekitng barwe mundu-
réw, takich samych, jak te, ktére Czetanag ogladat w forcie.

Teraz dopiero spostrzegli ponizej miejsca, w ktérym stali, grupe
Cheyennéw. Byli to przewaznie starzy wojownicy izdato sie Czetana-
gowi, ze widzi wielkg czerwong twarz Ahpakiego. Gdziez byli
wojownicy i kobiety? Co sie stato?

Idgc wzrokiem za $ladami koni i travois, za szlakiem, ktory
wydawat sie zamieciony nieréwna miotlg, spostrzegt smuge zarosli,
prowadzacg wzdtuz strumienia do skraju puszczy. Poznat z daleka
osypisko kamieni i swdj zétwiowy kopiec. Czyzby tamtedy uciekaty
kobiety z dobytkiem i dzie¢mi, czyzby mezczyzni byli daleko na to-
wach? Zapewne pojawity sie w okolicy stada bizonéw albo wapiti.

Tymczasem jezdzcy w biekitnych kaftanach rozwijali swéj szyk,
schodzili coraz blizej w obtokach kurzu. Chiopcy stali przez chwile,
jak skamieniali patrzac na to, co sie dziato w dolinie. Potem spojrzeli
na siebie. Oopa ujrzat twarz Czetanaga z zacisnietymi ustami, twarda
twarz, w ktdrej nie bylo juz nic dzieciecego. Pognali konie ku
Cheyennom.

W chwili kiedy dopadli swoich, ustyszeli strzaty. Nie byto czasu na
pytania, zruzumieli i tak, ze starzy prébuja powstrzymaé na sobie
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impet biatych wojownikéw, zeby pozwoli¢ kobietom schronié sie
w puszczy. Dokad zdotaty dojs¢, czy biali zauwazyli je?

Czetanag szukat oczami dziadka. Nie dojrzat go, po prostu nie
zdazyt. Zakottowato sie, ustyszat krzyk, ogtuszajacy wojenny okrzyk
Cheyennéw, palbe strzatéw, kwik koni. Fala pytu, fala migajgcych
btekitnych postaci otoczyta ich i porwata w nieopisany wir, ogtuszajg-
ce dudnienie bliskich wystrzatow. Ustyszat gdzies$ blisko krzyk Oopy,
przez mgnienie zobaczyt twarz przyjaciela tuz przy ziemi w tym
nieopisanym zgietku. Kon chtopca wspiat sie i na chwile zastonit mu
widok, potem - a prawie nie ruszyt s'e z miejsca, w tak ciasng zbici byli
przez impet wroga gromade - sam nie wiedzac jak ikiedy, wczepit sie
w kaftan Oopy, ktéry wychynat gdzie$ spod brzucha mustanga,
poderwat go ostatecznym wysitkiem, az uczut, ze chlopiec przywiera
do niego, wczepia sie w jego plecy. | gdy tak siedzieli obaj na jednym
koniu, mieleni przez potezny wir, ujrzat w oddaleniu, ktére zapewne
nie byto wieksze niz na rzut oszczepu, lecz w chmurach pytu zdawato
sie ogromne - twarz dziadka krwawa jak zachodzace storice. Twarz ta
przechylita sie i w poétkolistym ruchu zapadta w ciemnosé, znikia.

Utworzyta sie nagle przed chtopcem pustka, przestrzen, w ktorg
wepchniety zostat ze srodka wiru na jego obwod, w ogien wystrzatow,
w biekit nacierajgcych postaci.

C6z znaczyt teraz jego tuk, jego lekkie strzaty. Nawet oszczep nie
na wiele by sie przydat. Ale obudzita sie w nim zapalczywos¢, rozpacz,
gniew, nie czut strachu, nie czut ani odrobiny leku. Sam nie wiedziat,
jak to sie stato, ze w jego reku znalazt sie tomahawk, ktory jeszcze
przed chwilg wisiat w skdrzanej petli. | nie bylo procz tej reki
z tomahawkiem i précz btekitnej plamy w jej zasiegu niczego wiecej,
caly Swiat sie skurczyt i zwart w tym jednym jedynym akcie.

Uderzyt i wiedziat, ze trafia dobrze. Uderzyt raz jeszcze i potgczyt
swoj dziki, peten tryumfu okrzyk ze zgietkiem, ktéry go otaczat,
z wrzaskiem przerazenia i bélu, ktory wydat Oopa. Ujrzat przed sobg
patajacy btysk, stonce wystrzatu. Z podniesionym w gére tomahaw-
kiem runagt w dot, cho¢ zdawato mu sie, ze jaka$ potezna sita wysadza
go w gore, ze uczepiony rekojesci tomahawka leci sitg rozmachu
w sam $rodek nieba.

7



Cisza... Potem przez te cisze-tak jakby sie wytaniat na powierzch-
nie wody - shyszy.. Najpierw krakanie krukéw. Potem daleki,
wibrujacy gtos. Czetanag nie moze zrozumieé, skad gtos pochodzi. Po
chwili poznaje - to Meke.

W odpowiedzi na szczekanie krzyk ptactwa wzmaga sie - potem
oddala.

Znéw cisza. Pies podchodzi. Ktadzie sie na ciele chtopca, drzy. Ze
strachu, moze z zimna.

Powoli, powoli Czetanag otwiera oczy. Usituje sie poruszy¢. Meke
zaczyna skomleé, lize jego twarz. Znow zapada ciemno$¢, omdlenie,
sen. Czetanag przewraca sie na bok. Potem staje na czworakach, jak
zwierze. Czuje krew, ktora ciecze z ran na gtowie. Czuje otepienie.
Powoli przypomina sobie wszystko.

- Oopa... Gdzie Oopa?...

Pies patrzy, jakby rozumiat. Biegnie, przystaje, wraca. Znow
biegnie naprzéd.

Chtopiec czotga sie za nim. Usituje wsta¢, opada na ziemie. Czotga
sie dalej. Szczeniak przystaje i skomli, skomlenie przechodzi w wycie.
Przesuwajg sie wsréd trupéw ludzi i koni. Sami Cheyennowie.
Widocznie biali zabrali swoich.

Ale oto pies stoi nad ciatem uwalanym we krwi i btocie. To Oopa.
Czetanag przypada do niego. Ktadzie reke na szyi chtopca. Przyktada
ucho do piersi. Zycie porusza sie w nim jeszcze. Cicho, ledwie
uchwytnie.

Czetanag odcigga go na trawe, zdziera derke z padiego konia
i nakrywa go. Oopa otwiera oczy. Jeczy. Usta jego skladajg sie
bezdzwiecznie w jaki$ wyraz. Zapewne chce pic.

Czetanag czotga sie w do6t ku strumieniowi. Z torby mysliwskiej,
ktéra zostata przy pasie, wycigga pecherz. Usituje go napetni¢ woda,
ale pecherz wyslizguje sie z rak. Plynie, ucieka. Pies, ktory stoi na
brzegu i chilepce chciwie, skacze do strumienia, ptynie. Chwyta
pecherz. Moze mysli, ze to zabawa. Kt6z moze wiedzie¢, co pies
mysli. Czetanag wota go do siebie, wyjmuje z pyska pecherz, nie ma
nawet sit, zeby pogtaska¢ mokry zziajany teb. Ale patrzy na psa i pies
patrzy na niego. Meke otrzgsa sie¢, merda ogonem, lize twarz swego
pana. Czetanag méwi:

- Oopa... 1dz pilnuj Oopy!
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Styszy bowiem krakanie powracajacego ptactwa. | pies rozumie.
Biegnie przodem, szczeka, odpedza kruki.

Kiedy Czetanag wraca z wodg, Oopa lezy zn6w nieprzytomny,
a moze $pi. Pije wiec sam, cho¢ przed chwilg napit sie w strumieniu.
Pozostawia psa przy Oopie, a sam petznie na pobojowisko.

Szuka dziadka. Znajduje go wreszcie. Ahpaki lezy z przestrzelong
szyja. Piersi i ramiona jego sg tez przebite kulami.

Chiopiec siada przy nim. Mysli kiebia sie w jego zbolatej glowie.
Ahpaki lezy wyciggniety na calg dtugos¢. Jakze to wtedy byto?
Chiopiec stara sie przypomnieé sobie. Siedzieli przy ognisku i Czeta-
nag po raz pierwszy zauwazyt, ze dziadek garbi sie, pochyla. Powie-
dziat to. A stary zasmiat sie i zapytat:

»Wiesz, dlaczego? Wiesz, dlaczego tak sie dzieje? - | patrzac
w pytajgce oczy wnuka ciggnat dalej:- Starzy pochylaja sie, zwieszajg
ciezkie gtowy, bo ziemia ich ciggnie. Pot6z reke na ziemi, poczujesz
site. Ciggnie? Prawda, ze ciggnie? Teraz masz jeszcze duzo sity, bo
jeste$ miody. Ale nas ciggnie mocniej, sit nam ubywa. Dlatego
garbimy sig, dlatego nogi nasze stajg sie krzywe jak pataki, dlatego
patrzymy w dot zamiast w gore. Ciggna sity Wakondy, ktére mieszka-
ja tam - wskazat sekatym, ciemnym palcem w dét. - Ziemia ciagnie.
Zawsze nas w koncu dostaje. Tak juz jest”.

Lezy oto stary i Czetanagowi zdaje sie, ze styszy jego glos,
a zarazem wydaje mu sie takze, ze styszy glosy tych tajemniczych
mieszkaricow podziemi, tych duchoéw skalnych, duchéw wodnych,
duchéw pieczar, piaskow, korzeni, zrédet, nie koriczacych sie rozga-
fezieh tajemniczego bytowania. Ale nie ma strachu w tych myslach,
moze dlatego, ze jest tak ogromnie, tak bezgranicznie wyczerpany,
moze dlatego, ze twarz dziadka - uroczysta i piekna - jest pogodna.

Spoglada na piéropusz Ahpakiego. Pi6ra pogniecione sg i uwalane
we krwi. lle pior, tyle zabitych nieprzyjaciét, tyle czynéw chwaleb-
nych, tyle zwyciestw. Gdyby dziadek zyt, moze wyjatby jedno piéro
i dat Czetanagowi. Za walke, za bitwe, pierwszg bitwe w zyciu, za
tomahawk, ktory dobrze trafia.

Chiopiec pochyla sie nad umartym, szepcze:

- Dziadku... dziadku...

I nagle przypomina sobie. Jest to tak, jakby kto$ nagle podniost
zastone tipi i wpuscit do wnetrza Swiatto. Przypomina sobie, widzi
zupetnie doktadnie tamtg izbe z matymi okienkami, psa tariczacego
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z miskg w zebach... On sam jest maty, malutki, pochyla sie nad nim
twarz dziadka, tak jak on pochyla sie teraz nad nim. | przypomina mu
sie to wszystko, co styszal o tamtej dawnej podrézy matki z nim
matym do jej rodzinnych stron. Jakze to mozliwe, ze zgubit wszystko
w mrokach pamieci? Jakze to mozliwe, ze z mrokoéw pamieci
wydobyto sie to nagle?

,Jedenascie zim... Jedenascie zim...” Wiec to miat na mysli
Ahpaki.

I chiopiec pochyla sie jeszcze nizej, tak jakby chciat do ucha
dziadkowi powiedzie¢ co$ ogromnie waznego. Szepcze:

- Wiedzialem o tym... dziadku, wiedziatem juz przedtem. Teraz
pamietam...

Starzec milczy. Wtedy chtopiec czotga sie znéw, wraca do lezacego
nieruchomo przyjaciela, ktérego pilnuje pies. Pada wyczerpany.
Zasypia kamiennym snem.

Xl

Jak okiem siegna¢, suche, spalone stoncem trawy, ktére falpja
z sykiem na wietrze, przesiewajgc miatki piasek. Czetanag idzie
pochylony do przodu, ciggnac za soba dziwaczny zaprzag, co$ w ro-
dzaju travois, na ktorym spoczywa Oopa. Za nimi - zdwoma ptozami
przytwierdzonymi do weltnistego grzbietu - szczeniak. Obarczony
jest pecherzami z woda. To wystarczajacy dla niego ciezar.

Drobny, ostry piasek tnie jak zgdta natretnych pchet, wiatr wysusza
nozdrza i gardio, oczy swedza od pytu. Idg od trzech dni, uciekajg
z okolic, po ktérych kreca sie jezdzcy biatych.

Z poczatku Czetanag chciat czeka¢ na powrdt mysliwych i kobiet,
grzebat w osypiskach skalnych ciata polegtych, cho¢ ledwie trzymat
sie sam na nogach. Rana na gtowie goifa sie jednak szybko. Gorzej
byto z Oopg. Okazato sie bowiem, ze oprocz rany w piersiach, miat
ztamany golen prawej nogi. Lezat wiec trawiony gorgczka, ostabiony
od uplywu krwi, zdany na opieke przyjaciela i na wytrzymatos¢
wiasnego organizmu.

Ale nawet gdy rana podgoita sig, nie byto mowy o tym, zeby mdgt
sam sie rusza¢. Czetanag wprawdzie unieruchomit mu noge miedzy
trzema kijami powiazanymi plecionka z gatezi i obtozonymi glina, ale
przeciez trzeba bylo czasu, zeby sie kos¢ zrosta.
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A koni nie byto. Czes¢ ich biali wybili podczas bitwy, reszte zabrali
pewnie z sobg, a moze sptoszone mustangi rozbiegty sie i, jak to czesto
bywato, przytgczyty sie do dzikich stad buszujgcych po prerii.

Przez pierwsze dni, ukryci w zaro$lach nad strumieniem, czekali na
powrét mysliwych i kobiet. Ale wnet zrozumieli, ze nie nastagpi to
predko, gdyz cata okolica byfa patrolowana przez biatych wojowni-
kéw. Co$ musiato zajs¢ w czasie, kiedy chiopcy byli w podrézy.
Utrudniato to tez polowanie, zapasy pemikanu konczyly sie i chtopcy
zaczeli odczuwac gtod.

- Tak dalej by¢ nie moze - powiedziat ktérego$ wieczoru Czeta-
nag - musimy stad isc.

- Czy nie chcesz jednak poczeka¢ na powr6t Cheyennow?

- A jezeli kobiety zapedzily sie daleko, tak daleko, ze spotkaty
mysliwych, jezeli oni wiedza, ze tu sg wojska biatych...

- To wrocg. Wiasnie dlatego. Przeciez zechcg pomsci¢ swoich
ojcow.

- Zechcg ich pomsci¢, ale nie teraz, kiedy biali spodziewajg sie
tego. Zresztg mogli za stadami bizonéw zapedzi¢ sie tak daleko, ze
minie jeszcze duzo czasu, nim tu wrdca. A przeciez nie mozemy tak
ciagle siedzie¢ w tych zaroslach. Zginiemy tu z gtodu i zjedzg nas te
przeklete komary.

To prawda. Ciata chtopcow pokryte byly czerwonymi plamami od
ukaszenn owaddw, ognia za$ nie mozna byto rozpalaé, jeszcze ciggle
byto to niebezpieczne.

Pewnej nocy, po kilkudniowych przygotowaniach, ktére polegaty
na sporzadzeniu dostatecznie mocnych travois dla Oopy, opuscili
kotline nad Niobararg i ruszyli na pétnoc.

Byfa to droga mozolna, trudniejsza, niz sie to mogto Czetanagowi
wydawaé. Poczatkowo nie robit wiecej niz trzy mile dziennie, a raczej
przez noc, gdyz w tych okolicach nie odwazytby sie posuwac¢ za dnia.
Oopa lezat na skérze bizoniej, rozpietej miedzy ptozami travois,
w ktdére wprzegniety byt Czetanag. Reszte bagazu chtopiec podzielit
na dwie czesci. Jedng przywigzat do noszy u stép Oopy, druga do dwu
zerdek, ktére ciagnat pies.

Poczatkowo Meke buntowat sig, skomlat, usitowat uwolni¢ sie od
tadunku. Czetanag jednak okazat sie nieubtagany i po raz pierwszy
szczeniak zapoznat sie z razami rzemiennego lassa.

Posuwali sie powoli, unikajgc wzniesien. Rano, upadajgc ze zme-
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czenia, Czetanag musiat jeszcze rozbi¢ prowizoryczny namiot, cza-
sem rozpali¢ ognisko. Piesza wedrowka byla dla Dakoty czyms$
niepojetym, czyms$ przeciw naturze. Od najmiodszych lat, jak tylko
nauczyt sie chodzi¢, nauczyt sie tez dosiada¢ konia. Najpierw siedziat
przed matka, w objeciu jej opiekuriczych ramion, potem za nig,
z rekami wczepionymi w pas przy jej kaftanie. Pamietat pierwsze
samodzielne przejazdzki, pierwsze upadki, pierwsze dalsze wyprawy.

Wiasciwie nie rozstawat sie ze swoim mustangiem. Teraz dopiero
chtopiec uswiadomit sobie, jak mato chodzit pieszo.

Powoli jednak stwardniat i nawykt do wedréwki. Meke takze
przyzwyczait sie do roli psa-tragarza. Jego wetnista sier$¢ chronita go
od odparzen i ran. Nie byt to juz jednak beztroski szczeniak z pierw-
szych dni. Kiedy na postojach chtopiec zdejmowat jego brzemig, pies
dyszac ciezko padat na ziemie albo czekat spokojnie na swoja racje
ZyWnosci.

A z zywnoscig byto coraz trudniej. Okolice swiecity pustkami, jak
gdyby zwierzeta je opuscity, i tak musiatlo by¢ w istocie. Ruch
zotnierzy, wytyczanie nowych szlakoéw osiedlericzych, szlaki poczto-
we, wszystko to sprawiato, ze stada jeleni i bizonéw uciekaly na
poétnoc i na zachdd, mniejsza za$ zwierzyna tepiona byla przez.coraz
liczniejszych biatych mysliwych.

Szedl wiec Czetanag pochylony, ciggngc swoje brzemieg, czesto
O gtodzie, i myslat z rozpacza o tym, ze droga przed nim jeszcze dtuga,
bardzo dtuga, a co gorsza, ze przebrnaé musza przez okolice Ztej
Wody, ktore, jadac konno, przebywato sie w przeciggu dwdch -
trzech dni, a ktore dla pieszych wedrowcéw byly pasmem udreki
1niebezpieczenstw.

Niebawem tadunek zaczat wzrastaé. Szli teraz przez ocean pustej
prerii i jesli znajdowali po drodze jakikolwiek krzak, kosci padiego
zwierzecia lub wysuszony przez wiatr nawéz bawoli, Czetanag zbierat
go skrzetnie, jako zapas paliwa. Uczyto go tego zycie na pustkowiu.
Tak zresztg czynili czlonkowie jego plemienia, tak czynit on, tak
czyni¢ beda jego dzieci. Musiat mie¢ z soba rowniez zapas wody. Nie
zawsze, a w tych okolicach coraz rzadziej, trafiaty sie zrédia i katuze
miedzy suchymi, porostymi trawg wydmami.

Niekiedy zatrzymywali sie troche dtuzej, odpoczywali w cieniu
zaro$li lub skat, Czetanag usitowat polowac, Oopa spat albo, jesli byt
gltodny, narzekal, a niekiedy nawet plakal. Zrobit sie teraz inny.
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Czetanag po prostu nie poznawat go. Wyczerpanie, rany, ztamana
noga, a przede wszystkim bezradnos¢ i Swiadomos¢ zupetnej zalez-
nosci sprawity, ze stat sie nieznosny, czesto nawet ztosliwy. Wszystko,
co sie dziato ztego, byto teraz wing Czetanaga.

- ...Bo nie chciate$ mnie stucha¢, gdybysmy poczekali jeszcze
troche, na pewno mysliwi wrdéciliby i moglibySmy teraz jechac
normalnie na koniach.

- Nie utrzymatby$ sie na koniu - mowit Czetanag. - Zresztg
mogtoby by¢ jeszcze gorzej, mogliby nas biali ztapac.

Oopa jednak nie dawat sie przekonac:

- Tobie dobrze tak méwic¢ - zrzedzit. - Tobie to dobrze, jestes
zdrowy i robisz, co chcesz.

».Tak, mnie jest dobrze - myslat z goryczg Czetanag - mnie jest
dobrze i lekko.”

A jednak bylo troche racji w stowach Oopy. W gruncie rzeczy
Czetanag czut sie lepiej niz kiedykolwiek dotychczas. Po raz pierwszy
w zyciu czut sie silny.

Na dnie pecherza zostata garstka pemikanu. Od kilku dni jedli
bardzo niewiele, raczej oszukujac gtéd niz karmiagc ciato. Oopa
jeczat:

- Chce jes€... Czy nie mozesz upolowac¢ jakiejkolwiek zwierzyny?
Czy mamy tu umrzeé z gtodu...

Czetanag milczat. C6z modgt powiedzie¢. Step byt pusty, gdzies
wysoko nad nimi szybowaly ptaki, bezlitosne storice prazyto i wysu-
szato ciata chtopcow. Jak diugo trwata ta podr6z? Dawno stracili
rachube dni. Przez jaki$ czas Czetanag robit codziennie naciecia na
rekojesci tomahawka. Byto ich trzy razy po dziesie¢. Ktdregos dnia
zapomniat, potem juz wolat nie liczy¢.

Dni byty upalne ichtopiec wedrowat teraz, kiedy storice chylito sie
ku zachodowi, kiedy stawato sie chtodniej. Potem, po zapadnigciu
nocy, jesli ksiezyc Swiecit, udawato mu sie czasem przejs¢ jeszcze
kawat drogi. Ale dzi$ chciat odpoczac.

Znalezli schronienie pod wyspa skalng. Czetanag obszedt jg doo-
kota w poszukiwaniu wody, zdawatlo mu sie nawet, ze styszy pod
kamieniami bulgotanie zrédta. Ale juz niejednokrotnie miewat takie
ztudzenia. Niejednokrotnie takze zdawato mu sie, ze widzi nawidno-
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kregu poruszajgce sie grzbiety ogromnego stada. Czy bylo tak
naprawde, czy tez rozgrzane powietrze nad piaszczystymi wydmami
falowato, stwarzajac ztudne majaki? Czut gtéd. Na pewno bardziej
jeszcze potrzebowat pozywienia niz Oopa. Ale juz znat swoje mozli-
wosci, swojg wytrzymatos¢. Sam sie dziwit, skad bierze mu sie jeszcze
tyle sily, zeby méc dzwigna¢ przyjaciela, podnies¢ go na rekach. Co
prawda ostatnio Oopa mogt sie juz troche poruszaé, rana na piersiach
dobrze sie zagoita, tylko noga byta jeszcze unieruchomiona. Ale po
prostu zaczynali obaj odczuwaé to leniwe, senne ostabienie, jakie
przynosi gtod.

A zwierzyny wcigz nie byto. | wody nie byto pod skatami.

Usiedli w cieniu, spogladajac na psa, ktéry weszyt w suchych
trawach, przyczajat sie, skakat, towit co$, co nastepnie chrupat
z wielkim smakiem.

- Popatrz na szczeniaka... - powiedziat Oopa. - tapie koniki
polne.

- Powinnismy zrobi¢ to samo - zawyrokowat Czetanag.

Natapat do kociotka owadow, zalat je odrobing wody i ugotowat
nad ogniem. Nie bylo to smaczne jedzenie. Ale dalo dawno nie
odczuwane uczucie sytosci. Nastepnego dnia jedli je na surowo.
Mozna je byto takze prazy¢ na rozpalonych kamieniach. Ale nieba-
wem przyszty dni deszczowe. Swierszcze pochowaty sie w gtab ziemi. .
Wilgotny chtéd oblepit ciata chtopcow, gtdéd na nowo zaczat do-
skwierac.

- Czy nie powinnismy i$¢ na wschéd, a nie na pétnoc - powiedziat
Oopa, patrzac na bezmierng przestrzen falujacej prerii pod bladym,
nawistym deszczami niebem.

- ldziemy na wschdd - burknat Czetanag.

- Czemuz wiec nie dochodzimy do Rzekil2? Zdechniemy z gtodu,
jezeli nie dojdziemy do Rzeki.

- ldziemy w dobra strone - powtorzyt Czetanag. Lecz i jego
ogarngt nagle niepokdj. Sprawdzali co prawda kierunek poczas
pogodnych nocy wedle gwiazd, a teraz - obserwujac gdzieniegdzie
mate zétte kwiatki, zwane ,,okiem pétnocy”, ktorych listki niezmien-
nie odwrdécone byty bladymi grzbietami na pétnoc. A jednak wciaz
jeszcze nie bylo Rzeki.

12 Rzeka - tu: Missouri
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- Zdechniemy z gtodu, zdechniemy z gtodu... - powtarzat co jakis
czas Oopa, ktory stat sie teraz zgryzliwy jak starzec i wiecznie
narzekajacy.

Czetanag wlat do kociotka troche wody, wrzucit pociety na drobne
kawatki rzemien. Styszat, ze tak czyniono w okresach gtodu. Wypili te
$mierdzgcy starym ttuszczem wode i utozyli sie do snu drzac z zimna
i wycienczenia.

Szli teraz coraz wolniej. Jezeli wychodzili rano, w potudnie upadali
ze zmeczenia. Pecherz po pemikanie byt dawno pusty, owady pocho-
waly sie w glgb ziemi, zostaty im tylko korzonki i liscie stepowych
roslin.

Wreszcie pewnego dnia natrafili na strumyk. Czetanag napeinit
pecherze i otucha wstgpita w jego serce. Wnet jednak miegjsce jej
zajeto bolesne rozczarowanie.

Zauwazyli, ze w strumieniu nie bylo zadnego stworzenia, zadnej
ryby. Woda miata cierpki smak i zaréwno chtopcy, jak i szczeniak
pijac ja cierpieli na mdtosci i ostre bdle zotgdka.

Szli dalej. Znéw natkneli sie na wode o cierpkim smaku. Teraz
zrozumieli, dlaczego zwierzat nie byto w tych okolicach. Znalezli
stary, wysuszony szkielet bizona. Z traw i kosci rozpalili ognisko.
Siedzieli przy nim, milczac ponuro.

I wéwczas Oopa zapytat:

- Co czynig ludzie naszego plemienia, gdy nie ma zwierzyny
i dokucza gtéd?

Czetanag milczat. Oopa za$ odpowiedziat sam sobie:

- Zabijajg psy i zjadaja je. Zabijajg mustangi i zjadajg je. - Potem
rozeSmiat sie i Smiat sie dtugo i tak dziwnie, ze szczeniak zaniepokojo-
ny nadstawit uszu.

Jaki$ czas milczeli. Z daleka, bardzo daleka dobiegto dudnienie,
jak przetaczajacy sie grzmot.

- Nie! - powiedziat nagle Czetanag. - Nie! Taka jest moja wola.

Oopa ukryt twarz pod kocem. Czetanagowi zdato sig, ze sie znowu
Smieje. A moze ptakat. Trudno byto odgadnac.

Chiopiec okryt sie takze kocem, pod ktéry wczotgat sie szczeniak.
Wsadzit swéj kosmaty pysk pod pache chtopca i westchnat gteboko,
ciezko jak cztowiek. Czetanag przytulit go mocno do siebie i tak
zasneli.
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Czyzby to byt sen? Chiopiec zerwat sig, nastawit uszu. Styszat
wyraznie tetent kopyt.

Byto jeszcze ciemno, ale na wschodzie, niziutko, przy samej ziemi,
rozowita sie jutrzenka. Stamtad dochodzit ten gtuchy, podobny do
dalekiego grzmotu odgtos. Spod koca wylazt pies. | on takze ustyszat.
Jego uszy poruszyly sie zabawnie, przekrzywit na bok teb. Nagle na
ré6zowym tle nieba zaczeto sie co$ poruszac.

- Kon... - szepnat Czetanag.

Stawalo sie coraz jasniej i chtopiec ujrzat sylwetke zwierzecia. Kon
byt bez jezdzca, zapewne sptoszony dziki mustang, oderwany od
stada.

W pewnej odlegtosci od chiopcéw kon zwolnit, zatrzymat sie,
podniést teb. Zapewne poczut zapach dymu.

»Jesli to dziki mustang, zawroci” - pomyslat Czetanag.

Oopa patrzyt takze. Jego blada twarz petna byta napiecia.

Ucieknie...

Czetanag zacisnat palec na pysku szczeniaka. Nie wolno konia
sptoszyé. Nie wolno sie nawet poruszy¢.

Nie widzieli go wyraznie, tylko smukla, ciemna sylwetke na tle
coraz jasniejszej poswiaty. Przyczajeni czekali. Lekki powiew, pierw-
szy wiaterek poranka przyniést mustangowi wonh niewygaszonego
ogniska. Ustyszeli niespokojne rzenie. Ujrzeli, jak kon grzebie
kopytem, niecierpliwie oglada sie, zndw wcigga powietrze w wysoko
uniesione nozdrza.

,Dziki kon juz by uciekt’ - przemkneto przez mysl Czetanaga.

Spojrzat na Oope. Porozumieli sie jednym spojrzeniem. Byle sie
nie rusza¢. Byle go nie sploszyé. Lekkim, wdziecznym truchtem
zwierze zblizyto sie jeszcze. Przystaneto na jakie dwa rzuty oszcze-
pem. Wyciggneto waski teb.

Dziki konn nie uczynitby tego, nie zblizatby sie, zapewne, ale
wystarczy, zeby ten sie sptoszyt, zeby sie czegos przestraszyt, zeby mu
sie co$ nie spodobato, a odbiegnie.

Czetanag ostroznie pakuje szczeniaka do worka. Dawno juz tego
nie czynit. Ciagle jeszcze Sciska jego pysk. Ale pies, mimo ze sie
szarpie, nie usituje szczekaé. Czetanag puszcza go na chwile. Pies
przywarowuje w worku, ktérego otwor pozwala mu widzie¢ wszyst-
ko, co dzieje sie na zewnatrz.

,Co0 robic¢?... - mysli Czetanag. - Co robié?”
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Boi sie ruszyé, zeby nie sptoszy¢ konia, boi sie czeka¢ dtuzej, zeby
nie straci¢ tej jedynej, niepowtarzalnej okazji. Znéw patrzy na Oope.
Znoéw patrzy na konia. | wowczas prébuje. Skiada wargi i wydaje
cichutki wabigcy gwizd. Taki sam, jakim wabit swego mustanga.
Cichy, ledwo dostyszalny, zeby kon sie nie zlakt.

Znbéw rzenie, przerywane, jakby pytajace rzenie. Potem kon
odwraca sie i serce w chtopcach zamiera. Odwraca sie i odchodzi,
odchodzi powoli, zatacza niewielkie potkole. Nastuchuje jeszcze
przez chwile, widzg jego niespokojny dumny teb na tle tuny poranka.

A potem spuszcza teb i zaczyna sie pasc.

Chiopcy znéw patrza nasiebie. Oopa stulawargi i oczami wskazuje
mustanga. Ale Czetanag namysla sie jeszcze. Patrzy na lasso. Dobrze,
ze zabrat je z sobg, ze dzwigat, cho¢ bylo tak ciezkie. Teraz, teraz
moze sie przydac.

Spoglada na przyjaciela i widzi, ze on takze patrzy na petle
zwinietych rzemieni.

Czetanag nie ma wielkiej wprawy w rzucaniu lassem. Ale przeciez
czynit to niejednokrotnie. Czy tylko uda mu sie to teraz? Czy kon nie
sploszy sie przedwczesnie?

Nie spuszczajgc oczu z konia wycigga reke, rownocze$nie widzi
reke Oopy, ktdra przytrzymuje szczeniaka, ktadzie sie najego pysku.
Czetanag oddziela ostroznie petle lassa, wstaje powoli. Nie. Jeszcze
za wczesnie. Kleka, podkurcza lewg noge, caty ciezar ciata przenoszac
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na prawa. Ale z tej pozycji nie uda mu sie rzuci¢ petli. Musi wstac.

Czyni to etapami, tak zeby kon nie spostrzegt nagtego ruchu. ,Nie
uciekaj... Nie uciekaj... - szepcze bezgtosnie. - Nie uciekaj... Nie boj
sie...”

Kon jednak jest czujny, jest ptochliwy. Przestaje sie pas¢ i patrzy
na chtopca, jakby wiedziat, jakby rozumiat. Czetanagznéw nierucho-
mieje. Czeka. Wie, ze tylko cierpliwos¢ moze mu daé¢ szanse. Tylko
wybor tej jednej jedynej chwili.

Mustang znéw zabiera sie do trawy. Ale od czasu do czasu podnosi
teb i podrzuca nim niespokojnie. Jest teraz zupetnie jasno, ukazato sie
stonce i kon stoi w aureoli nowego Swiatta, w wilgotnym I$nieniu
poranka. Czas mija. Czetanag styszy oddech Oopy iciche szamotanie
sie szczeniaka, styszy bicie swego serca. Lekki wiatr zmienia Kieru-
nek, wieje teraz od wschodu ichtopiec czuje w nozdrzach zapach potu
konskiego.

Mustang pasie sie dalej, ale wciaz jest czujny. Czy jednak mozna
dtuzej czekac?

Czetanag zrywa sie. Rzemien w wezowych skretach leci w powie-
trze, rece chiopca ledwie dostrzegalnymi obrotami dioni nadajg mu
ruch i kierunek. Leci, wydaje sig, ze zwisa nieruchomo. Kon podrywa
gtowe, nieruchomieje na moment, czuje niebezpieczenstwo. Chtopcu
wydaje sie, ze to wszystko trwa dtugo, ze czas zatrzymuje sie, ze lasso
przestaje sie poruszaé, ze tylko mustang, tylko mustang jest w ruchu.
Jak aureola nad wzniesionym nagle pyskiem, nad zadartg gtowa
konska, trwa petla. I nagle... Nie, wtasciwie chiopiec nie widzi tego, to
sie dzieje poza jego Swiadomoscia, juz jest, juz sie stato. Zamkneto
sie. Leb konia w petli lassa.

Teraz, po tym momencie ztudnej nieruchomosci, zawieszenia
w czasie, nastepuje ten caty dramat, to burzliwe, gwattowne dzianie
sie. Syk rzemienia, rzenie konia przechodzace w zdtawiony kwik,
werbel kopyt, jazgot szczeniaka, ktérego Oopa wypuszcza, by rzucié
sie ha pomoc Czetanagowi.

Mustang stoi przez chwile nieruchomo, podrywa sie, szarpie.
Czetanag wstrzymuje oddech, zagryza wargi do krwi. Teraz szybko,
btyskawicznie $cigga lasso, rzuca sie w przeciwnym kierunku, zeby je
zacisnac na szyi zwierzecia.

Odczuwa to jak potezne uderzenie. Pada, lecz nie wypuszcza
rzemienia, rzuca koniec zwoju Oopie. Mustang zrywa sie do ucieczki,

88



wlecze ich teraz wérdd traw, ciggnie Czetanaga i Oope. Ich wynedz-
niate ciata sg marng przeciwwagag, czepiajg sie jednak ziemi, trawy,
kazdej najmniejszej nieréwnosci terenu. Ws$rod traw pojawiajg sie
kamienie. Ciata chtopcéw ttukg sie o nie. Czetanag styszy jek Oopy,
czuje, ze chiopiec puszcza koniec rzemienia. Jest teraz sam, zupetnie
sam z oszalatym ze strachu zwierzeciem.

Zamyka oczy i daje sie unosié¢, thuc sobg o ziemie, o glazy. Potem
ped maleje. Oddech konia staje sie rzezacy, zamienia sie w glteboki,
prawie ludzki glos. Mustang nie ma juz sit biec dalej. Przysiada na
zadzie, kleka. Podrywa sie znowu. Czetanag wstaje, nie czuje bdlu,
nie widzi krwi, ktéra cieknie z pocietych rzemieniem dtoni. Z calej
mocy zaciska petle. Kon dusi sie, kaszle.

Chiopiec koncem lassa peta mu blyskawicznie przednie nogi.
Zwierze juz sie nie szarpie, stoi oddychajgc chrapliwie, przekrwiony-
mi oczami patrzy na chtopca, ktéry chwieje sie. Pada na ziemie.

Ale to tylko chwila. Czetanag podcigga nogi. Siada. Odpoczywa.
Musi po prostu ztapa¢ oddech. Teraz juz zwyciezyt. Juz nie musi sie
spieszy¢.

Potem wstaje. Chwyta teb konia, przybliza usta do jego chrapow,
by tchng¢ w niego swo6j oddech, napetni¢ nim ptuca ujarzmionego
mustanga, tak jak to czynili zawsze cztonkowie jego plemienia.

Tego samego dnia zatadowali na konia caly swoj dobytek, byt to
ciezar niematy. Czetanag dziwit sie teraz, ze mogt to tak dtugo ciggnaé
sam.

Mkneli przez pustynne okolice trujacej wody. Czy zdofaliby je
przejs¢ pieszo?
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Z daleka ujrzeli trojkaty namiotéw, dymy zawieszone nad obozo-
wiskiem. Dolina wypetniona byta storicem. W stodkim cieple jesien-
nego potudnia zawziecie Swiergotaty drozdy.

Oopa zesliznat sie na ziemie i skaczac na zdrowej nodze dotart do
pnia starego buka, ktéry krélowat nad krzakami.

- Nic o nas nie wiedzg - powiedzial, patrzac w doling - nic nie
wiedzg. A moze dotarty do nich wiesci o tym... o biatych... Co?

Czetanag zdjat worek z psem. Szczeniak, otrzasngwszy sie jak po
kapieli, przeciggnat sie doktadnie i zwrécit ku chtopcom pytajace,
gtodne spojrzenie.

- Jezeli dotarly, to zapewne odbyly sie juz na naszg cze$¢ uroczys-
tosci zatobne.

Roze$mieli sie obaj. Oopa podjat rozmarzonym gtosem:

- Gesta kasza z kukurydzy... z kawatkami migsa. Albo malenka
ptaszyna zapieczona w ttuszczu bizonim, co?

- Moze by¢ indyk, czemu nie - odpart Czetanag, wycierajac
spocony grzbiet konia. - Ale ja... - nagle przerwat.

Z dotu, ze stonecznej doliny doleciato dalekie rzenie konia.
Odpowiedziato mu inne, a mustang chtopcéw podniost teb i chrapli-
wie wciggnat powietrze.

Ten glos, to dalekie rzenie uczynito, ze nagle wie$ jakby sie
przyblizyta, jakby przez chwile byta tuz przy nich. Ogarnat Czetanaga
lek, przemozne uczucie upokorzenia.

Obaj teraz patrzyli na psa. Nie moéwili nic. Nie potrzebowali.
I nagle jakby do wtéru utajonej mysli Czetanag uderzyt stopa
w ziemie. Zacisngt wargi i uderzyt raz jeszcze. Meke przypadt izaczat
go tarmosi¢ za resztki mokasyna, ale chitopiec odepchnat go. Odwro-
cit sie.

- Czetanag... - ustyszat pytajacy gtos Oopy. - Czetanag...

- Nic sie nie zmienito - odpowiedziat, uSmiechajac sie drwiaco. -
Taka jest moja wola, jak wtedy. - Ciszej dodat: - Zobaczysz.

W glosie jego byta gorycz i grozba.

- Czy bedzie inaczej niz dawniej? —ustyszat glos przyjaciela. —
Hungotinga i inni? | starzy? - Umilkt na chwile. - Jak bedzie,
Czetanag? Czy ty sie nie boisz?

Wtedy nagle Czetanag przyskoczyt do niego, potrzasnat nim, nie
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baczac na chorg noge, na to, ze Oopa byt staby.

- Boje sie, boje sie... No i co z tego. Boje sie. Ale to nic nie
zmienia!

Naraz doznat ol$nienia. Ostatnie stowo bylo tym magicznym
stowem, ktdre jak pochodnia oswietlito nagle ciemne dotychczas
wnetrze.

To niczego nie zmienia. Moze sie ba¢, ale to niczego nie zmienia.
Wiedziat, czul, ze stowa te nie byly tylko stowami. Moze iwojownicy,
moze nawet ci najdzielniejsi doznajg uczucia leku. Lek ten jednakze
nie zmienia ich zachowania, sg nadal dzielni i odwazni, nie dlatego, ze
sie nie bojg, ale mimo to!

Przypomniat sobie bitwe, uczucie dzikiego poptochu, ktére prze-
zyt, nim zaczat dziata¢, w jakiej chwili ten poptoch, ten strach
przeksztatcit sie w zaciekto$é, w nienawis¢, w dzika zadze walki,
w jakim momencie upadlajgcy lek przed drwing, przed <biczem stowa
i Smiechu, przed podniesiong reka silniejszego zmieni sie... Nie! Juz
sie to dokonato. Teraz, a moze w tym momencie, gdy schowat n6z do
pochwy i darowat szczeniakowi zycie?

| zapragnat nagle znalez¢ sie w wirze walki. Zdato mu sie, ze bedzie
to walka w jakis$ spospb podobna do tej, jaka stoczyt nad Niobarara.
Nie myslat o mozliwosci porazki, nie zdawat sobie sprawy z tego, jak
trudno jest walczy¢ bez tuku czy oszczepu.

- Matko... Matko...

Patrzyta na niego nie rozumiejac, nie poznajgc. Oczywiscie byla to
chwila tylko. Ale czyz to mozliwe, zeby précz nagtej radosci odczytat
w jej oczach strach? Powtarzat bez przerwy: ,Matko... Matko...”
Nawet wtedy, gdy siedziat juz przy ogniu, gdy pochylona nad nim
podawata mu w drewnianej znajomej miseczce jedzenie.

Patrzyli na niego, jak na zjawe z tamtego Swiata. Miat racje
mowiac, ze ich tu optakiwano i pogrzebano. Ale Czetanag widziat
takze, jak patrzag na psa.

- To szczeniak tego zwierzecia. Suke widziatem. Byta taka jak we
$nie. Taka sama.

Milczeli. Podawali mu jedzenie, dotykali jego wioséw, jego ra-
mion. Podsycali ogien, zeby mu bylto cieplej. Milczeli, jakby sie bali
pyta¢. Ale spojrzenia ich mowity: Dlaczego, dlaczego pies zyje?
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| jeszcze: To pies, w koncu zwykly pies. Szczenie psa. Moze nie
takiego catkiem zwyktego, ale psa, nie zadne dziwne i nieosiggalne
zwierze.

Przez szczeline w zastonie tipi zagladaty czyje$ oczy, od czasu do
czasu rozlegat sie sttumiony $miech.

Jakze tu opowiadac o biwie i o tym wszystkim. Jakze tu byto daé
Swiadectwo prawdzie, gdy tylko Oopa jeden byt Swiadkiem.

Ale przeciez zaraz na drugi dzien odbyly sie uroczystosci powital-
ne. Przychodzili ludzie z catej wsi. Niektorzy byli u rodzicow Oopy
i co$ nieco$ od niego wiedzieli, w kazdym razie chocby to, ze Czetanag
uratowat go i przez wieksza czes¢ drogi ciagnat i nidst go sam. Chcieli
tez zobaczy¢ psa i dowiedzie€ sie...

Tak. To chyba wazniejsze bylo od wszystkiego. A przeciez byly
jeszcze sprawy bitwy. Ale o niej juz ktdry$ z powracajacych z potud-
nia mysliwych opowiadat. Opowiadat o zniszczeniu wsi, 0 wybiciu
plemienia dziadka.

Przychodzili wiec krewni i przyjaciele, ci, ktorzy z czystej cieka-
wosci obejrze¢ chcieli chtopcéw i psa. Spogladano na szczeniaka,
potem na rodzicow chiopca, potem na niego samego, zeby wreszcie
spojrze¢ po sobie i milczac przetrawi¢ to zdziwienie, to niemite
pozornie zaskoczenie, ktére w rzeczywistosci byto raczej przyjemne,
gdyz spetniato wszystkie rodzinne i sgsiedzkie proroctwa o dziwacz-
nosci i glupocie Czetanaga.

Na takich wiec wizytach i na spaniu przeszedt chiopcu pierwszy
dzienn powrotu do domu. Drugiego dnia zaczeto sie to, na co czekat, co
tkwito juz zresztg w tych wszystkich odwiedzinach i szeptach, i Smie-
chach za zastong drzwi.

Czekat na to. Byt przygotowany. A jednak zaskoczyto go to, gdyz
zdawato mu sie w giebi duszy, ze moze jednak sie myli, ze przeciez za
duzo sie zmienito w nim samym, zeby nie spostrzegli tego inni i nie
wzieli pod uwage, ze duzo przeszedt, ze wiele doznat i ze stat sie
w koncu kim$ innym.

Ale to wszystko dziato sie pod dachem jego domostwa, w kregu
jego rodziny. To wszystko byto w jaki$ spos6b tagodne i zaczajone,
jak pajak, ktory jeszcze nie chwyta swojej ofiary, ale powoli omotuje
ja nieznacznymi zabiegami.

Czy miat by¢ ofiarg?
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Wyszedt wreszcie, tak, wyszedt na Swiatto dzienne. | wiedziat, ze
wychodzi na plac, na ktérym ma stoczy¢ walke.

Ale ta Swiadomos¢ nie byta w nim stale.

W koncu byt przeciez mtodym chtopcem, zupetnie mtodym chtop-
cem, ktérego mysli byty zajete wieloma innymi sprawami.

Wyszedt wiec, a Meke biegt przy nim, podnoszac od czasu do czasu
teb i naszczekujac radosnie, jakby zapraszat swego pana do zabawy.
I Czetanag pobiegt przed siebie w wesotej gonitwie z psem. Ale gdy
znalazt sie juz na skraju wsi, ustyszat za soba $Smiechy. Odwrocit sie
i zobaczyt dwie kobiety. Jedna z nich byta matka Oopy. Smialy sie
w sposOb, ktory dobrze znat.

Nie zwrécit na to wiekszej uwagi, tyle tylko, ze zatrzymat sie na
chwile. Pomyslat jednak, ze nie pojdzie teraz odwiedzi¢ Oopy. Po
prostu tak sobie pomyslat. Odtozyt to na péznie;j.

Ale Smiech wisiat tego ranka w powietrzu. | kiedy szedt znajomymi
szlakami, ku zaro$lom, ku rzece, na pagorek, na ktérym rést roztozys-
ty dab, Smiech ten towarzyszyt mu i dzwonit w uszach, szumiat
w gtowie i wkradat gorgczka, jak zta woda ognista wypetnia wor ciata
ludzkiego, nawet gdy do gardta wlewa sie po kropelce.

Meke zatrzymat sie nad urwiskiem. Byto to to samo urwisko, ktére
kiedys pochtoneto psa Toro z kolebkg na grzbiecie. No, moze
niezupetnie w tym miejscu, choc i tej jesieni, jak przed czternastu
laty, plemie koczowato na swoim zwyklym terenie.

Byto to troche ponizej i odlegto$¢ od szczytu urwiska do matlej
kamienistej plazy byta niewielka, ot taka wiasnie, ze pochyliwszy sie
widziat doktadnie dziewczeta, ktére szorowaly wiechciami gatezi
brudne koce roztozone na gtazach.

Czemu nie uciekt jak zwykle na ich widok? Moze przypomniat
sobie spojrzenie dziewczyny znad Niobarary? Moze dlatego, ze
zapomniat o sobie. Meke zaszczekat, podniosty gtowy.

- Heee... to Czetanag! - ustyszat przez szum wody.

| byto co$ w tym glosie takiego, ze gtebiej wciggnat powietrze. Stat
i spogladat wcigz na dét, nawet wtedy gdy jedna z dziewczyn, abyia to
Ainse, wnuczka starego Loone-kaszegi, trzymajac ciggle ociekajacy
wieche¢ w rece, skaczac po gltazach zblizyta sie w jego strone, tak ze
dzielita ich tylko wysoko$¢ brzegu.

Patrzyfa na niego z dotu, Smiejgc sie ciggle. Ale Smiech ten zmienit
sie nagle. Moze byto to dlatego, z poslizneta sie i omal nie upadia.
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1gdy stat tak wysoko igérowat nad nig w spos6b naturalny i oczywisty
zapytata:

- Czy to chiopiec Czetanag?

Inne dziewczyny przestaty sie Smiac i zblizyly sie do Ainse. Patrzyly
z dotu na chtopca. Patrzyty zupetnie inaczej niz dawniej, Ainse zas
podniosta reke i szybko przygtadzita wiosy.

Nie wdat sie z nimi w rozmowe, odszedt tak nagle, jak przyszedt. Po
prostu zawrdcit i pobiegt dalej, a Meke stat jeszcze chwile na brzegu,
szczekajac na dziewczyny.

Ale zabrat z soba spojrzenie Ainse i moze nawet nie zdawat sobie
sprawy z tego, czym bylo ono dla niego. Moze jednym z tych
zwierciadet, w ktorych cztowiek widzi siebie ostrzej i wyrazniej nizby
sie mogt zobaczy¢ w wypolerowanej powierzchni mosigdzu.

Byly mu takie spojrzenia niezwykle potrzebne, byty bardzo wazne.
Biegt lekki i odmieniony, wiatr odgarniat mu z twarzy kosmyki
dtugich wiosow, przebiegt mimo wigwamu Isztesundy, potem zawroé-
cit i przystanat na chwile, spogladajgc na zastone wejscia. Przez chwile
miat wrazenie, ze czuje na sobie czyje$ spojrzenie. Ale z wnetrza nie
dochodzit zaden gtos, nie wida¢ byto dymu nad otworem w dachu.

Chitopiec rozeSmiat sie. Uczynit to moze troche gtosniej niz wypa-
dato. Meke zaszczekat, skaczgc wokdét niego.

Jakzeby Czetanag chcial, zeby szaman wyjrzat teraz i zeby go
zobaczyt. Krzyknatby mu zuchwale, najzuchwalej jak tylko potrafit:
Patrz, Isztesundo, oto jest zwierze ze snu, o ktorym moéwites, ze nie
istnieje. Oto prawdziwe zwierze.

Ale réwnocze$nie przyszta mu tez na mysl odpowiedz Isztesundy.
Mogta przeciez brzmie¢ tak: Jezeli to zwierze ze snu, to czemuz nie
zawiesite$ jego skéry w amulecie na szyi? Czemu zyje ono jeszcze?
Czemu tak jest?

Nie musiat zresztg specjalnie sie glowi¢ nad tym, co powiedziatby
szaman. Styszat te pytania od dnia powrotu.

Tego dnia biegat po wsi, obcy i nieczuty na wotania kobiet, na
$miechy chtopcow, na docinki dziewczat. Jeszcze byt daleko, jeszcze
nie zaczat by¢ sobg z tamtych lat, jeszcze nie nasigkt gorycza
i upokorzeniami, ptywat na powierzchni tego strumienia, w ktérym
dawniej byt pograzony, lekki, obcy, wyczekujacy.
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Nastepnego dnia zbudzit go o Swicie szelest i trzask nowego ognia.

Podnidst gltowe i ujrzat matke osSwietlong gwattownym plomie-
niem. Ptonat wielki wiecheé kukurydzy, caty snop lisci itodyg. Z dzika
zawzietoscig wpychata w ptomienie te szeleszczacg stome, mécita sie
na niej, jakby to byt zywy wrég.

Z dotu widziat jej twarz skurczong z bélu, z patajaca zytka tez na
szarym policzku.

- Czy mam juz is¢ po wode?... - spytat.

- 1dz. Teraz juz mozesz iS¢ - powiedziata, nie odwracajac gtowy.

Nie Smiat zapytac, co sie stato. Ale czut, ze musi to by¢ cos, co byto
zwigzane z nim. Z jego powrotem. Z tym wszystkim.

Ten dzien juz sie tak nieszcze$liwie zaczat. | kiedy koto potudnia
wracat od Oopy, pobiegt w kierunku pagoérka, na ktorym stato tipi
Toonumpy. Toonumpy nie byto juz dawno, od roku chyba, ale zawsze
tak chtopcy nazywali namiot, w ktérym samotnie mieszkat Anda,
jego miodszy brat. Moze Czetanag pomyslat, ze Anda, ktory trzymat
sie z daleka od wszystkich, zrozumie jego sprawy. Trafit widocznie
jednak na niedobrg chwile, gdyz Anda siedziat nachmurzony i zly.
Ssat palec, z ktdrego saczytla sie krew, u jego stop lezaty Swiezo
wystrugane drzewce strzat.

- Wynos sie, ciekawych tu nie trzeba! - powiedziat, gdy Czetanag
przystanat na chwile.

I wtedy, gdy sie odwrdcit, zobaczyt chlopcéw. Byto ich kilku, ale
widziat tylko Hungotinge. Zobaczy4, jak stali tuz koto srodkowego
placu, przez ktory prowadzita najkrétsza droga do jego domu. Wtedy
Anda powiedziat nagle.

- Czekaj.

| Czetanag wiedziat, ze spostrzegt tez tych tam na dole. | przypom-
niat sobie bdjke Andy z Hungotinga, porachunek za konia i za wiele
jeszcze innych spraw, ktorych pewnie ani tamci, ani Anda nie
potrafiliby nazwac:

Przez utamek sekundy oczy Andy i Czetanaga spotkaty sie. Oczy
Andy dzikie, gorzkie, oczy Czetanaga sptoszone i dumne. Ale juz
chtopiec zdecydowat, odwrdcit sie i szedt prosto w kierunku tamtych,
do ktérych dotaczyli sie jeszcze inni.

Meke biegt przed nim. | to dojscie do placu trwato dtugo, bardzo
dtugo. A przeciez zdawato sie chtopcu, ze idzie szybko, musiat i$¢
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szybko, chociazby dlatego, ze bat sie o psa. Chciat go ztapa¢ albo
przepedzi¢ dalej.

Spoznit sie. Zobaczyt, jak Meke podbiega do chtopcéw, a potem
ustyszat zatosny, rozdzierajgcy skowyt. Zobaczyt, jak pies ucieka,
ustyszat wrzask i Smiech.

Dlaczego nie byto w nim strachu? Czy pomyslato bitwie, o tamtych
wojownikach, oNiobararze i $mierci, Smierci, ktorej tyle widziat? Czy
po prostu czut site swoich miesni, swoje nowe ciato i nowg twarz?

Gdzie$ zza zastony namiotu spoglgdata moze Ainse? Spogladaty
inne dziewczyny? Wszystkie dziewczyny Swiata? Zagryzt kosmyk
wlosow, ktére wiatr przyklejat mu do ust, szczeki jego zacisnely sie,
tworzac pod ciemng skorg wzgorki miesni, brwi grubg kresg potgczyty
sie drapieznie nad nasada nosa. Twarz chiopca stata sie nagle twarzg
mezczyzny.

Potem byt kamien, ktdry ugodzit go w policzek, tuz koto ust. | drugi
kamienn - w sam srodek czota. Omal nie rozeSmiat sie mimo bdlu,
rzucenie kamieniem mogto tu mie¢ tylko jedno znaczenie. Szedt
naprzoéd. Musiat tak is¢, musiat przejs¢ obok nich albo przez nich,
niezaleznie od tego, co go spotyka. Musiat. | musiat sie takze $Smiac.
To bylto silniejsze od wszystkiego.

Potem nagle pojawit sie stary Loone-kaszega. Szedt powoli izda-
wato sie, ze nie widzi tego, co sie dzieje. Ale przejscie jego odbyto sie
w ten sposéb, ze przecigt uko$nie przestrzen miedzy chtopcami
a zblizajgcym sie Czetanagiem.

Kiedy byt juz zupeinie blisko, potozyt ciezkg reke na ramieniu
chtopca i powiedziat: ,,Chodz ze mng”. | zabrat go ze sobg, sprzatnat
go po prostu tamtym sprzed nosa, mimo widocznego oporu Czetana-
ga, mimo jego naleganh - ze teraz nie moze i$¢ z nim razem.

Chtopcy widzieli te szamotanine, ktéra trwata dos¢ dtugo. Musieli
to widzie¢. Ale reka Loone-kaszegi wyrazata wole wodza i Czetanag
musiat jej ulec. Gdy tak szedtobok starego, ktéry byt przeciez jeszcze
wcigz wysokim, poteznie zbudowanym wojownikiem, spostrzegt, ze
sg réwnego wzrostu. | znéw omal nie rozeSmiat sie.

Byto juz prawie ciemno. Nad wsig wisiato niskie, uspokojone niebo
wieczorne, wiatr usnat. Ustyszat teskne skomlenie i zagwizdatwabiac
psa, tak jak to czynit zwykle. Po chwili skomlenie przeszto w naszcze-
kiwanie i pojawit sig, a raczej niewidoczny przypadt do jego ndg,
Meke.
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Po drugiej stronie placu ptoneto ognisko. Czetanag widziat kobiety
siedzgce wiencem wokoto. Ustyszat skrzeczacy glos starej Mech.
I nagle zapragnat popatrze¢ na nie, zobaczy¢ wszystkie te stare
kobiety, ktore gromadzity sie tak wieczorami, zeby szy¢ i gawedzic.
Zapewne byta tam miedzy nimi i jego matka, i matka Oopy.

Ale procz glosu idacego od ogniska ustyszat nagle inne glosy,
Sciszony tupot nég, przyttumione S$miechy. Spodziewat sie tego.
Kiedy$ musiato to nastapi¢. Byt w pogotowiu, zacisnat piesci irozluz-
nit miesnie, pochylit glowe lekko do przodu jak zwierze, ktére weszy
i nastuchuje.

Ale z tej ciemnosci nie wytonit sie nikt, zakottowato sie, Smiechy
wzmogly sie jeszcze, tupot ndg, jawny teraz i wyrazny, oddalit sie
zataczajgc tuk poza kregiem domostw i tylko Meke, ktéry pobiegt ku
przodowi, zaskowyczat znowu, jak skowyczy szczeniak, ktérego
spotyka nieoczekiwany bol. Czetanag widziat, jak w dalekiej poswia-
cie ognia toczy sie po ziemi, jak podnosi ujadajgc zatosnie, biegnie,
ucieka w kierunku kobiet.

Poszedt za nim. Nie ogladajagc sie. Czekat, ze tak jak na psa,
z ciemnosci i na niego posypig sie kamienie. Wiedziat takze, ze to nie
Hungotinga ani zaden ze starszych chtopcow, tylko ci mali, ci, ktérzy
natretng zgraja kibicujg wszystkim rozrywkom tamtych albo spetnia-
ja Slepo ich polecenia. Znéw ustyszat kroki, przy$pieszony tupot nég.

- Psia mamka... Psia mamka...

- Cheyenna... Cheyenna... Cheyenna...

Zupetnie tak jak dawniej.

Wszedt teraz w krag Swiatta bijacego od ogniska. Szedt powoli,
wyprostowany. Czut tylko, ze krew sptywa mu po policzku. Ale to nie
miato znaczenia. Nie patrzyt na kobiety. Czut mimo to na sobie ich
spojrzenia i spojrzenie matki, i ustyszat jej gtos, kiedy co$ powiedziata
o psie. Szedt wolno, coraz wolniej, zeby nikt na Swiecie nie pomyslat,
ze ucieka, ze boi sie kogokolwiek. Gdzie$ w gtebi nocy styszat gtos
szczeniaka. | wiedziat, ze musi go przywabi¢, odnalez¢, juz nie tylko
dlatego, ze jest to Meke, jego najmilszy Meke, ale ze pies stat sie
czyms$ wiecej, czym$ najwazniejszym w tej rozgrywce samotnego
chtopca z innymi chtopcami, z rodzicami, z catg wsia.l

I nastat dzien trzeci od powrotu Czetanaga. Czut na sobie uwazne
spojrzenie matki, styszat niecierpliwy oddech ojca i wcigz czekat na
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ich pytania, a chociaz nie padaly, byty w powietrzu, bylty miedzy nimi,
uporczywe i nieznosne, nekajace i cigzkie.

Wszyscy czekali. Wszyscy milczeli. Dlaczego tak byto? Na co
czekali? Moze po prostu kto$ z gory utozyt, ze tak sprawy maja sie
odbyé? Nie> to byto niemozliwe. Nikt przeciez nie wiedziat, jak sie
odbeda. Albo moze przeciwnie, wiedzieli wszyscy, z Czetanagiem na
czele? Byto w tym co$ z oczekiwania na deszcz, na burze, na pierwszy
$nieg. Byto w tym co$ z oczekiwania na urodzenie sie¢ dziecka, na
Smier¢ konajgcego - wszyscy wiedzieli, ze to ma nastgpic¢, ale nikt nie
wiedziat, jak i kiedy.

Tylko ze tamte sprawy byly sprawami zwyktego porzadku natury,
tu za$ wprost przeciwnie - dziato sie co$ sprzecznego, nowego
i niepokojacego, co$, z czym sie ludzie jeszcze nie zetkneli, czego nie
rozumieli, czego chcieli unikng¢, na co nie mogli pozwoli¢. | wkasnie
ich dziatanie miato by¢ tym naturalnym, porzadkujacym dziataniem.
Nie zaczynali jednak. Jeszcze nie zaczynali, jak ciezkie czarne chmury
petne deszczu, ktére nie mogg otworzy¢ swoich upustéw, by wreszcie
na ziemie spadta oczekiwana ulewa.

Nagty tumult i wrzaski, krzyki i Smiech, skowyt szczeniaka i trza-
skanie drewnianych kotatek, takich samych, jakich uzywano wiosna
do odpedzania ptakow z poletek kukurydzy. Ogtuszajacy trzask,
przypominajacy pekanie suchych gatezi w ptomieniach.

Czetanag szarpnat zastone drzwi, wypadt na dwor. Oslepito go
stonce, niskie jeszcze, wtopione w biate niebo. W tym blasku ujrzat
caly pochdd, ujrzat ludzi wytaniajacych sie z wnetrz doméw, by
przyjrze¢ sie temu, co sie dzieje. Wiec najpierw szty dwie mate
dziewczynki powiewajgce gateziami zrudziatej leszczyny, za nimi
w ttoku i zgietku kilku chtopcow niosto co$, co wyrywato sie i rzucato
w dzikim poptochu. Czetanag poznat swego szczeniaka przywigzane-
go do drewnianej kolebki, takiej, w jakich matki nosza na plecach
niemowleta, dalej dzieci z kotatkami, na koricu wreszcie, jakby
w pewnej odlegtosci, znamionujacej powage dystansu, szli oni, starsi
chtopcy, udajacy, ze tylko przygladaja sie temu, podobnie jak dorosli.

Cata ta zgraja w nieopisanym hatasie przyblizata sie coraz bardziej
do domostwa Czetanaga.

Chiopiec ustyszat za sobg sttumiony szloch matki. Syczacy oddech
ojca. | oni patrzyli takze zza jego plecéw na te okrutng zabawe.
Przeczuwali nowe upokorzenia, nowa hanbe.
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Nagle, zanim ktokolwiek zdotat pomysle¢, Czetanag skoczyt na-
przéd. Nie, wiasciwie nie skoczyt. Wyszedt. Zwyczajnie wyszedt,
jakby gromadzie naprzeciw, jakby to wszystko byto wiasnie tak
utozone i tak, a nie inaczej, miato sie odbyc¢.

Szedtwiec, szedt prosto, odsunat na bok dzieci z gateziami, kierujac
sie do tych, w czyich rekach szarpat sie nieszczesny szczeniak. Nim
ktokolwiek zdotat ochtongé ze zdziwienia, Czetanag wyrwat chtop-
com kolebke, btyskawicznym cieciem noza, ktéry wyciagnat z pochwy
wiszacej u pasa, uwolnit psa z rzemiennych wiezow i puscit na ziemie.
Rownie szybko schowat néz i ruszyt odtracajac cizbe. Byli tak
zaskoczeni, ze pozwalali sie potrgcaé, a nawet uderza¢, odwracajgc
sie z pytajagcym spojrzeniem w strone starszych, tam gdzie stat
Hungotinga, jakby pytajac, czy nie zostali oszukani, czy nie zostato
co$ zmienione lub z géry ukartowane.

Gdyz cafe to teatrum przerwane zostato w swym punkcie kulmina-
cyjnym, a nawet troszke wczesniej.

Tak wiec w ciszy zupetnego zaskoczenia, wérdd szeroko otwartych
ze zdumienia oczu przeszedt Czetanag przez cizbe i dalej przez te
pustg przestrzen, ktéra dzielita go od Hungotingi i jego towarzyszy.

Gdyby ta przestrzen byla wieksza, gdyby uptyneto wiecej czasu
miedzy nastepujacymi po sobie zdarzeniami, moze wszystko potoczy-
toby sie inaczej. Ale i tu Czetanag ich uprzedzit i zaskoczyt.

Niosta go determinacja, gniew i poczucie wlasnej nowej sity. Moze
Hungotinga nie datby sie tak tatwo zbi¢ z tropu, ale kiedy ujrzat nagle
przed sobg Czetanaga, po prostu zostat zaskoczony, i nie tylko
zaskoczony, ale tez zdumiony. Bo oto gdy tak stali jeden naprzeciw
drugiego, byli rowni wzrostem, Hungotinga nie spogladat na Czeta-
naga z gory, jak to byto jeszcze pare miesiecy temu, ale oczy ich byty
na tym samym poziomie, moze nawet - o dziwo - oczy Czetanaga
znajdowaly sie nieco wyzej (co mogto zresztg wynikngc z nieréwnosci
terenu). W kazdym razie Hungotinga miat przed sobg réwnego
wzrostem przeciwnika.

Chciat odskoczy¢, gdyz zamiary Czetanaga czytat w jego spojrze-
niu, ale juz byto za pdzno.

Czetanag uderzyt tak, ze Hungotinga stracit na chwile rownowage
i ten moment byl zasadniczym momentem przewagi. Zwarli sie
z sobg, wpili w siebie. Chiopcy odstgpili w bok, cata zgraja dzieci
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utworzyta wokét walczacych krag, do ktérego dotgczyli sie jedni za
drugimi dorosli z pobliskich namiotéw.

A bylo na co patrze¢. Przede wszystkim juz samo to, ze napastni-
kiem byt Czetanag, stanowito fakt niezwykly, a jeszcze bardziej
zaskoczyto zebranych, ze chtopiec od razu, od pierwszego uderzenia,
pierwszego zwarcia wykazat takg sprawnos¢ i site. Gdy tak zmagali
sie, dyszac ciezko i wzbijajgc raz po raz kurz z suchej wydeptanej
ziemi, przypomniaty sie Czetanagowi wszystkie upokorzenia i wszyst-
kie krzywdy, jakich doznat od Hungotingi. Wspomnienia te byty jak
uderzenia bicza, ale wystarczytoby i to, co przecierpiat od dnia
powrotu.

Strach? Zapomniat, ze takie uczucie moze istnie¢. Gdziez podziat
sie dawny lek, dawna nieSmiatos¢, dawny wstyd? Czut, ze nawet
gdyby Hungotinga byt jeszcze dziesie¢ razy silniejszy, nie zastana-
wiatby sie przez chwile i tak samo jak teraz rzucitby sie na niego. Miat
w sobie tak potezny tadunek nienawisci, takie taknienie sprawiedli-
wosci, takg zajadto$é, ze nie czut uderzen, a wszystkie jego zmysty
czujne byly i wyostrzone jak zmysty dzikiego zwierzecia. Niechby
dziesieciu Hungotingdw, niechby jeszcze inni, niechby tylko sprébo-
wali - czut, ze zwyciezytby ich wszystkich!

To nie rozzalony maly chlopak wodzit sie za czub ze swoim
kolezka. To byta prawdziwa walka. | Hungotinga zrozumiat. Zlgk# sie
tak, jak mysliwy, ktéry wychodzac na borsuka staje nagle oko w oko
z rozjuszonym wapiti.

Z poczatku widownia milczata, potem zaczely sie krzyki, wotania,
podjudzanie do walki.

- Bij, Hungotinga! Bij!

- Hungotinga, uwazaj!

| jeszcze:

- Hun-go-tin-ga! Hun-go-tin-ga! - skandowane jak piesn zwycie-
stwa.

Albo:

- Wal szczeniaka! Bij gtupiego!

- How! How! Hooow!

Potem byt okrzyk: - Aaaaaaaaa!

Towarzyszyt on nagtej zmianie pozycji walczacych. Bo oto naraz
obaj znalezli sie na ziemi, tarzajac sie w kurzu jak dwa rozwscieczone
psy, wczepione w siebie klami i pazurami.
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Po tym okrzyku nastata chwila ciszy, w ktdrej stycha¢ byto przy-
$pieszone oddechy walczacych i gluche uderzenia ich plecow o zie-
mie, gdy raz jeden, raz drugi byt gora. Ich spocone ciata pokryty sie
szarg szadzig pytu, zmierzwione wiosy zakrywaly twarze.

Nagle dat sie stysze¢ glos jednego ze starszych wojownikow.
Podszedt gdzie$ z tylu, nie usitowat nawet zajrze¢ poprzez glowy
ciekawych - a bylo ich coraz wiecej, zbiegali sie z calej wsi - i nie
wyjmujac glinianej fajki z ust zapytat:

- Czy to Hungotinga bije malca Msepasse?

Przez chwile nikt nie odpowiadat. A potem odezwat sie czyj$
miody, zuchwaty gtos, nabrzmiaty powstrzymywanym $miechem.

- Nie, ojcze. To Hungotinga bierze w skore.

I bylo tak w istocie. Teraz juz wszyscy wiedzieli, ze dzieje sie to
nieoczekiwane i nieprawdopodobne. Bo oto Hungotinga znalazt sie
na dole, plecami w kurzu, i wygladato to tak, jakby za kazdym razem
gdy plecy jego dotykaty ziemi, wstrzasat nim dreszcz, ktéry podrzucat
go w gore. Ale to Czetanag tak nim potrzasat To Czetanag bit nim
o ziemie z takg zawzietoscig, z takg furia, ze Hungotinga przez chwile
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wydawat sie martwg kuktg, podobng do tej kukurydzianej, jakg kazat
poprzedniego dnia mtodszym chtopcom zawiesi¢ nad drzwiami Cze-
tanaga.

Nikt nie krzyczat juz: ,Hungotinga! Hungotinga!” Widownia
milczata w napieciu i zdumieniu. | wszyscy - od najmiodszego
smarkacza, ktéry biegat jak postuszny psiak z poleceniami Hungotin-
gi i jego kumpli do dorostych - czuli, ze dzieje sie co$ zupetnie
nieoczekiwanego.

Nagle okrzyk przerazenia wydart sie z ust obecnych. | zamart.
Przyczait sie. Bo oto Czetanag, ktéry siadt teraz okrakiem na piersi
nieruchomego Hungotingi, wydobyt blyskawicznie z pochwy néz.
Dyszat ciezko. Wierzchem tej samej dioni, w ktérej trzymat néz,
odgarnat wiosy ze zlanej potem i krwig twarzy. Spojrzat po obecnych.
Nie byto w tym spojrzeniu radosci zwyciestwa.

Kilka razy zaczerpnat powietrza i zblizywszy ostrze noza do szyi
Hungotingi rzekt:

- Chce méwié.

Nikt sie nie odzywat w napieciu oczekiwania. Powtorzyt:

- Chce moéwic!

Jaka$ kobieta krzykneta przerazliwie na widok noza.

- Cicho... cicho - uspokojono ja. - Nie styszysz? Chce mowic.

Bo przeciez zaden z mezczyzn mimo pierwszego zaskoczenia nie
sgdzit, ze chtopiec chce czy moze zaktué lezacego bezwtadnie wroga.
Byta to réwnie niedorzeczna mysl, jak niedorzecznym bytoby poma-
ganie ktéremukolwiek z walczgcych podczas béjki.

Czetanag odetchnat raz jeszcze, napetnit ptuca, a zdato mu sie, ze
catego siebie napetnia tym nienawistnym wcigz jeszcze powietrzem.

- Chce méwi¢. Takie bedg moje stowa.

Czy ten niski schrypniety gto$ byt jego glosem? Sam sie zdumiat.
Ale nie wolno mu byto traci¢ czasu. Wiedziat to dobrze. Tego nauczyt
sie na wiasnej skorze. Teraz. Teraz.

- Moéwi syn Msepasse, Czetanag. - | zwracajac sie do Hungotingi
spytat: - Czy styszysz mnie, Hungotingo?

Usta lezgcego pozostaty nieruchome. Moze rzeczywiscie pogrgzo-
ny bytw omdleniu, a moze uwazat, ze w tej chwili udawanie bedzie dla
niego korzystniejsze.

- Slyszy... Styszy... - rozlegty sie gtosy z ttumu.

I wowczas Czetanag zrozumiat, ze w mroku ludzkich uczué cos sie
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przestawito, obrécito, to co dotychczas byto przeciw niemu.

Powiddt dookota chmurnym spojrzeniem. Zmarszczyt brwi, spuscit
oczy na twarz pokonanego. Kto$ znowu krzyknat, rozlegt sie szmer
gtosow.

- Milczcie - rzekt Czetanag. - Chce méwic.

Wojownicy, ktérzy wyjeli fajki z ust w chwili najwiekszego napie-
cia, wlozyli je z powrotem. Niejeden usmiechat sie. Czetanag?
Milczacy, niesmialy Czetanag chce méwic? Niektérzy $miali sie, jak
to zwykli czyni¢ dorosli, gdy mtodziez czyni co$, czego nie rozumieja.

- Hungotingo - rozlegt sie gtos Czetanaga - ublizyte$ mi. Ubliza-
te$ mi zawsze, odkad pamietam. Serce moje pragnie zemsty. Obetne
ci uszy na oczach wszystkich.

WsSréd kobiet rozlegly sie krzyki. Chiopiec nie zwazat na to.
Nacisngt nozem tak silnie, az Hungotinga jeknat.

- Shtuchajcie teraz! Zdobytem szczenie suki, ktorg widziatem we
$nie. Jest moje. Nie zgineto, gdyz taka byta moja wola. Mimo iz bytem
twardy, nie uciekat z podkurczonym ogonem, jak nasze psy, lecz jadt
z reki i patrzyt Smiato w oczy niby obtaskawiony zrebak. Potem po
bitwie, w ktorej razem z Oopg walczyliSmy, kiedy S$cierwojady
krazyty nad nami, po bitwie, w ktérej tomahawk moj zaczerwienit sie
od krwi wroga, odganiat je od nas, by nie szarpaty dziobami naszych
ciat. Na stepie podczas drogi powrotnej ciggnat brzemie, ktére
natozytem na jego grzbiet, nie gorzej od naszych pséw. Nie dlatego
zyje, ze jestem tchdérzem. Ale dlatego, ze taka jesr moja wola. No!
Hungotinga, powiedz, ze Czetanag jest tchorzem, a uszy twoje
zawisng ha sznurku na mojej piersi.

Hungotinga syknat z bélu. Nie rzekt jednak nic.

- How - krzyknat chtopiec, rozgladajac sie po ludziach - czy jest
tu ktos$, kto chce mnie nazwac tch6rzem? Niech méwi!

Byto cicho. W tej ciszy rozlegto sie szczekanie i nagle przeciskajac
sie pod nogami tlumu, Meke wyskoczyt i przypadt do stép swego
pana. Wowczas Czetanag doznat ol$nienia. Btyskawicznie chwycit
psa za ucho i odcigt je jednym uderzeniem noza.

Oto moj amulet! - krzyknat, zagtuszajac skowyt szczeniaka.

Potem zerwat z szyi Hungotingi Sciegno naszyjnika, az posypaty sie
blaszki i paciorki, przebit odciete ucho nozem, przewl6kt Sciegno
przez otwor i zawiesit je sobie na piersiach.
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- Kto bedzie sie z tego $miat - powiedziat groznie - niech wie, ze
dos¢ jest miejsca i na jego ucho. Rzekiem!

Nigdy jeszcze Czetanag nie moéwit tak dtugo, zdziwit sie sam.
Zdziwili sie ci, ktorzy go stuchali.

Stowa wypowiedziane w pore potrafig odwrdécié bieg rzeki. Moze
jest to tatwiejsze od zmiany biegu mysli ludzkich. Ale Czetanag procz
stéw uzyt czynu.

Po latach, gdy zostat wielkim wodzem, ktérego imie stawne byto na
preriach zachodu i pétnocy, mawiat czasem, ze wiecej odwagi trzeba
byto, by obroni¢ zycie jednego malego szczeniaka, niz by stawaé
samemu twarzg w twarz ze Smiercia.

Na pewno bylo w tym co$ z prawdy. Bron, ktora zabija, nie jest tg,
ktdrej sie najbardziej obawiajg odwazni.



Legenda Dakoty

Kon gnat w dot ku wolnej przestrzeni, na ktérej magt rozwingc calg
szybkos$é. Wiedzial o grozagcym niebezpieczenstwie. Byt to maly,
madry mustang stepowy, ktérego Tepe wychowat od Zrebiecia, ktory
rozumiat kazde stowo skierowane do niego.

Ale teraz miody Dakota nie potrzebowat mu nic méwic - bystre
oko iwrazliwe nozdrza konia poznaly biatych wczesniej niz jego pan.

Byli niedaleko ujscia wawozu, gdy Isztesunda zastrzygt niespokoj-
nie uszami i zachrapal. Moze zdazyliby wtedy jeszcze zawrécic
i pogna¢ w gore. Tepe jednak popetnit btad. Nie zaufat instynktowi
mustanga. Scisnat go kolanami. Popedzili naprzéd.

Byto za pdzno. Przestrzeri miedzy nimi a amerykanskimi dragona-
mi zmniejszata sie coraz bardziej. Jedynym ratunkiem byta réwnina
prerii i szybkos$¢ konia. Lecz mieli przed sobg jeszcze pasmo lekkich
wzniesien.

Zza jednego z nich wyskoczyli nowi jezdzcy w btekitnych mundu-
rach. Tepe zrozumiat - zostali otoczeni.

Potem ustyszat nad soba dobrze znany Swist. Koh skoczyt w bok
uprzedzajac jego rozkaz i lasso smyrgneto jak waz wsréd kamieni.
W tym samym momencie jednak druga petla spadta tta szyje mustan-
ga. Chwile jeszcze gnat z nig naprzod, poki napastnik nie skrecit i nie
zdart jej w tyt. Wowczas duszac sie na postronku Isztesunda stanat
deba, okrecit sie na miejscu i runat na ziemie. Tepe ledwie zdazyt
zeskoczy¢.

Pod eskorta powedrowali do fortu Phil Kearny. Tam zawleczono
Indianina do ciasnego, niskiego pomieszczenia podobniejszego ra-
czej do chlewa niz do celi wieziennej. Konia odprowadzono do stajni.

Isztesunda odwracat niespokojnie gtowe, szukajac wzrokiem swe-
go pana. Ale mtody Dakota nie mdgt go widzie¢. Siedziat za grubym
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belkowaniem $cian zgnebiony, zty. Dat sie podej$¢, otoczy¢ i wzigé do
niewoli. A przeciez niost wiesci. Wazne wiesci. Poprzedniego dnia
widziat ze szczytu ostatnich wzgdrz, ze z fortu Smith wychodzg konne
oddzialy, powoli wytaczaja sie wozy taboréw...

Wiedziat, co to oznacza. Przeciez od wielu lat plemiona Dakota
byty w wojnie z biatymi najezdzcami. Zawierano wprawdzie od czasu
do czasu pokojowe traktaty, ale nawet dziecko zdawato sobie sprawe
z tego, ze nie byty one trwalsze od wierzbowej tamy w czas wzbierania
waod na Missouri.

Przed dwoma ksiezycami zaczeto szepta¢ o listach, ktére szty od
wschodu, od Wielkiego Ojca biatych. Dotarty do najdalej na zachod
potozonych fortéw. Mowiono, ze byly to zte listy. Zte wampumy.
Lecz nie wiedziano nic na pewno. Wodzowie wystali zwiadowcow
0 bystrych oczach i milczgcych ustach. Jednym z nich byt Tepe.

Tepe wiedziat juz na pewno. Ukryty w gestwinie pod fortem Smith
przeliczyt jezdzcow. Byto ich dwakro¢ dziesieciu. Biali zwiadowcy.
Widziat, jak rozsypali sie wzdtuz prawego brzegu Big Horn.

Gdy znikli za ciemnymi wzg6rzami, pognat do Phil Kearny, na
wschod, by przekonac sie, jak tam stojg sprawy.

Ot6z i przekonat sie. Siedziat teraz zamkniety w ciasnej, cuchnacej
stechlizng norze, razem z calg swoja wiedza, ktéra na nic mu sie teraz
przydaé¢ nie mogta. Miat wprawdzie poczatkowo nadzieje, ze inni
zwiadowcy, Mwawe albo Datunda, zauwaza poruszenie biatych wra-
cajac z Ellis. Ale rychto zdat sobie sprawe z tego, ze bytby to tylko
przypadek, ze musieliby zboczy¢ na wschod i jeszcze raz na potudnio-
wy wschéd, a pewrotna ich droga nie prowadzita przeciez tedy.

Nad wieczorem uczynit sie ruch na dziedzificu fortowym. Tepe
stanat przy niskim, nie wigkszym niz dton otworze, ktéry zastepowat
okno. Miedzy barakami krecili sie zoinierze. Ladowano wozy, wyta-
czano beczki z prochem.

- Pieé... szes¢... siedem... -liczytTepe na palcach. Potem wzruszyt
obojetnie ramionami. Nie odszedt jednak od okna. Nie odszed} nawet
woéweczas, gdy przechodzgcy mimo zotnierz kopnat ku niemu bryte
btota, ktéra rozpadajac sie opryskata twarz Indianina.

Drugiego dnia zwiadowcy, potem oddziat konnych strzelcow, a za
nimi tabory - opuscili Phil Kearny.



Tepe miat piekne widowisko. Zacisnat szczeki. Zacisnat piesci,
jakby chciat zdusi¢ swojg rozpacz i hanbe. Przeciez byt zwiadowca.
Powiedziano mu: ,Przyniesiesz wiesci. Niech oczy twe bedg otwar-
te”. Powiedziano mu jeszcze: ,Zwiadowca, ktory niesie wiesci,
powinien by¢ ostrozny jak tania, ktora prowadzi swoje miode”.

Tak. Oczy jego sg otwarte i widzi wszystko z tak bliska, jak tylko
mogt o tym marzyé! Moze policzyé kazdg strzelbe, kazdag beczke
prochu, nieomal kazdy guzik na jaskrawym biekicie munduréw.

Oczy jego sg otwarte. Uszy stysza kazde stowo. Wie juz. ktoredy
pojda. Maja obejs¢ wzgorza koto Potoku Kobiet, przejs¢ przez brod
na Powder River i dalej miedzy Matg Missouri a rzekg Belle Fourche
wejs¢ od potudnia na tereny Dakotow.

Inni zwiadowcy zapewne jeszcze nie powrdcili i w wioskach panuje
spokdj. Nie wiedzg, co ich czeka. Nie wiedzg! Nie wiedzg! Mezczyzni
bedg na towach albo na rzece. Kobiety nie zdgzg sie ukry¢. Biali
wpadnag, by pali¢ i mordowac. Jakze wielki jest ciezar nie doniesio-
nych wiesci. Zabija gorzej niz gtéd, zaraza i strzaly.

Tepe czut sie przyttoczony ich ciezarem. Cigzarem odpowiedzial-
nosci. Ciezarem zagrozonych istnien ludzkich i swojej bezsilnosci.

Potem pomyslat, ze bedzie tu gnit w tej dziurze i czekal, az go
powieszg, a w najlepszym razie wymienig kiedys, pézniej, za jakiego$
biatego jerica wzietego przez jego plemie do niewoli, by mogt wrécic¢
i najes¢ sie hanby do syta. Z pewnoscig nikt nie zawota na niego
waéweczas jego pieknym, wojennym imieniem - Tepe-Gltowa. Moze
nazwa go Ten-Ktory-Dat-Sie-Ztapac-Niosac-Wiesci i zostanie z tym
imieniem do konca dni swoich noszac pietno hanby.

Dziedziniec opustoszat. Zamknieto za odjezdzajgcymi oddziatami
podwdjne wrotnie. Sciemnito sie.

Przez wiele godzin siedziat Tepe nieruchomo na wilgotnej, chtod-
nej jak martwe ciato ziemi. Moze drzemat. Moze spat.

Pézno w noc ustyszat krzyki i wystrzaly. Przez okienko wpadat
czerwony blask ptomieni. Zerwat sie, by wyjrze¢. Na dziedziricu
ptoneto ognisko, krecili sie zotnierze w rozpietych mundurach i prze-
krzywionych czapkach. Tepe styszat krzyki i Smiechy, widziat rece,
ktore podnosity do ust naczynia i rece zbrojne w pistolety, wyrzucaja-
ce ku gwiazdom krdtkie wybuchy wiwatowego ognia.

Tepe patrzyt na nich przez dlugi czas. Mysli jego byly gorzkie.
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Zdawato mu sie, ze zotnierze raduja sie juz na poczet przysztych
zwyciestw.

Potem zauwazyt, ze kilku z nich zataczajac sie i Smiejac gtosno
kieruje sie w strone jego celi. Ustyszat we wnetrzu baraku tupot ich
krokéw. Rozwarly sie drzwi. Weszli do $rodka. Wywlekli go na
dziedziniec, ku ognisku. Ktéry$ z nich wykrecit mu rece do tytlu
i skrepowat surowym rzemieniem, ktory ciat jak'blacha.

Popchnieto go dalej. Woéwczas podnidst oczy i ujrzat drzewo. Byt to
wielki dagb ledwie pokryty puchem ztocagcej sie w blaskach ognia
zieleni. Wsréd gwiazd i lisci chwiata sie petla ciezkiego powrozu
i Dakota zrozumiat, ze to Smier¢.

Ale twarz jego pozostata spokojna i niewzruszona, gdyz wieksza
niz obawa przed Smiercig musi by¢ pogarda dla wroga. Pamietat
o tym. Wyprostowat swg szczuptg postac, zbyt smuktg w poréwnaniu
z krepa budowa biatych. Z dotu ktérys z pijacych zotnierzy chlusnat
mu winem w twarz. Indianin zakrztusit sie rozpaczliwie, parsknat
gniewnie.

Zotnierze wybuchneli salwag $miechu. Byt przeciez po to, zeby ich
zabawié. Podochocili sobie pod nieobecno$¢ dowddcey i chcieli
pohulag.

- Powiesimy to diabelskie tajno, chiopcy! - postanowit sierza*nt.

- Dawac go tu!

Ktérys z zoinierzy, mniej pijany od innych, a moze niechetny
emocjom egzekucji lub po prostu bardziej ludzki, zaoponowat:

- A co bedzie, jak chorazy zapyta, gdzie sie podziat?

Zakrzyczano go natychmiast.

- Powiesz, ze zdecht! - zaSmial sie sierzant. - No, dawac go!Jazda!

Indianin stat teraz pod debem, pod petla, ktérej widok przejmowat
go do giebi przerazeniem i odrazg. Spuszczono przerzucony przez
gataz powrdz. Natozono na szyje stryk.

Stat tak dlugo. Bardzo dlugo. Widziat przymglone pijanstwem
oczy, ktére szukaty w jego twarzy z bezwstydng ciekawoscig oznak
strachu.

Nie znalazly nic prdocz bladosci. Twarz Dakoty pozostata obojetna.

Woweczas sierzant zasmiat sie i kazat go zdja¢ z petli. Dano mu pi¢.
Uczut na chwile senng omdlatosé. Zotnierze w dalszym ciggu krzycze-
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li i Spiewali. Niektérzy usitowali tanczy¢ na uginajgcych sie, niepew-
nych nogach.

Potem pochwycili go znowu i pchneli pod drzewo. Znéw stat z petla
zaciskajacg sie wokoét szyi. Tracit oddech.

Dziesie¢ razy umierat i dziesie¢kro¢ wracat do zycia. Bawili sie nim
jak kot z myszg. Wiedzial, ze koricem takiej zabawy jest tylko Smier¢.
Lecz na jak dtugo starczy mu jeszcze godnosci i sity?

Wreszcie ktérys z zotnierzy wpadt na nowy pomyst. Powiesi¢ go na
koniu.

- Dawac konia! - wrzasnat sierzant.

Dakota ujrzat przez moment jego okragte oczy, obce iwrogie jak
lufy skierowanych w twarz pistoletéw. Czut na sobie spojrzenia
wszystkich innych oczu takngcych widowiska.

Przyprowadzono konia. Ustyszat znajome rzenie. To jego mus-
tang! Jego wierzchowiec, Isztesunda!

Podprowadzono go blisko. Tak blisko, ze mégt go dotkng¢ nagim,
wykreconym w tyt ramieniem. Uczynit to.

Nadeszta chwila stabosci. Opart sie mocno o ciepta, drgajaca skoére
zwierzecia, na chwile policzkiem dotknat jego szyi. Mustang poruszyt
niespokojnie gtowg i zarzat cicho, obracajac ku swemu panu wilgot-
ne, ciemne oko.

- Skacz, diabelskie nasienie! - ustyszat za sobg ochrypty gtos.

Tepe bez pomocy rgk wskoczyt na grzbiet konia.

- Zwigza¢ mu nogi! - rozkazat sierzant.

Pod brzuchem mustanga przeciaggnieto rzemien i przytroczono nim
szczupte nogi Dakoty, wykrecajac je az do bolu.

Indianin czut, jak kon pod nim drzy, prezy sie i przysiada na zadzie.
Jeden z koniuchéw chwycit go za krétki postronek przy pysku,
mustang szarpnat tbem i wyszczerzyt zeby.

Patrzacy kleli i Smiali sie gtosno.

- Dos$¢ tego - krzyknat sierzant - podciggna¢ powréz! A ty -
zwrécit sie do stojgcego obok dragona - wlaz na beczke. Bedziesz
wieszat.

Wytoczono pod szubieniczny konar antatek, w ktérym chlupotata
resztka wina. Postawiono dnem do géry. Zotnierz stanat na nim.

- Podprowadzi¢ konial

Zotnierze wyciagneli szyje i patrzyli ciekawie. Na chwile, krotka
chwile uczynita sie cisza, glucha dziura w czasie, mroczna studnia,
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z ktorej czelusci wyptynat nagle daleki, wibrujacy gtos-teskne rzenie
konia stepowego, ktére wilgo¢ nocy wiosennej niosta w ciemnosciach
zza palisady.

Isztesunda poruszyt sie niespokojnie i odpowiedziat donosnym
rzeniem.

Dreszcz przeszedt ciato Dakoty. Daleki gtos konia wywotat szero-
kie prerie, nieskoniczong rozlegtos¢ dolin, zbudzit przestrzen, nazwat
ja, wywotat po imieniu z mroku nocy w ostatecznym pozegnaniu.
| wizja ta silniejsza byla niz wszystko. Nie! Nie mogito to by¢
pozegnanie! Byla w niej twodrcza, zyciodajna, buntownicza moc.
Wiatr stepéw, ogniska pod kopulg ogromnego nieba, krew zwy-
ciestw, oblicza ziemi ojcow!

Koniuchowie pociggneli mustanga ku drzewu. Lecz koh zachrapat
i przysiadt na zadzie. Dakota spojrzat przed siebie. Ujrzat w naglym
ol$nieniu, w glebi dziedzifica, ponad gltowami zoinierzy, ledwie
majaczgcg w mroku - palisade.

- Skacz... - szepnat Sciskajac lekko nogami konia. - Skacz,
Isztesunda...

Kon drgnat i zastrzygt uszami. Znieruchomiat na chwile. Wéwczas
Tepe schylit sie, uderzyt mustanga kolanami i krzyknat dziko. Zdawa-
fo sie, ze konh tylko na to czekat. Szarpnat sie, stanal deba, jego
przednie kopyta zawisty nad gtowami pijanych koniuchéw. Tratujac*
ich skoczyt naprzod.

Byta to chwila zaledwie. | nim reszta zalogi wraz z sierzantem
zdotata pojaé, co sie stato - kon z przywiazanym do niego jezdzcem
sadzit przez ciemny dziedziniec, przez plac miedzy barakami - ku
palisadzie.

- lIsztesunda... Isztesunda... - szeptat zarliwie Dakota.

Ustyszat za sobg strzaty. Lecz wino i rum byty dzi$ sprzymierzenca-
mi Indianina.

- Predzej... predzej... - btagat i rozkazywat na przemian Tepe. -
Przeskocz, Isztesunda! Predzej!...

Ogarneto go uniesienie, ktére zdato sie udziela¢ zwierzeciu. Wie-
dziat, ze mustang go rozumie, ze pragnie tego samego co on.
Chwilami zdawato mu sie, ze zr6st sie z koniem. Byt mustangiem,
a mustang byt nim, ztgczyli sie w jeden rytm mieéni, jedno pragnienie.

Pedzili w przejrzystym mroku nocy wiosennej ku Scianie, na ktérej
ktadt sie daieki blask ognia. Z tej strony palisada miata trzy metry
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wysokosci, z zewnatrz zas, liczac ze stokiem nasypu, przynajmniej
szescC.

Nie! To byto niepodobienistwo!

.Zaden kon nie wezmie takiej przeszkody” - myslat sierzant,
wzruszajgc ramionami.

Kon ze zwigzanym jezdzcem lecieli w ciemnosciach. Jeszcze Kilka-
nascie krokoéw... Jeszcze chwila...

Dakota krzyknat ochryple, wbit wykrecone piety w brzuch mustan-
ga, wspiat go, poderwat z ziemi.

Wstrzymat oddech, uczynit sie lekki, sam nie wiedziat, czy to kon
unosi go w gore, czy on konia pociaga za sobg. Natezyt w ostatecznym
wysitku kazdy migsien, przechylit sie na kark konia, zebami wczepit
w grzywe.

Isztesunda odbit sie od ziemi. Wyleciat w powietrze. Steknat
prawie ludzkim gtosem, przechodzac ponad palisadg. Tepe ustyszat
chrobot kopyt o szczyt bali...

I naraz uczut uderzenie wiatru-stamtad! Rozluznit uchwyt szczek,
puscit grzywe, przechylit sie az na zad mustanga, gdyz uczul, ze
spadajg po przeciwnej stronie ku nasypowi...

Tam, w dole, mustang potknat sie, zaryt pyskiem w ziemie. Jeknat
glucho. Tepe zebami pociagnat go za grzywe. Koh powstat. Drzat na
catym ciele.

Indianin pochylit sie. W niemej, dziekczynnej pieszczocie przywart
twarzg do jego szyi. Potem wyprostowat sie, obrocit ku fortowi i rzucit
potezny, wyzywajgcy okrzyk. Okrzyk wojenny Dakotow.

Pod kopytami miekko osypywat sie piasek zbocza.

Wreszcie mustang stanat na réownym, trawiastym gruncie. Przed
nim lezata preria.

Tepe nie musiat przynagla¢ konia. Pochylit sie nad jego karkiem
i pomkneli na wschéd.

Moze zdgza. Moze zdazg zanies¢ swoim wiesci o biatych. Isztesun-
da jest szybki jak wiatr.

Taka jest opowies$¢ zaczerpnieta z legendy o miodym Dakocie,
ktéry uciekt z rgk Amerykanoéw, przeskoczyt ze skrepowanymi
ramionami, przywiagzany do konia, trzymetrowg palisade i zaniost
plemionom znad Missouri wiesci o zblizajagcym sie wrogu.
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Niewazne jest dla nas to, czy legenda pokrywa sie z prawdg, czy
Indianin z koniem przefruneli ponad zawrotnie wysokg przeszkoda
i pognali przez prerie, ku swoim, by ich ostrzec.

Moze kon wraz z jezdzcem pozostat tam, po drugiej stronie, nie
osiggnawszy szczytu... swojej historii, szczytu palisady.

Lecz pragnieniem tysiecy byto - by przeskoczyli. Pragnienie to -
wyraz zarliwej tesknoty za wolnoscig - dato zycie legendzie, prawdzie
uczué nie mniej mocnej i twoérczej jak prawda rzeczywistych wyda-
rzen.



Zwyciezca

Chorazy Keynes szedt w dot Sliska sciezkg wsrdd zasnutych mgta,
ponurych krzakéw olszy i szuwaréw. Przed nim biegla dziewczyna.
Niosta w reku mokasyny, a jej ciemne stopy grzezty w btocie.

Im nizej schodzili, tym mniej wyrazny stawat sie poranny gwar
fortu: Spiew zoinierzy, pianie kogutéw, skrzypienie studziennego
zurawia i ujadanie pséw. Za to z dotu rost, przetaczajac sie w wilgot-
nym oddechu mgly - szum rzeki.

Drobne, mzace kropelki osiadaly na bardzo jasnych wiosach
chorgzego (kapelusz trzymat pod pachg z powodu niskiego sklepienia
gatezi), na czerwonej kurtce jego munduru, naczarnej lufie muszkie-
tu. Nagle skonfczyly sie drzewa. Sciezka skrecita i opadia tagodnie
w dét jak strumien blota ku niewidzialnej rzece. Keynes ujrzat
dziewczyne o pare krokow od siebie, zanurzong we mgle.

Dalej nie bylo nic. Swiat urywat sie w mlecznej otchtani. Keynes
jako dziecko nieraz wyobrazat sobie, stojagc nad Tamizg, zgubiong
w zOktym, nieprzeniknionym tumanie, ze znajduje sie na krancu
Swiata przed tajemniczg Sciana, za ktérg jest pociggajacy z nieodpartg
sitg Swiat przygéd i nieznanych krain.

Teraz jednak znajdowat sie po tamtej stronie. Od roku juz blisko
przezywat pasjonujgca, krwawg niekiedy, przygode Nowej Ziemi.
Brygantynal,Pensacola”, ktéra wczesng wiosng 1762 roku opuscita
Anglie, wiozta na swym poktadzie mtodziutkiego Filipa Keynesa. Po
dtugich tygodniach zeglugi przez Atlantyk wptynat wreszcie w zatoke
Hudsonu. Otworzyt sie przed nim kraj huczacych, spienionych rzek,
puszcz nieprzebytych, petnych dzikich zwierzat i nie mniej dzikich
ludzi.

lbrygantyna - lekki, dwumasztowy okret
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Jednakze pod ogromnym niebem, na ktérym kiebity sie inne niz
Wjego ojczyznie chmury, bardziej r6znorakie i niespokojne, swiecita
gdzieniegdzie, na wiezach nielicznych fortéw, czerwono-btekitno-
-biata flaga Swietego Jerzego.

Byta ona wsréd przepychu dzikiej natury znakiem porzadku,
rycerskiego kodeksu honorowego, dtonig dalekiej ojczyzny, powie-
wajgcg w nieustannym pozdrowieniu. Jakze wiele rzeczy upraszczata
i stawiata na miejsca. Wskazywata przede wszystkim na obowigzujaca
hierarchie, ktéra pomocna byla w porzadkowaniu spraw Nowego
Swiata. Na szczycie byta ona: flaga krélewska. Pod nig stat niewzru-
szenie dowodca garnizonu, potem jeden za drugim oficerowie,
podoficerowie, zotnierze, handlarze, biali mysliwi, kobiety, dzieci,
wioczedzy kanadyjscy, Metysi, konie i psy. Dalej byta wykarczowana
wokot palisady fortowej przestrzen - zaczarowane koto cywilizacji,
przepas¢ miedzy Swiatem flagi a $wiatem tych, ktérzy mieszkali
w puszczy ido ktoérych nie stosowaty sie zadne kryteria hierarchii ani
paragrafy honorowych kodeksow. *

Oczywiscie nie wszyscy mysleli wiasnie w ten sposéb. Wielu byto
takich, ktdrzy zblizali sie do czerwonoskérych. Przede wszystkim
mysliwi. Pociggata ich zreczno$¢ Indian, ich znajomos¢ terenu, ich
niezwykta wytrwatos¢ i sita. Byli i tacy, ktérzy w blizszym zetknieciu
odkrywali w nich ze zdumieniem najczystsze cechy rycerskie: wspa-
niatomysinos$¢, wiernos¢, powsciagliwosé i msciwosc.

Innych wreszcie urzekata uroda dziewczat, tak rézna od bladej,
miekkiej urody europejskich kobiet, a tak $wietna na tle dzikiej
przyrody.

Kwinekcha. Keynes znat jg od paru miesiecy. Byla piekna. Mowita
troche po angielsku. Zachowanie jej petne bylo rezerwy, ale pozba-
wione nieSmiatosci.

Stojac na brzegu, spogladat na nig. Zanurzona po kolana w wodzie
podata mu wiosto, drugg reka przytrzymujac kotyszgce sie kanu.

Wowczas rozlegt sie we mgle, od strony rzeki, wibrujacy, przenikli-
wy gtos. Keynes spostrzegt, jak dziewczyna drgneta. Gtos - wydato
mu sie: ludzki gltos - powtorzyt raz jeszcze wotanie tuz przy nich
w niesamowitej bliskosci, a potem nagle odezwat si¢ juz z dala, jak
gdyby przeleciat nad ich gtowami, we mgle, z wielkg szybkoscia.

- Co to bylo Kwinekcha? - spytat Keynes.

Dziewczyna milczata.
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- Cziowiek?

Po chwili dopiero, wchodzac jeszcze glebiej w wode, rzekta:

- Pottowatomi, oni krzyczg duzo. Oni towili ryby.

Usadowili sie w matym, niestychanie waskim kanu. Keynes potozyt
strzelbe wzdtuz nég i chwycit wiosto. Za nim byla dziewczyna. Styszat
jej oddech idelikatny brzek naszyjnikéw na jej piersiach.

Odbili od niewidzialnego brzegu i znalezli sie w samym sercu mgty.
Chorazy ledwie mogt rozréznié¢ dziob tédki.

- Jezeli mgha nie opadnie, nic nie bedzie z polowania - powiedziat.

- Maly wiatr zaraz przyjdzie - odpowiedziata szybko dziewczyna.
Potem dodata:

- Bialy wojownik niech otworzy oczy. Mgta jest r6zowa.

Rzeczywiscie, juz nie szara biel otaczata ich zewszad, ale coraz
Swietlistszy, iskrzacy sie tuman.

- Stonice wschodzi - powiedziata niespokojnie Kwinekcha, ude-
rzajgc mocniej wiostem, az Keynes uczut na twarzy lodowaty bryzg
wody.

Potem powiat wiatr. Mgta przedarta sie nad ich glowami ukazujac
gtebokie, jak przepas¢ w szczelinie gorskiej, niebo.

Tymczasem wyplyneli na jezioro. Rozposcierato sie przed nimi
w fagodnym, nasyconym para wodna blasku, niezmierzone, dymiace
strzepami mgiet rozsianych na jego powierzchni.

Poszukat wzrokiem ptasiej wyspy. Ktoraz to mogta byé? Lezato ich
tu duzo - jak wianki miekkiej zieleni na jasnej wodzie.

Dnia poprzedniego Kwinekcha rzekta:

- Wiele ptaki, wiele, bardzo wiele na wyspie, tam. Kwinekcha wie
gdzie. Bialy wojownik weZzmie kij ognisty. Zabije ptaki. Jeden, dwa,
trzy, dziesie€... Jutro. Jak storice wstanie.

Jutro? Nie. Keynes miat wazne zajecie w forcie. Niech Kwinekcha
poczeka jeszcze dzien albo dwa.

Ale dziewczyna uparta sie. Nigdy nie widziat, zeby sie tak zachowy-
wata. Stala sie prawie natarczywa - ona, ktdra zawsze byta uosobie-
niem powsciagliwej godnosci.

Odeszta. Wieczorem jednak wrécita znowu. Czekata pod oknem
jego kwatery. Swiecit ksiezyc. Keynes wychylit sie ku niej, dotknat
reka jej gtadkich ciezkich wtoséw, na ktorych kiadt sie biekitny blask.
Zdawato mu sig, ze dziewczyna drzy.

Powiedziata twardym, obcym gtosem:
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- Jutro i jeszcze jutro mysliwi Pottowatomi jadg na polowanie.
Styszatam, mowili. Styszatam wiele. Zabijg ptaki. Ptakéw nie bedzie.
Zabija wszystkie. Tak chca.

Keynes prébowat ttumaczy¢. Ale bylo w spojrzeniu dziewczyny
wiecej niz blaganie, niz obietnica.

- Jutro Kwinekcha czeka. Nad rzeka. Jutro przed storicem.

Chwycita dton Keynesa lezacg pieszczotliwie na jej wiosach i Scis-
nela ja z catej mocy, niezrecznie, w gescie rozpaczliwej rozterki.

Uciekta.

Styszat jej lekkie, spieszne kroki, potem podniesione glosy strazy,
ktore nie chciaty jej wypuscié. Zawahat sie przez chwile. Wychylit
przez okno.

- James? - krzyknat w kierunku bramy.

- Tak, sir - odkrzyknat straznik w ciemnosciach.

- Wypusccie ja, styszycie?

- Tak, sir.

Kto$ rozesmiat sie. Skrzypnely ciezkie zawiasy, szczek rygli rozlegt
sie echem wérdd palisad.

Keynes stat jeszcze czas jaki$ w oknie zapatrzony w ksiezyc. Byt
z tych, ktorzy lubig pomarzy¢. Myslat o dziewczynie, o wyspie, moze
0 polowaniu. Zastanawiat sie nad dziwnym postepowaniem Kwinek-
chi. A moze kryt sie w tym wszystkim jaki$ podstep? Ale chyba nie.
Od dtuzszego juz czasu czerwonoskérzy zachowywali sie spokojnie,
przyjaznie nawet. A moze po prostu dziewczyna...

Rozesmiat sie cicho i przeciggnagt wdychajac gteboko tagodne
powietrze wiosennej nocy.

W krzakach pod palisada zarechotata zaba.

.Bedzie jutro deszcz” - pomyslat niezadowolony i zdat sobie
sprawe, ze postanowit juz mimo wszystko jechaé¢ o $wicie z Kwi-
nekcha.

Byta to mata wysepka porosnieta gestymi krzewami. Nie liczyta
zapewne wiecej niz sto krokéw dtugosci. Wysepka? Raczej kepa
zieleni na wodzie.

Podczas gdy dziewczyna wyciggata kanu i kladta je dnem do géry
na brzegu, chorazy przebiegt kilkadziesigt krokéw w gigb Iadu.
Z drzew poderwato sie stadko drozdéw, zakukata kukutka iz rados-
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nym $Swirem $mignety znad wody, gonigc jedna drugg, biatogtowe
jaskoiki.

Keynes rozejrzat sie. Grunt byt tu suchy. Nigdzie $ladu zapowie-
dzianego przez dziewczyne bajora, w ktérym miato sie kryé mndéstwo
kaczek, tabedzi i cyranek.

Nie wiedziat, czy ma sie gniewa¢, czy Smia¢. Przeszedt na przetaj
przez zaro$la i wrécit ku brzegowi. Miedzy splatanymi gateziami
winobluszczy ujrzat Kwinekche. Stata zwrdcona twarza w strone
jeziora. Nieruchoma, patrzyta na daleki brzeg, z ktérego przybyli.

Jakze byta smukta, jak harmonijna. Zbiegt ku niej. Juz zapomniat
0 polowaniu.

- Kwinekcha - rzekt ktadac rece na jej ramionach i pociggajac ja
lekko do tytu - oszukatas mnie, prawda?

Odwrdcita sie powoli. Ujrzat z bliska jej twarz, waska, ciemna,
obcg i zachwycajacg zarazem. Zdato mu sig, ze oczy jej spogladajg na
niego mimo czutosci z roztargnieniem.

- Kwinekcha - szepnagt prawie niesmiato - jeste$ piekna. Czy
wiesz, ze jeste$ piekna?

- Tak - odrzekia z powaga.

Byli réwnego wzrostu. Patrzyt w jej ciemne oczy, wdychat lekki
zapach pizma unoszacy sie z jej wloséw.

- Dlaczego mnie oszukatas$, powiedz? - pytat, zblizajgc twarz do
jej twarzy.

Milczata. Lecz czyz chodzito mu o odpowiedz? Byt pewien, ze jg
zna. Zakryta dlonig usta. Wéwczas ogarnat jg calg i z moca przycig-
gnat do siebie.

Dziewczyna siedziata na trawie. Gtowa Keynesa spoczywata na jej
kolanach. Lezat z przymruzonymi oczami, ilekro¢ jednak spojrzat
w gore, widziat jej wzrok skierowany uporczywie w strone jeziora, na
przeciwlegty brzeg.

Zniecierpliwiony pociagnat ja lekko za sptywajace wzdtuz ramie-
nia wtosy. Kwinekcha nie zauwazyta tego. Natomiast Keynes spos-
trzegt, ze jej zaci$niete usta rozciggaja sie w dziwnym, nieprzyjem-
nym usmiechu.

Nagle dziewczyna podniosta sig, nie spuszczajgc oczu z dalekiego
punktu na horyzoncie.
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Teraz i Keynes odwracit sie i popatrzyt w kierunku jej spojrzenia.

To, co ujrzat, poderwato go natychmiast na nogi.

Na tamtym brzegu ptonat jego fort!

W jaskrawym stoncu z6tta, ruchliwg plama buchat ogien. Widaé
stad byto, jak pozar obejmuje szczyty straznic, jak pelznie wzdtuz
palisad, ogarnia wszystko i strzela w gore. Ciezkim burym putapem
zawist nad fortem dym.

Keynes stat ostupiaty. Wytezyt stuch, lecz nie ustyszat strzatow ani
wybuchdéw. Tylko w martwej ciszy, jaka lezata nad woda, ozwat sie
nagle zwycieski, grozny krzyk, w ktérym mimo oddalenia, zdato mu
sie, byto co$ ze zniewagi.

Doznat tego samego wrazenia, gdy ustyszat za sobg gtos Kwinek-
chi. Brzmiata w nim duma i zle ukrywana rados¢.

- Duza ogien... - mowita - ogromna ogie. Ona pozera ztych
biatych wojownikdw. Pottowatomi cieszg sie. Oni skaczg. Oni krzy-
czg. Kwinekcha wiedziata: to sie stanie. Ona styszata, co mowili
mezczyzni. Dlatego biaty wojownik jest na wyspie. Niech serce jego
bedzie spokojne: nikt nie zdejmie jego skalpu.

Keynes wstrzgsngt sie mimo woli. Ogarneta go rozpacz. Tymcza-
sem dziewczyna méwita coraz gtosniej, podniecona widokiem poza-
ru, wkasnymi stowami, tym, co uczynita:

- Wojownicy i$¢ rano do fortu. Dwaoch... trzech... duzo... tyle ile
palcéw maja rece i jeszcze duzo... Nie strzelali. Wiem. Woczoraj
ostrzyli tomahawki. Byty ostre. Bardzo. Teraz oni tariczg. Tanczg...
Tancza...

Zasmiata sie zwyciesko, wyzywajgcym $Smiechem. Takim go w kaz-
dym razie ustyszat Keynes. Odwrdcit sie i uderzyt jg w twarz. Raz
i drugi.

Potem poszedt kilka krokéw w kierunku wody. Usiadt ciezko na
piasku. Ukryt twarz w dtoniach i zatkat.

Wyobrazit sobie catg krwawa ohyde tego, co sie tam dziato. Gineli
jego towarzysze, jego przyjaciele, a on tu, na wyspie, z indianska
dziewczyng... Bezpiecznv, bezsilny...

Uczut nienawis¢ do indian, do wszystkiego, co go tu otaczalo.
Litos¢ i wstret do samego siebie. Potem pomyslat, ze jesli ktokolwiek
dowie sie o tym, co go spotkato, z trudem uwierzy, ze nie byt
uprzedzony. A w kazdym razie zostanie podejrzenie, brak zaufania,
cien na jego zotnierskim honorze.
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Nie Smiat podnies¢ gtowy ispojrze¢ znéw na ogien pozaru. Siedziat
tak, gniotgc czoto w zacisnietych dioniach. Ustyszal skrzypienie
piasku pod stopami Kwinekchi. Przeszta koto niego. Ustyszat, jak
odwrdcita i podniosta kanu, jak potozyta je na wodzie. Potem
plusnety wiosta. Miarowy ich dZzwiek oddalit sie.

Keynes pozostat sam.

Zastanawiat sie spogladajagc na wygasajgcy pozar i ciezki dym,
jeszcze ciemniejszy w jaskrawym, potudniowym stohcu - co teraz
bedzie. Przypuszczat, ze Kwinekcha zechce sie zemsci¢. Uderzyt ja
przeciez. Czerwonoskdrzy nie bili nigdy swych kobiet i dzieci.
Uwazali to za czyn hanbigcy i haniebny.

Ktdz zatem wie, czy nie pojawi sie kanu wiozgce mscicieli? Musiat
by¢ na to przygotowany. Podnidst lezgcg na ziemi strzelbe. Wstat
i obszedt wyspe. Wydata mu sie jeszcze mniejsza. Po prostu miat
wrazenie - a potegowat je wiatr i ruch wzmagajacych sie fal - ze
znajduje sie na jakiej$ dziwacznej tratwie. Dokad ptynat? Jakie beda
jego losy?

Wszystko to, do czego przywykt od roku - cala otaczajgca go
przyroda, jezioro, drzewa, nawet ptaki tak przeciez podobne do tych,
ktore Spiewaty w Anglii - zdaty mu sie obce i wrogie.

Usiadt wsrdéd krzakéw, spogladajac na jezioro. Siedziat tak diugo,
bardzo diugo. Wreszcie zmorzyt go na chwile sen.

Ocknat sie, drzac z zimna. Sciemniato sie juz. Sprawdzit strzelbe,
podsypat prochu na panewke i dla rozgrzewki zaczat chodzi¢ po
brzegu. Pozar zgast. Nad fortem jednak, ponad brzegiem, wisiata
ciezka, dtuga tawica dymu, ktorg wiatr znosit powoli nazachéd, gdzie
niebo byto ztote jak ogladany pod $wiatto kielich miodu. Keynesowi
jednak zdato sieg, ze byta to barwa przykra, trujaca.

Wreszcie $ciemnito sie tak, ze jezioro przestato byé kolorem
i blaskiem, a stato sie nieustannym pluskiem bijgcych o brzeg fal.

Keynes nadstawit ucha. Miat wrazenie, ze styszy czyjes przyciszone
glosy i uderzenia wioset o wode. Wkrotce stato sie to meczaca
obsesja. Wlepit wzrok w ciemnos¢, nie widziat nic. Czekat. Czekat
z palcem na cynglu. Czui, jak wzdtuz plecéw przechodzg mrowia
dreszczéw, ktdre - starat sie tak mysle¢ - byly dreszczami zimna, a nie
trwogi.
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Zdawalo mu sie, ze mijajg wieki. Czas dluzyt sie niepomiernie
i Keynes ze zdumieniem odkrywat konstelacje gwiazd, w prawie
niezmienionym miejscu, zawieszone nad wzgérzami.

Wreszcie wzeszedt ksiezyc. W jego rudym blasku chorgzy spos-
trzegt to, czego oczekiwat przez caly dzien i caly wieczér: sylwetke
fodzi na jeziorze. Znieruchomiat podnoszgc lekko strzelbe. Kanu
zblizalo sie szybko. Teraz Keynes mogtjuz odrozni¢ postac cztowieka
i predki ruch wiosta, ktore zdawalo sie dotyka¢ tylko z lekka
powierzchni wody, nie zanurzajac sie wcale.

Mtody cztowiek wytezyt wzrok. Czyzby sie mylit? Czyz nie byla to
znajoma sylwetka Kwinekchi? Opuscit nieco lufe strzelby, nie wycho-
dzac z ukrycia.

Kanu wptyneto w szuwary, lecz dziewczyna nie wyskoczyta na
brzeg. Keynes widziatl, jak obracata gtowa, szukajgc go wzrokiem
w ciemnosciach.

- Bialy wojownik!... Biaty wojownik!... - zawotata zdyszanym
gtosem.

Keynes nie wiedzial, co ma uczynié. Zrobito mu sie niestychanie
przykro, niewygodnie niemal. Klgt w duchu dziewczyne. Przez chwile
pomyslat, ze o wiele prosciej bytoby, gdyby zamiast niej znalezli sie tu
czerwonoskérzy wojownicy.

- Predko! Predko!... - zawotata Kwinekcha. - Bialy wojownik
musi uciekac! Predko!

A wiec chciata go znéw ratowa¢. Wydato mu sie to nieznosne.
Wyszedt jednak powoli na $wiatto ksiezyca, trzymajac ciggle strzelbe
dosé wysoko, tak jak gdyby sie lada chwila spodziewat napasci.

Przystangt na brzegu. Nie moéwit nic. Nie wiedziat zreszta, co
powiedzie¢ i co czynic.

- Predzej! - powtérzyta znéw Kwinekcha. - Oni tu przyjs¢. Oni.
Pottowatomi.

Potem szepnela co$, wskazujgc mu reka miejsce przed sobg
w kanu. Keynes zdawat sie ciggle wahaé. Wéwczas dziewczyna
przesuneta sie sama na przéd todzi, jak gdyby odgadujac jego mysli.
Keynes zaczerwienit sie w mroku z upokorzenia.

- Nie, nie! - krzyknat prawie. - Zostan w tyle!

Ach! Wiegc sie jednak zdecydowat. Zaskoczyto go to samego. Lecz
wszystko, co sie dziato, bylo tak dziwne i nieoczekiwane.

Niemal ptaczac ze ztosci, wszedt do wody. Usiadt na dnie todzi, nie

121






patrzac na Kwinekche. Ustyszat jej ciagle zdyszany, pokorny gtos:

- Jest drugie wiosto... trzeba spieszy¢, duzo...

Wtedy dopiero potozyt strzelbe, kt6ra przyrosta mu prawie w ciggu
tych godzin czekania do ragk, i chwycit wiosto.

- Do Presaue Isle - powiedziat, nie odwracajac sie.

Ustyszat za sobg szept Kwinekchi:

- Presgue Isle nie. Tam tez... Tam juz nasi wojownicy.

Keynes zaklat.

»Wszystko jedno - myslat - zupetnie wszystko jedno”.

Potem przyszto mu na mysl, ze moze lepiej bytoby zosta¢ na wyspie
i czekaé na $mier¢. Ale wyobrazit sobie tomahawki Indian, a szczeg6l-
nie ich sierpowate noze do zdejmowania skalpéw. Nigdy wsrod
swoich towarzyszy, nawet w najwigkszym niebezpieczenstwie, nie
czut sie tchorzem. Czyzby sprawity to te godziny samotnosci?

- Do Niagara? - ustyszat gtos Kwinekchi.

- Do Niagara - powtOrzyt za nig z rozpacza.

Wiostowali przez catg noc. Raz tylko odezwat sie Keynes. Przepty-
wali wtedy wzdtuz brzegu Erie, nawschod od Presgue Isle. Od brzegu
doleciaty do nich gtosy zapalczywych, wojennych chéréw. Nie magt
sie powstrzymac, by nie powiedzie¢ dziewczynie tego, co myslat
0 podstepnej napasci na nie przygotowane forty. Powtorzyt kilka
razy:

- Zdrajcy... zdrajcy...

Kwinekcha milczata. Nie odpowiedziata ani stowem.

Styszat jeszcze dtugo gardiowe, dzikie Spiewy czerwonoskérych.
Noc nad brzegiem nabrzmiata nimi, wibrowata gtebokimi dzwiekami,
ktorych dzikos¢ i piekno zlewaty sie z pieknem i dzikosScig puszczy,
z bogactwem wezbranych wiosng rzek i jezior.

Moze odczut to Keynes. Wszakze byt w tym wieku, kiedy nawet
rozpacz nie przystania oczu na uroki tego Swiata.

Pomyslat, ze musieli tak samo $piewac przed wiekami, zawsze, gdy
nie bylo jeszcze nikogo na tej ziemi précz nich. Zastanawiat sie nad
tym przez chwile, lecz zbyt Swieza i wyrazna byla jego wiasna
krzywda, by mogt zrozumie¢ to, co odczut ocierajac sie wyobraznig
tylko o krzywde cudza.

Noc mijata powoli. Niebo stawato sie giebokie i przejrzyste. Ze
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spokojnego rozlewu jeziora wptyneli w coraz silniejszy, narastajgcy
falami prad. Nie musieli juz wiostowa¢. Sterowali tylko wsréd wody
pracej naprzéd, porywajacej ich na wschod ku wielkim kataraktom2
Zblizali sie teraz do okoncy fortow skupionych wokoét naczelnego
dowddztwa krolewskiej armii angielskiej w Niagara. Keynes myslac
0 tym odetchnat swobodniej, mimo ze w giebi serca nie byt pewien
przyjecia, jakie dozna. Zapewne lepiej sie stato, ze byta noc i nikt go
z Indianka nie zobaczy.

Szum wody wzmagat sie i rést, cho¢ daleko jeszcze byto do
wodospadu. Poprzez zgietk fal ustyszat glos Kwinekchi:

- Do brzegu! Do brzegu!

Zaczeli wiostowaé z calej mocy, by wyrwac sie pragdowi. Zziajani,
pétprzytomni ze zmeczenia przemkneli sie z rwacego strumienia na
spokojniejsze wody. Dalej nie sposéb juz byto posuwac sie todzig.

Przybili do brzegu. Dziewczyna wyciggneta kanu i pchnefa je
miedzy trawy niedbale, jak niepotrzebny juz przedmiot. Keynes
rozejrzat sie, odgarniajac wiosy ze zlanej potem twarzy. Przed nimi,
w bladym swicie rysowaty sie czyste, ptaskie sylwetki drzew. Odzywa-
ty sie pierwsze ptaki, gasty ostatnie, drzace jak krople rosy, gwiazdy.
Gdzie$ za szczytami pagorkéw wschodzito juz moze stonce, gdyz
odezwat sie rzezwy gtos trgbki grajgcej pobudke.

Pare mil stad stat fort Erie, z drugiej strony wody - fort Niagara.
Wrogie, zbuntowane plemiona pozostaly na potudniowym brzegu
jeziora. Keynes byt uratowany. Spojrzat na dziewczyne. Twarz jej
miata wyraz petnego napiecia oczekiwania. Przypomniat sobie wy-
sepke, pozar, zwycieski $miech dziewczyny, uderzenie w twarz...

Trzeba z tym skonczy¢, jak najpredzej. Odejs¢. Zapomniec.
Powiedziat jednak:

- Uratowata$ mi zycie. Nigdy ci tego nie zapomne.

Powiedziat jeszcze:

- Znam droge. Nie musisz mnie dalej prowadzic.

Stat nieruchomo. Podniosta na niego oczy petne niewystowionego
zalu, wyrzutu, jak oczy psa, ktdrego opuszcza wiasciciel.

Czyz nie, rozumiat, ze ratowata go z mysla, ze z nim pozostanie?
Moze zrozumiat. Dlatego tez nie zblizajgc si¢ do niej odwrdcit sie
1poszedt na wschéd, brzegiem rzeki.

2katarakta - skalista przeszkoda w biegu rzeki, wodospad



Nowe prawo

Wszystko stato sie dlatego, ze wpadt w wielki gniew. Nie! Jeszcze
nie! Dlatego ze pit wode ognistg, ktéra mu dawat Toronto.

Toronto byt jednak gtupi. Nie przewidziat, ze rece Kendawy zaczng
drze¢ od nadmiernego spozycia wody ognistej. Myslat tylko o tym, ze
kiedy Kendawa jest pijany, nie potrafi policzy¢ futer bobrowych,
ktore Toronto od niego kupuje. Oszukiwat. Az oszukat samego
siebie, gdyz Kendawa byt najlepszym mysliwym plemienia i mato kto
mogt dostarczy¢ takiej ilosci skor, i to w najlepszym gatunku.

Gdy Indianin zauwazyt po raz pierwszy, ze drzg mu palce, przerazit
sie bardzo. Drzaty wprawdzie nieznacznie, ale kazdy przeciez wie, co
to oznacza dla mysliwego.

Potem przyszty dni, kiedy Kendawa nie mogt upolowac zwierzyny
0 nienaruszonym futrze, nadajacym sie do sprzedazy jako futro
pierwszej jakosci.

By ustrzeli¢ borsuka z odlegtosci pie¢dziesieciu zaledwie krokéw,
musiat strzela¢ dwa razy.

- Skora przedziurawiona jest na karku - powiedziata woéwczas
Monnato, rozciggajac ja na drazkach do suszenia.

- 0O... - dodafa ze zdziwieniem - jeszcze jeden otwor w boku...
Czy to ty go ustrzelite$, mezu?

Kendawa odwrdcit glowe i mruknat, patrzac na swoje rece:

- Jestem chory... Czy nie widzisz, ze jestem chory?..,

Monnato milczata. Dtugo, bardzo uwaznie przytwierdzata skére do
drazkow.

- Nie powiniene$ chodzi¢ do Toronto - powiedziata wreszcie
cichutko. - Ognista woda jest wielkg trucizna.

Kendawa rozgniewat sie i wyszedt przed wigwam. Po chwili jednak
wrocit. Siegnat po futerka szczuréw pizmowych, ktorych pek wisiat
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pod putapem. Nie byly to wysoko cenione futra. Za sze$¢ skorek
Kendawa dostat tego wieczoru kubek wodki.

Co byto dalej? Przeciez nie jeden Kendawa pit. Wielu byto takich.
Wsréd starych i miodych. Nieletni chiopcy nawet, zdarzato sie,
przynosili biatemu futra wyprawione przez ich siostry. Nie chcieli soli
ani nozy, czesto nawet rezygnowali z prochu. Chcieli tylko raz jeszcze
sprobowaé¢ wody, ktora rozlewata sie palagcym ptomieniem po ich
zytach.

We wsi zaczely zdarza¢ sie bijatyki i burdy pijackie. Kobiety
przychodzity ze skarga i ptaczem do wodza. Woéwczas stary Mwawe
wezwat do siebie biatego i kazat mu opusci¢ wies.

Toronto zasmiat sie tylko. Dat Mwawie tykwe wody ognistej.
Mwawe wypit i zaczat sie tez $miac.

Lecz tego samego wieczoru brat Mwawy, Kulswe, poktécit sie po
pijanemu z Pilawg - starym i szanowanym powszechnie wojowni-
kiem. Nikt nie wiedziat dobrze, o co im poszto. Zyli zawsze w przyjaz-
ni. Razem chodzili na towy.

Ale ognista woda wlata nienawis¢ w ich krew i ciemng chmura
pokryfa ich umysty. Pilawa pchnat przyjaciela nozem w piers. Ranny
Kulswe chwycit tomahawk i jednym uderzeniem otworzyt czaszke
Pilawy. Potem sam wyziongt ducha.

Na wie$ padto przerazenie. Stychac byto zatobne zawodzenie zon,
ktére siedzac nad zwitokami rozdzieraly sobie paznokciami piersi
i policzki do krwi.

Inne kobiety wotaly do mezéw z wyrzutem:

- Patrzcie! Czy nie moéwitySmy od dawna, ze ognista woda jest
trucizng?! Czy nie mowitySmy, ze przyniesie nieszczescie? Czy nie
miaty$my racji?

| powtarzaty to tak dtugo, az mezowie opuszczali wigwamy i bigkali
sie bezczynnie wsrod lasu.

Monnato wprawdzie nie narzekata, ale Kendawa nie mogt patrze¢
na izy, ktore ciekly bezustannie po jej twarzy, jak gdyby oczy
Monnato zmienily sie w niewyczerpane zrodta. Musiat wyjs¢, musiat
jeszcze te ostatnig wigzke skor oddac¢ biatemu i znowu zapomniat
0 wszystkim na jeden wieczor.

Toronto siedziat w swoim wigwamie i w blasku ognia naprawiat
uprzaz psiego zaprzegu. Nietad, jaki panowat wokot niego, zdawat sie
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wskazywaé na to, ze ma zamiar zwing¢ manatki. Tym razem niechet-
nie dat Kendawie waédke.

- Jestescie jak dzieci - powiedziat - nie potraficie uszanowac
dobroci ognistej wody. Co uczynili ci dwaj starzy glupcy? Kto im
kazat wypuszczac z siebie bebechy?

Kendawa postgpit krok naprzéd i wyciagnat reke z futerkami.
Blask ognia migotat tagodnie na ISnigcej, jedwabistej siersci.

- Smieci - burknat Toronto, rzuciwszy na nie okiem.

Potem wziat je do reki i nie ogladajac rzucit w kat wigwamu, gdzie
pietrzyt sie stos skor.

- Smieci, $mieci - powtérzyt. - Zreszta juz nie mam czym ptacic.
Varma zgda bardzo duzo za swoje psy pociggowe.

- Daj pié!

- Co dzien przychodzisz ztopaé. Myslisz, ze bede cie poit za
darmo. Woda ognista kosztuje duzo, bardzo duzo.

- Przyniostem sze$¢ pizmoszczurow.

- Nie styszate$, co moéwitem? Smieci! Mozesz je zabraé z po-
wrotem!

- Przyprowadze ci psa - rzekt btagalnie Indianin - dobry pies.
Silny pies. Nie je za duzo.

Pies? Toronto zaczat sie namyslaé. Ostatecznie na psa moze sie
zgodzi¢. Niech go Kendawa jutro rano przyprowadzi. Trzeba go
obejrzeé¢. Tymczasem moze mu da¢ pot tykwy wodki. To przeciez
duza tykwa. Za takg cene powinny byé dwa psy, nie jeden.

- Dobrze - powiedziat Kendawa - dwa psy. A teraz daj juz pic.

Toronto dat mu wédki i wypchnat za drzwi. Byto juz ciemno. Od
zatobnych wigwamoéw dochodzity jeki kobiet. Urywanym, bolesnym
skowytem psy na swdj sposéb optakiwaty panow. Kendawa zamyslit
sie na chwile. Doznat przez mgnienie uczucia, jakby o czyms$ zapom-
niat, jak gdyby stat wobec prozni, ktérej nie potrafit nazwacé.

Lecz wkrotce, gdy przytozyt do ust tykwe, ogarneta go goraca fala
niepamigci.

Niedobra, szalona byta ta noc. Kendawa wracat do domu: ziemia
drzata i wielkie cienie bezlistnych klonéw wirowaty wokét niego. Co
chwila zapadat sie w $nieg, jakby w zimna, roziskrzong topiel. Styszat
zewszad zawodzace glosy. Czyzby to duchy Kulswego i Pilawy
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skarzyty sie po $Smierci? Kobiety ze spuszczonymi na oczy wiosami
staly przed nim. Kendawa widziat czarng krew na ich odkrytych
piersiach. Widziat zakrzywione jak szpony palce i otwarte otchfanie
ust.

Przeszedt przez nie, jak sie przechodzi przez tuman mgty. Wplynat
w nagly pas ciszy. Ujrzat wygwiezdzone niebo i nieruchome wigwa-
my. W jednym z nich, przez szpary w zastonie drzwi, migotato $wiatto.
Czy tam byta Monnato? Jego piekna, tagodna Mgnnato?

Lecz miedzy nim a $wiattem spietrzyta sie olbrzymia ruchoma goéra
$niegu, przez ktdéra musiat przejs¢, przeptynaé, przeczotgac sie,
upadajac ze zmeczenia. Znow podniost sie wokot tetnigey tumult
i zgietk niewiadomych istot. Jeczata ziemia i gwiazdy... Wigwamy
podpiywaty jak cz6ina niosgce choéry grozb i lamentéw. Spod stop
Kendawy, z bladych czelusci wyskakiwaty bezksztaltne fantomy
$niegowe, duszac go i chwytajac za nogi.

- Predzej... Predzej...

Tam jest cisza. Jest jego wigwam. Jest Monnato, ktora utozy go na
skérach niedzwiedzich i bedzie strzegta drzwi...

Stangt zataczajac sie u progu. Przez mgnienie ujrzat zone siedzacg
w milczeniu u ogniska. Lecz trwato to chwile tylko. Czyzby sie omylit?
Musiaty omami¢ go znoéw zte duchy, ktére Toronto zamykat w tyk-
wach z ognistg woda.

Cichy wigwam napetnit sie krzykiem ijazgotem. Nie jedna Monna-
to, lecz dwie, trzy, cztery, porwaly sie z ziemi i miota¢ poczety
krzyczac i ztorzeczgc. Mialy dziesigtki ragk i trzepotaty nimi jak
czerwonymi szmatami. Unosity sie w powietrzu, pod sklepionym
putapem, tanczyty przemykajac pod sScianami, napetnialty wigwam
wirujac wsrod nieustannego krzyku.

Kendawa jeknat. Gdziez jest upragniona cisza jego domostwa,
gdzie jego Monnato? To sg upiory, zwidy, wiedzmy!

Tuz przed sobg, na ziemi, ujrzat polano. Pochylit sie, chwycit je,
podni6st i cisnat z catej mocy w krzyczacy tlum.

Wszystko ucichto. Wiedzmy umilkly i ulecialy. Tam, za ogniskiem,
lezata skulona Monnato.

Kendawa przyczotgat sie i potozyt koto niej. Byta cicha. Nie styszat
nawet jej oddechu. Nie styszat nic précz samotnego bicia swego serca
i osuwania sie popiotu w zarze dogasajgcego ogniska.
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Mwawe i rada plemienna orzekli, ze winien jest Smierci Monnato.
To byla prawda. Kendawa wiedziat, ze i on musi teraz umrze¢. Mysl ta
przyniosta mu ulge. Czut sie mniej winny.

Chciat jeszcze co$ powiedzieé, ale nie wiedziat jak. lezato to
w glebi serca jak co$, o czym sie zapomniato, co jednak jest wazne
i 0 czym trzeba koniecznie innym da¢ zna€.

Ale nie mogt tego w zaden sposéb ubra¢ w stowa. Wiedziat tylko:
musi co$ waznego, co$ bardzo waznego uczynic.

Byto juz za p6zno. Wyprowadzono Kendawe ze wsi. Dalej miatis¢
sam. Tamci stali z pochylonymi glowami. Byto to pozegnanie. Na
zawsze...

Kendawa szedt przeciez na $mieré. W gtusze i pustke $niegowg bez
broni, bez ognia, bez jedzenia. Tak gineli ci, ktérzy przekroczyli
prawo. Las peten byt zwierza. Watesaly sie gltodne stada wilkéw,
czaily sie rysie, a nade wszystko panowat tu wszechwitadny mroéz
wysysajacy ciepta krew i szpik kosci.

Kendawa szedt gtuchy na wszystko, co sie wokét niego dziato. Szedt
i szedl, jak idzie kto$, kto szuka usilnie zgubionej rzeczy. Spojrzenie
jego i stuch skierowane byty do wewnatrz, tylko stopy niosty go przez
$niegowe zaspy.

Mowit do siebie:

- Zabitem Monnato... Zabitem Monnato...

Potem pomyslat.

~Pilawa i Kulswe zabili takze”.

Lecz czyz byla w tym pociecha? Nie. Przeciwnie, im dtuzej o tym
myslat, tym wiekszy powstawat w jego glowie niepokéj i zamieszanie.

»,Kto ztamat prawo - musi ponies¢ kare...”

Tamci dwaj sami sobie, nie wiedzac o tym, wymierzyli sprawiedli-
wosC. A teraz kolej na niego. Na Kendawe. Idzie oto ostatnig Sciezka.
Juz wiecej stopy jego nie stang na szlaku towéw ani na Sciezce
wojennej - idzie ostatnig drogg, z ktérej nie ma powrotu. Muszg nig
i8¢ ci, ktérzy ztamali prawo. To jest sprawiedliwe. Ktokolwiek uczyni
podobnie jak Kendawa, péjdzie nig takze. Moze jeszcze niejeden.

Nagle zdatp mu sie, jak gdyby szukajac zwierzyny wszedt na trop.
Znat dobrze to uczucie. Drgnat i przystangt. Odruchowo rozejrzat sie
wokot. Ale lezala przed nim niepokalana biel $niegowa, pusta,
daleka, zamknieta ciemng linig puszczy.
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I musiat sie Kendawa gorzko rozesmiaé, litujac sie nad soba. Nie
byto tu zadnego tropu; chyba... trop $mierci.

A przeciez... O czymze myslat?... Nad czym sie zastanawiat?...

.---Niejeden moze jeszcze uczyni¢ to samo...”

Niejeden. Kulswe, Pilawa i Kendawa zostali ukarani. Lecz céz to
znaczy, skoro pozostat Toronto. Tu czy tam, w tej czy innej wsi
sprzedawac bedzie wode ognistg i czerwonoskérzy bedg dawali sie
oszukiwaé, poniewiera¢, bedg wpada¢ w gniew, beda zabija¢. Céz
z tego, ze Kendawa, ze tamci dwaj, Ze inni poniosg kare, skoro
Toronto, ta zaraza - jest i pozostanie!

Tak! Tak! Teraz juz wiedziat, na jaki trop natrafit. Teraz juz
wiedziat. Juz wiedziat.

Doznat ol$nienia. Przystanat... | oto uczynit co$ zgota nieoczekiwa-
nego: zawrdécit i szybko pobiegt do wsi.

Nie! Tego jeszcze nie widziano. Nie widziano, by skazany na
wygnanie i Smier¢ zawracat z drogi.

Zmierzchato, gdy wszedt miedzy wigwamy. Ujrzano go juz z dale-
ka i cata wies wylegta przed domostwa, by zobaczy¢, co sie stanie.
Patrzono na niego uwaznie. Nie wyglagdat na kogos$, kto przyszedt
btaga¢ o litos¢. Minat Mwawe, ktory stat przed wigwamem Rady,
i jakby go nie spostrzegt, szedt dalej, w gore ku wigwamom potozo-
nym na krancu wsi.

Gdy przeszedt, wszystkie twarze obrocity sie za nim jak liscie drzew
z pradem wiatru. Kazdy czul, ze z Kendawa przechodzi, przez wie$
wielkie wydarzenie.

- Dokad idzie?

- Czy idzie do biatego? - pytano w ttumie.

Tak. Tak. Idzie do biatego!

- ldzie do Toronta!

Mezczyzni, kobiety i dzieci posuwali sie za Kendawa. Niektérzy
chwycili z doméw zapalone szczapy i jak pochodnie trzymali je nad
gtowami.

Szedt prosto do wigwamu kupca. Szedt droga, ktérg tak czesto
chodzit. Stangt w drzwiach i szarpnat futrzang zastone, az zerwata sie
i zwista, odstaniajgc oSwietlone zarem ogniska wnetrze.

- Aaaa...
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Zdziwienie, niedowierzanie, przestrach - wszystko byto w mimo-
wolnym okrzyku Toronta, ktory podniést gtowe znad petnych skrzyn
i ujrzat w drzwiach posta¢ Kendawy.

Nim zdotat sie wyprostowaé, spadt nan ogtuszajacy cios piesci.

Kupiec osungt sie na ziemie. Kendawa odebrat mu pistolet.
Nastepnie dwa inne pistolety, dtugi n6z mysliwski i strzelby, calg
bron, jaka znalazt w wigwamie i przy biatym, rzucit precz przez drzwi,
na $nieg, prawie pod nogi tych, ktérzy podeszli najblizej.

Bron lezata tworzac znak dziwaczny, ale wymowny dla tych, ktérzy
potrafili go odczytaé. Sens jego nie byt jednak zamkniety. Wypowie-
dziano dopiero pierwsze stowa.

Kendawa rozejrzat sie wokoét siebie. W kacie staty barytki whisky,
przykucnat i odkorkowat jedng z nich. Nie sprawito mu to zbytniego
trudu. Czesto widywat Toronta przy tej czynnosci.

Obok barytek lezaty tykwy. Napenit kilka z nich.

Przez chwile wciggat ostry, znajomy zapach w nozdrza. Odrucho-
wo otart usta grzbietem dioni.

Potem odwrdcit sie i pochylit nad biatym, potrzasnagt nim jak
workiem.

- Toronto! Hej! Toronto!

Kupiec powoli przychodzit do siebie. Otworzyt oczy. Indianin
przytozyt mu tykwe do ust.

- Pij... - rozkazat.

tyknat raz i drugi. Nie rozumiat, co sie z nim dzieje.

- Pij! Pij! - przynaglat nieubtaganym szeptem Kendawa.

Wiec biaty pit. Ale gdy chciat odjaé od ust tykwe i podnidst oczy,
spotkat nieruchome, zimne, bezlitosne spojrzenie.

- Predzej! - warknat Indianin.

Krztuszac sie, kaszlgc i zachtystujgc wyproznit wreszcie tykwe
Lecz Kendawa podsunat mu druga.

Toronto usitowat sie szarpna¢... zaprotestowac... W jego zamro-
czonym uderzeniem i alkoholem umys$le zrodzit sie dziki strach.
Odepchnat tykwe od siebie, wydajac nieludzki wrzask. Kendawa
przygniott go do ziemi, zaciskajgc palce na jego gardle.

Kupiec znieruchomiat. Ujrzat znéw reke podsuwajgcg mu do ust
tykwe z wodka. Musiat pic€ i pi¢ bez przerwy. Trwato to bardzo dtugo.
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Wypréznit trzecig i czwartg tykwe... Nie protestowat juz. Siedziat
oparty o Sciane jak martwa kukta ze zwieszong na ramie gtowa. Po
obrzmiatej twarzy, ktéra przybrata siny, ISnigcy kolor, strugami
Sciekat pot.

Czas uptywat. Ognisko wygasto, ale cisnacy sie coraz blizej drzwi
wojownicy o$wietlali wnetrze czerwonym, drgajacym Swiattem po-
chodni.

Kendawa wstat i patrzyt przez chwile na Toronta. Potem wyjat zza
pasa pistolet i odwrdcit sie w strone, gdzie byly baryiki. Ogarnat go
gniew, jak gdyby stangt w obliczu zywego wroga. Ogarnat go gniew
i zal. Oto msci sie za Monnato i za siebie, za Pilawe iza Kulswego! Ale
to nie byto wszystko. Nie! Kendawa czut, ze spetnia to, czego nie
potrafi nazwaé, ze spetnia nie tylko swoj czyn - ze jest w tym co$
wiecej niz zemsta i nienawisc!

Strzelit w brzuch petnej barytki. Nabit pistolet i znowu strzelit.
| jeszcze, i jeszcze, az tryskac zaczeta strumieniami wdédka, tworzac
w gwattownym wybuchu ostrego aromatu ztotg w blaskach pochodni
katuze.

Wowczas Kendawa krzyknat dziko. Skoczyt ku beczkom izaczat je
kopac¢ i deptac, az rozlecialy sie z trzaskiem pod wsciektymi uderze-
niami nog, az szczatki ich wbity sie w mokrg od wédki ziemie.

Krzyczat i tanczyt, az nim razem tanczyly po Scianach i suficie jego
rozliczne cienie, coraz wyrazniejsze, coraz wieksze, w miare jak ci
z pochodniami podchodzili coraz blizej i blizej.

Spostrzegt ich Kendawa. Skoczyt. Wyrwat pierwszemu z brzegu
pochodnie z reki.

Dtugi, ruchliwy ptomien dotknat Sciany, dotknat skrzyn* dotknat
sufitu. Tu i tam wystrzelity mtode, nieSmiate pedy ognia. Rozkwitty
predko w szkartat dzikich ptomieni. Sucha kora S$cian zwijata sie
z trzaskiem wsrod iskier i dymu.

Niebawem caty wigwam zaptonatjak gorejacy krzak, peten ucieka-
jacych w czarne niebo ognistych ptakéw i poszarpanych pior.

Wojownicy cofneli sie. Kendawa wyszedt sposrdd ptomieni. Rzucit
precz pochodnie. Dyszat ciezko, ubranie tlito sie na nim i w mroznym
powietrzu otoczyt gé obtok zar6zowionej pary.

Wojownicy milczeli. Stali nieruchomo. Czekali. Nie byto w ich
oczach litosci, nie byto zdziwienia. Nie sprzeciwiali sie temu, co
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zaszto. Ani jedna reka nie podniosta sie w obronie kupca. Byli po
stronie Kendawy. Lecz nie mieli dla niego litosci.

Ale czyz Kendawa miat litos¢ dla siebie? Spojrzat raz jeszcze. Tym
razem oczy jego powedrowaly wyzej. Ponad gltowami zebranych
wsérdd kopulastych dachéw poznat swoj wigwam.

Odwrdcit sie i oddalit w mrok. Nikt nie usitowat go zatrzymac.



Ztoto Ponki

Od poczatku wydat im sie podejrzany. Wtedy jednak nie zdawali
sobie jasno sprawy, o co chodzi.

Gdy wytonit sie ze $nieznego mroku od strony Black Hills i stanat
w Swietle ogniska, zawahat sie przez utamek sekundy. Nie uszto to ich
czujnego spojrzenia. Od lat handlowali i polowali w tych okolicach.

Znali czerwonoskorych na wylot. Takiego przynajmniej byli mnie-
mania.

Indianin zdjat z ramienia strzelbe. Nie wypuszczajgc jej z rak,
ztadowat na $nieg ciezki, skérzany worek i umiescit go za soba. Nie
powiedziat ani stowa. Usiadt w pewnej od nich odlegtosci i wyjat
z sakwy, zawieszonej na piersiach, pecherz z suszonym miesem.

Spogladali na potezne miesnie jego szczek i mate, bardzo waskie
oczy, osadzone gteboko za wystajagcymi kosémi policzkowymi. Po-
znali w nim od razu mieszkanca Potnocy.

- Ponka?-spytat starszy, wskazujac rekg poza siebie, w kierunku,
skad wiatr przez gatezie drzew niost ostre, tnace smugi $niegu.
Indianin odpowiedziat prawie niedostrzegalnym ruchem gtowy, po-
wieki jego opadly jeszcze nizej.

- Ponkoéw juz nie ma na Potnocy - rzekt drugi mysliwy, patrzac
uwaznie na przybysza - dwa lata temu zagnano ich wszystkich do
Oklahomy.

Indianin milczat, zujac powoli miegso.

- Bylem tam - podjat znéw biaty, nie spuczajgc z niego oczu. -
Czerwony pyt whazi w usta i zzera ptluca. Wszystko przysypane jest
gorgcym piaskiem.

Oczy Ponki spogladaty nieruchomo na iskry $niegowe, tworzgce
nad ogniskiem migotliwg, drgajagca kopute. Ktéz mdgt wiedzied,
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0 czym myslat. Twarz jego, jak twarze wszystkich prawie czerwono-
skérych Potnocy, byfa obca iobojetna.

Nie przestajac jes¢, odpiat rakiety $niegowe i wysunat ku ognisku
stopy obute w zniszczone mokasyny, na ktérych szklit sie mroz.
Widaé byto po nich, ze przeszty dtuga droge.

W godzine p06zniej, nie powiedziawszy ani stowa, opuscit obozowi-
sko. Pochtonat go mrok i spadzistos¢ Sciezki prowadzgcej w doét, ku
rzece Belle Fourche.

Biali patrzyli za nim przez chwile.

- Co, ulicha, moze dzwigac w tej sakwie? - mruknat starszy. - Nie
musi to by¢ lekkie.

Mtodszy wzruszyt ramionami. Dorzucit do ognia gatezi i przysunat
sie blizej, gdyz zerwat sie wiatr i zaczat mies¢ Sniegiem.

Siedemdziesigt mil na poéinocny zachdd, w faktorii koto Phil
Kearny, ujrzeli go znowu. Nie byto wtym zresztg nic dziwnego, skoro
szli teraz tym samym szlakiem, prowadzgacym do fortu Mac Kinney
1dalej do Miles City.

- Patrz - rzekt mtodszy, otrzepujac z kozucha $nieg przed drzwia-
mi oberzy - to Ponka znad Belle Fourche.

Indianin przykucnawszy na dziedzincu, o kilkanascie krokéw od
nich, rozpalat ognislco™

- Halo! Ponka! - krzyknagt starszy, tupigc nogami na progu. -
Czemuz, u diabta, nie wejdziesz do cieptej izby?

Indianin na znak powitania podniost powoli reke, lecz nie rzekt nic.

- Zupetnie dziki - mruknat handlarz i wzruszajgc ramionami
kopnat drzwi, ktore rozwarly sie na gwar i ciepto dusznej izby. Weszli
do Srodka.

»,Ztoto! Ztoto!”

To byly stowa, ktére przywitaly wchodzacych. Nie mdéwiono
0 niczym innym.

- Jak to, chiopcy - zdziwit sie stary Creek, stawiajac przed nimi
miske goracej fasoli - nie styszeliscie o tym po drodze? Od miesigca
0 niczym innym nikt tu nie méwi. W Black Hills odkryto zyte ztota!

- W Black Hills? - powtérzyli obaj handlarze, spogladajgc na
niego.

Mezczyzni w izbie wybuchneli $miechem.
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- A to nowina, Rice! Z ksigezyca spadacie!

Rice i jego towarzysz potrzasali gtowami. Nie! To nie do wiary!
Przegapili pierwsze wiesci o ztocie, zbaczajac z powodu kilku gtupich
srebrnych liséw!

- Nawet czerwonoskérzy zwachali ztoto - -szepnagt gospodarz,
wskazujac oczami na kilku Indian siedzacych na kocach pod $cia-
nami.

- Przybyli tu przed godzing. Z Big Horn.

Wodwczas Rice pomyslat nagle o Ponce, ktory pozostat na dworze.

- Wszyscy tam ida - ciggnagt dalej Creek - zabraknie mi dzi$
whisky i rumu. Pchnatem goica do fortu, jezeli tak dalej po6jdzie, nie
starczy zapaséw w Phil Kearny dla mojej budy.

,yAle Ponka szedt od Black Hills!” - miodszy spojrzat na Rice’a
znad miski z fasolg. Czyzby myslat o tym samym?

Przypomniat sobie teraz, jak Indianin zawahat sie, nim usiadt przy
ich ognisku. Umiescit worek poza plecami, nie wypuszczajac z rak
strzelby. Obaj rozwazali to samo, jedzgc fasole troche predzej, nizby
sie nalezato.

Tak, szedt przeciez z gor. Pamietali o tym dobrze. Przyszedt
wschodnim szlakiem, a nie z potudnia jak oni. Potem dopiero wszedt
na ich szlak prowadzacy przez tozysko zamarznietej Belle Fourche,
wyprzedzit ich i znalazt sie tu przed nimi.

Wstali jednoczesnie i wyszli bocznym wyjsciem na korytarz dzielg-
cy dom na dwie czesci. Drzwi w giebi prowadzity na dziedziniec. Rice
uchylit je lekko i wetknat twarz w struge lodowatego powietrza. Na
$niegu, ostoniete od wiatru resztg starej palisady, ptoneto niewielkie
ognisko. Widzieli wyraZznie Indianina. Siedziat odwrécony tytlem do
ognia i grzebat w Sniegu. C6z on tam robit, do licha?!

Rice cofnat sie od drzwi i zamknat je cicho. Zdato mu sie, ze kto$
wyszedt z izby. Stali przez chwile milczac w ciemnosciach korytarza.

- Gdzie jego worek? - szepnat wreszcie miodszy.

Rice nie odrzekt nic. | on zauwazyt brak worka. Nagle ustyszeli
przez Sciane skrzypienie czyich$ krokéw na $niegu. Odsuneli sie od
drzwi. Wszedt Ponka. Mingt ich obojetnie, wszedt do traktierni.
Mysliwi nie ruszyli sie z miejsca.

Po chwili wrécit, niosgc miske z dymigcg fasolg. Creek wychylit sie
za nim i krzyknat:

- A uwazaj tam z ogniem, diabelskie nasienie!
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- Mala ogient - odburknat Ponka nie odwracajac gtowy.

- Jednak umie méwi¢, szelma - szepnat Rice przysuwajac sie dox
szpary w drzwiach, gdy tylko kroki Indianina umilkly na dziedzincu.
Spojrzeli znéw ciekawie ku ognisku.

Czerwonoskory postawit miske i podszedt do miejsca, gdzie przed-
tem grzebat w Sniegu i wyraznie garbit sie usypany kopiec. Przesunat
po nim reka, jakby chciat sie upewnic, ze nic sie nie zmienito. Potem
odwrécit sie ku ognisku, zawingt w koc i zabrat do jedzenia.

- Boi sie nocowa¢ we wspdlnej izbie. Boi sie o swdj worek.
Widziates te kupe $niegu?

- Tak - rzekt Rice w zamysleniu.

Potem wrdcili do traktierni izazadali rumu. Lecz rumu juz nie byto.
Nie bylo nawet whisky. Creek przyniést im po kubku kwasnego,
grzanego wina.

Rozmawiali przez dluzszy czas ze starym na temat Black Hills,
oczywiscie. Nikt tu o niczym innym dzi$ nie mégt mowic.

Gdy odszedt, Rice powiedziat:

- Nie pojdziemy teraz do Black Hils.

- Nie - odpart jego towarzysz, popijajgc wino matymi tykami. -
Mysle, ze mamy ztoto blizej.

- Zamknij gebe - mruknat Rice, nie patrzac na niego.

Po jakims czasie sprawdzili strzelby, zapieli kozuchy izabrali sie do
wyjscia. Na podtodze, na tawach spali ludzie. Creek drzemat za
szynkwasem os$wietlony zakopcona lampa naftowa.

W korytarzu Rice wyjat dtugi n6z mysliwski i przesunat paznok-
ciem po ostrzu.

Uchylili drzwi. Spojrzeli na dziedziniec. Byto ciemno. Przeszli
przez wydeptany $nieg i zblizyli sie do miejsca, gdzie biwakowat
Indianin. Lecz ujrzeli tu wygaszone ognisko i $lady stop prowadzace
ku dolinie. Rice zaklat. Stali przez chwile namyslajac sie, co robi¢
dalej. Ale przeciez Ponka nie mogt zajs¢ daleko. Mogli go w pare
godzin dogonic.

Noc byta pogodna. Snieg przestat sypa¢ i $lady widniaty jak litery
wyrytego w kamieniu zaklecia. Znali je. Nie potrzebowali wymawiaé
magicznych stéw. O niczym innym nie potrafili mysle¢. Byli natropie
zlota.

Szli przez reszte nocy. Nad ranem ujrzeli go z daleka. Posuwat sie
niezbyt predko zboczem o$niezonego pagoérka. Ale mysliwi wiedzieli,
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ze nim dotra na jego szczyt, Indianin zdazy zej$¢ ku rzece Tongue,
ktéra ptyneta za tym ostatnim wzniesieniem. Tam, na wymiecionym
p6inocnym wiatrem lodzie mogg stracic $lad.

Przypuszczali zreszta, ze Ponka moze i$¢ tylko w dét rzeki, na
poinoc. Ostatecznie i tak musza trafi¢ na miejsce, w ktérym zejdzie,
jezeli w ogéle zejdzie z lodowego tozyska. Najprawdopodobnigj
jednak bedzie szedt rzekg prosto ku Miles City. Musi przeciez
wymieni¢ swoje ztoto.

Rzeka wita sie wsrod $nieznych pagorkéw. Sylwetka Ponki znikia,
przystonieta wydmami. Mysliwi zeszli teraz na chropowaty, ciemny
l16d. Okoto potudnia, gdy przystaneli, by sie posili¢, zauwazyli zwat
burych chmur ciggnacych z p6inocy.

- Snieg! - rzekt Rice pakujac do ust kawatek wedzonki. Towa-
rzysz jego wzruszyt ze ztoscig ramionami.

- Szkoda czasu - mruknat, wrzucajgc do worka reszte prowiantu.
- Lepiej byto ruszy¢ z innymi, tam...

- 1dz - powiedziat Rice. - Nikt cie nie trzyma!

Wiedziat dobrze, ze towarzysz nie zostawi go samego na tropie
Ponki. Zbyt takomy to byt kasek.

- Woracaj! - powtorzyt. - Pojde, sam.

Lecz za chwile szli znéw obaj naprzod. Wiatr wzmdagt sie, w powie-
trzu zaczely polatywaé pierwsze rzadkie ptatki $niegu. Przyspieszyli
kroku. Sciemniato sie. Patrzyli wciaz uparcie na $niegowe wydmy
brzegu, czadami mylit ich $lad jakiego$ zwierzecia, ktory zdawat sie
by¢ Sladem stép ludzkich. To wypatrywanie i daremne szukanie
meczyto wiecej od szybkiego marszu po lodzie.

Raz zamajaczyta przed nimi z daleka ciemna sylwetka.

- To on! - krzyknagt mtody. - Predzej!

Teraz biegli prawie. Snieg i wiatr smagat ich w oczy i tamowat
oddech. Zaczeli potykac sie na odtamkach lodowych. Ujrzeli tuz pod
nogami otwartg przereble. Wymineli jg w ostatniej chwili i biegli
dalej. Potem Rice potknagt sie i upadt twarzg na 16d. Krwawit
z rozcietej wargi i klat. Biegli dalej.

- Od brzegu prowadzity $lady, widziates? - dyszat miody.

- Do przerebli - odpowiedziat Rice. - Zwyczajna $ciezka.

Wiatr ucicht nieco i zaczeto sie przejasnia¢. Nagle Rice zatrzymat
sie.

- Patrz! Predzej! - wskazat pod nogi na 16d.
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Ujrzeli nikty, niewyrazny odcisk mokasyna na smudze rozwiewaja-
cego sie Sniegu.

- On..

Kilka razy jeszcze zauwazyli na lodzie podobne, nieuchwytne
prawie $lady. Teraz wiedzieli na pewno, ze Ponka nie zboczy! z rzeki.
Szli tak az do zmierzchu. Raz jeszcze zdato im sie, ze przemknat
daleko na zakrecie, w$rdd $niegowego tumanu.

W jaki$ czas potem obaj jednoczes$nie rozeznali w uderzeniach
wiatru staby zapach dymu. Spojrzeli na siebie nic nie méwiac i gnali
naprzéd. Nareszcie w gestniejgcym zmroku ujrzeli na brzegu Slad*
stop.

Tutaj! Tutaj zboczyt! Zapach dymu byt coraz wyrazniejszy. Szli
teraz ostroznie, pochyleni za garbem wydmy. Wychylili sie i spojrzeli
ku kiebigcym sie jak chmura $niegowa zaroslom. Palito sie ognisko,
lecz nie byto przy nim nikogo.

Poskoczyli naprzéd. Od ogniska prowadzity Slady w las. Ponka
mogt wrécié lada chwila. Poszedt widocznie po drzewo albo zapuscit
sie pare krokéw dalej po gatezie jodtowe na postanie. Tu, z brzegu,
rosty tylko krzaki tarniny i bezlistne, kartowate deby.

Szybkim spojrzeniem ogarneli przestrzen koto ogniska. Byta pusta.
Tak. Swoim zwyczajem musial worek zakopa¢. Widzg! Jest! Oto
kopulaste wzniesienie, mogita ukrywajgca ztoto!

- Pilnuj lasu - warknat Rice do towarzysza, rzucajgc sie na snieg.
Zaczat go odgarniaé¢ rekami. Wyciagnat worek. Byt ciezki, zwigzany
u géry rzemieniem. Rice jednym uderzeniem noza przecigt go
i wydobyt z wnetrza spory pakunek zawiniety w malowang skére
bizona i obwigzany skrzyzowanym kilkakro¢ pasem.

- Predzej! - niecierpliwit sie tamten, stojacy na strazy. Rice cigt
raz jeszcze i rozwinat skére.

Z ust jego wydart sie okrzyk zdumienia i wsciektosci. Towarzysz
przyskoczyt ku niemu. Spojrzat.

Na skérze bawolej lezatly przed nimi zamarzniete zwloki kilkulet-
niego dziecka. Odziane byto w kolorowe ubranie, futrzane mokasyny
i naszyjniki ze srebrnych blaszek. Mgt to by¢ piecio- lub szescioletni
chiopiec, niewypowiedzianie wymizerowany i chudy. Patrzyli przera-
zeni, nie méwiac do siebie nic.
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Ustyszeli przyspieszony chrapliwy oddech jakby wscieklego zwie-
rzecia. Nie zauwazyli, kiedy przybiegt. Kleczeli pochyleni nad tru-
pem. Ponka krzyknat i sprezyt sie do skoku. Przez chwile zdawato sig,
ze rzuci sie na nich, ale rzucit sie na zwitoki i nakryt je soba. Ujrzeli, jak
przesunat po nich dtonia w niemej pieszczocie, jak zagarnat je w skoére
bawolg i zawingt kawatkami pocietych paséw. Usta miat otwarte.
Blask ognia szklit sie na jego biatych, dzikich zebach. Blyszczat na
policzkach, po ktorych ciekty tzy.

Teraz dopiero spojrzat na biatych. Ujrzat w ich oczach strach
i zdziwienie. Czego$ podobnego nie widzieli jeszcze w swym diugim
zyciu petnym przygdd.

Ujrzat tez, jak reka Rice’a kladzie sie na rekojesci noza. Potrzasnat
glowa. Pokazat im swe puste dtonie i potozyt je naskdrze bawolej. Byt
w tym gest taski, nie obrony.

Wowczas Rice powiedziat:

- Zioto!

Nie wiadomo, moze chcial sie w ten spos6éb usprawiedliwic.
A moze tylko upewnié.

Ponka spojrzat na niego. Patrzyt chwile uwaznie, az oczy jego staty
sie niewidzgce i dalekie. Potem rzekt w swoim narzeczu, niezbyt
zrozumiatym dla obu biatych:

- Niose go na potnoc. Do ziemi ojcow.

Rice podniést sie ze $niegu, na ktérym kleczat. Spojrzat na
towarzysza i oczami wskazat na rzeke; potem lekko wzruszyt ramio-
nami, jakby chciat powiedzie¢: ,,Nic tu po nas, péjdziemy chyba”.

Stali niezdecydowani, jak nieproszeni goscie na uroczystosci zatob-
nej. Ponka nie zwracajac na nich uwagi méwit dalej:

- WdychaliSmy wszyscy czerwony pyt Oklahomy, ktéry jest tru-
cizng. Wielu z nas odeszto przedwczesnie do krainy wielkich tfowéw.
Urodzit sie na P6inocy, w kraju Ponkdéw. Powietrze jest u nas czyste
i chlodne jak woda, co wyptywa nieskalana spod ziemi. Pit dobre
powietrze i rést pieknie. Potem przyszli biali i zagnali nas na potudnie.
Do kraju, w ktérym powietrze jest trucizna. Udusit go goracy pyt. To
jest moj syn. Moj jedyny syn...

Rice i jego towarzysz cofneli sie o krok. Ponka nie zauwazyt tego.
Nie widziat ich.
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Wowczas odwrocili sie i zaczeli schodzi¢ ku rzece. Ustyszel
jeszcze, jak mowit:

- Niose go do ziemi ojcow, by tam spoczety jego kosci...

Lecz dla nich byly to tylko stowa, ktérych znaczenia nie mogl
poja¢, mimo iz rozumieli ich sens.



Salomon

Wabaskwi zawiesita na plecach drewniang kolebke z niemowle-
ciem, z obu jej stron za$ napchane wyprawionymi skérami wory,
ktoérych rzemienie zatozyta sobie - tak jak to byto w zwyczaju u kobiet
jej plemienia - na czoto. Gtowe pochylita mocno do przodu, by
zrownowazy¢ potozeniem ciata wszystko to, co dzwigata na plecach.
Zywno$é i najpotrzebniejsze drobiazgi uwigzane rzemykami na szyi
chwialy sie w takt jej krokéw. Byt to pecherz z suszonym migsem,
kociotek, w ktérym znajdowala sie jeszcze resztka jedzenia, szkatut-
ka z solg, szkatutka z maka, drewniane tyzki i torba z zapasowymi
mokasynami.

Przed Wabaskwi szed} nie mniej objuczony od niej maty krétkono-
gi konik. Apanaki pobiegt naprzéd. On nidst tylko strzelbe. Nie
dzwigat ciezaréw. Lecz przeciez byt mezczyzng, karmicielem rodziny,
mysliwym, ktdrego reka i oko musiaty by¢ niechybne.

Wabaskwi przez mysl nawet nie przeszto skarzy¢ sie na swoj los.
Inne kobiety plemienia dzwigaly tylez co ona albo i wiecej, jesli nie
posiadaty konia. Gdyby Apanaki byt zamozniejszy i mébgt sobie
pozwoli¢ na kilka zon, woéwczas zapewne podzielityby sie ciezarem
i bytoby tatwiej. Ale i tak nie byto Zle.

O zmierzchu zaczat prészyé¢ snieg. Idacy na czele pochodu zatrzy-
mali sie, zeby sprawdzi¢, czy 16d na rzece, przez ktorg mieli przejsc,
jest dos¢ mocny.

Wabaskwi skorzystata, z tego, by nakarmic i przewing¢ niemowle.
Byt to tegi, piekny chiopak i duma matki nie miata granic, gdy
spogladata na jego ISniagce od niedzwiedziego ttuszczu, okragte
policzki. Przytulita twarz do matego ciatka, ujmujac je lekko, piesz-
czotliwie zebami i wchianiajgc won dziecinnej skory.
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Apanaki przebiegt koto niej i powiedziat z niezadowoleniem:

— Mysliwi Pottowatomich przeszli tedy.

~Aha - pomyslata - to znaczy, ze i oni dowiedzieli sie o stadach.
Bedziemy musieli sie $pieszy¢, zeby nie dogonity nas ich kobiety”.

Przed nia, wéréd zadymki odezwaly sie nawolywania. Ruszono
naprzéd. Znowu przewiesita przez plecy kolebke z dzieckiem, okry-
wajac ja ciezkim kapturem z wilczej skéry. Wsuneta na siebie uprzaz
nosidet. Kon, ktory wygrzebywat wlasnie spod $niegu resztki zwiedtej
trawy, nie chciat ruszy¢. Musiata go pchna¢ z catej mocy, az worki
przesunety sie na jej plecach, i Wabaskwi omal nie upadia.

Poprawita nosidta i naciggneta rzemien kolebki, ktéry rozluznit sie
nagle, byt juz mocno przetarty, ale w pospiechu przeprowadzki nie
zdazyta go zmieni¢. Obiecywata sobie uczyni¢ to na nastepnym
postoju.

Tymczasem wyprzedzity jg inne kobiety i konie. Znalazta sie na
samym koncu pochodu. Apanaki wraz z kilkoma innymi mys$liwymi
pobiegt odegna¢ walesajace sie wilki. Starali sie przepedzi¢ je jak
najdalej na potudnie, zeby nie zwietrzyty wielkich stad karibu, za
ktorymi wedrowali ludzie.

Wabaskwi idgc myslata o rozmaitych rzeczach Najpierw starata si¢
przypomnieé¢ sobie wzér haftu, ktéorym chciata ozdobié¢ pierwsze
trzewiczki syna. Widziata taki haft u matki Apanakiego. Przedstawiat
ryby i strzaly. Zwigzane razem tworzyty niewielkie kolorowe stonce.
Bedzie pieknie, kiedy malec zacznie w nich biegaé. Lecz nie nastgpi to
chyba predzej niz pod koniec lata. Ciekawa tez byfa, czy uda jej sie
zdoby¢ nowa, stalowag igte zamiast koscianej. Stara Mech, zona
wodza, miata az trzy, ale nikomu nie pozyczata. Twierdzita, jakoby
$nito jej sie, ze jesli obca kobieta ich dotknie, skora, ktorg bedzie
szyta, popeka. Moze byta to prawda.

Zaczeta teraz odczuwac w grzbiecie i w nogach béle pierwszego
zmeczenia. Znata je dobrze i wiedziata, ze przejdg niebawem. Silna
byla przeciez jak kon, mimo wattej i drobnej budowy. Starata sie
odwréci¢ mysli ku czemus innemu. Wyobrazita sobie kociotek paru-
jacy gesta wonig duszonej jeleniny. Lubita zaprawia¢ sos maka
kukurydziang rozgnieciong z niedzwiedzim sadtem. Dawato to niepo-
réwnang mieszanine aromatow miesnych i bylo naprawde bardzo
smaczne, szczegblnie jesli mogta sobie pozwoli¢ jeszcze na odrobine
soli. Lecz sol byta bardzo, bardzo droga i cenna. llez pieknych futer
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trzeba da¢ handlarzowi za worek nie wiekszy od gtowy dziecka.

Myslac o jedzeniu, uczuta Wabaskwi skurcz w szczekach. Kiedyz <
wihasciwie byta zupetnie syta? Nigdy nie zjadta tyle, zeby zaspokoié
gtéd. Trzeba przeciez mysle¢ o zapasach, suszy¢ mieso na pemikan
i dzieli¢ sie - tym co upolowat Apanaki - z jego matkg oraz
z owdowialg siostrg meza, ktéra miata dwdch nieletnich synéw. Totez
ciato Wabaskwi szczupte byto i drobne jak ciato dziesiecioletniego
dziecka. Z pewnoscig wazyta o wiele mniej od tego wszystkiego, co
dzwigata na plecach i ramionach.

Nastata noc. Wcigz jeszcze szli. Wiedziata dobrze, ze niepredko
zatrzymajg sie, by wytchnaé. Trzeba bylo sie przeciez spieszyé
z odnalezieniem stada. Wprawdzie wigekszos¢ mysliwych pomkneta
juz naprzod, wyprzedzajac swoje rodziny, ale kobiety nie mogty
pozostac zbyt daleko w tyle, zeby mezczyzni nie tracili p6Zniej czasu
na transportowanie miesa, ktére upoluja.

Snieg padat coraz gestszy. Uslyszala, jak Apanaki wrécit, lecz
ledwie widziata go poprzez $niegiem oblepione rzesy. Przez chwile
szedt obok niej, opowiadajgc co$ o wilkach. Potem ruszyt naprzéd
razem z innymi.

Zaczat ja morzyé sen. Od czasu do czasu wyciggata reke, zeby
dotkngc¢ grzbietu konia. Potem przyblizyta sie i idac obok zwierzecia-
oparta czoto na kotyszgcych sie jukach. Zasneta. Nogi niosty ja
jednak tym samym rytmem. Gdy potykata sie - trzezwiata na chwile.

Nagle na czele pochodu wszczat sie nowy ruch. W puszystym od
wirujacego Sniegu powietrzu odezwaly sie piskliwe gtosy kobiet
i dzieci, przyttumione niskim putapem chmur. Rzaty konie, naszcze-
kiwaty niecierpliwie gtodne psy. Wprzegano tobogany, zwalano juki
na ptozy.

Wabaskwi obudzita sie z przygnebiajagcym uczuciem niepokoju.
Snito jej sie, ze wsiadta do kanu i ptynac juz z rwacym pradem
zauwazyta, ze zapomniata zabraé wiosto.

Zsuneta z czota rzemienie nosidet, zdjeta przez glowe wieniec
tyzek, szkatutek, pecherzy i woreczkow.

Wyprostowata sie, zdjeta naglym przerazeniem. Siegneta rekg do
ramion, cho¢ juz bez tego wiedziata: kolebki z dzieckiem nie byto.

Obejrzata sie, pobiegta kilkanascie krokéw po $ladach pochodu.
Snieg walit coraz gestszy i jak daleko mogta okiem siegnaé¢ w ciem-
nos¢, nie widziata nic pr6cz mzacej bieli.
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Krzyczata. Zbiegli sie mezczyzni i kobiety. Zjawit sie Apanaki. Nie
rzekt ani stowa, przywigzat do ndg rakiety sniegowe i pognat w kie-
runku, skad przybyli. Ludzit sie nadziejg, ze moze Wabaskwi zgubita
dziecko gdzie$ niedaleko i zamie¢ nie zdotata go zasypac jeszcze.

Lecz za wzgb6rzami, po otwartej od poéinocy dolinie szta zadymka
i Apanaki, cho¢ szukat do samego wschodu storica, wrocit z niczym.

Dogonit swoich. Z daleka juz kobieta odgadta, ze nie odnalazt
dziecka.

Zréwnat sie z nia. Szli, nie méwiac do siebie nic. Z oczu Wabaskwi
ciekly tzy, sptywajac po spekanych od mrozu i wiatru wargach.
Ciatem przygarbionym pod ciezarem wstrzgsato tkanie.

- Przestan! - powiedziat szorstko Apanaki.

Po chwili odezwat sie znow:

- Staniemy. Chce jes¢.

Zatrzymata konia. Rozpalita ognisko i zagrzata na nim resztke
strawy, ktora byta w kociotku.

Apanaki dtubat tyzkg w kaszy. Rzekt:

- Ma niedobry smak.

Zadeptali ogien. Nim wciggneta na siebie rzemienie nosidet,
potozyt ciezkg dton w futrzanej rekawicy na jej plecach, tam gdzie
zwykle wisiata kolebka. Spojrzata ku niemu. Lecz odwrdcit sie
i pognat konia, bo pozostali daleko w tyle za pochodem.

Na wiosne wracajac z towisk zimowych Odzibwejowie spotkali
Pottowatomich. W obu obozach ludzie byli syci i zadowoleni, gdyz
wracali do domu z obfitym tupem. Rozpalono ogniska. Wszyscy jedli
pospdlnie, opowiadajac sobie o swych przygodach towieckich. P6z-
nym wieczorem Apanaki wrdcit do zony. Byt tak poruszony, ze na
jego widok Wabaskwi zlekta sie.

- 1dz, zono - powiedziat- idZ do kobiet Pottowatomi. Mow z nimi.
I1dz, idZ predko!

Wabaskwi stata przez chwile nieruchoma, czytajac w jego twarzy.
Potem wybiegta. Zblizyta sie do kobiet przy wielkim ognisku. Wido-
cznie méwiono o niej, gdyz wiele twarzy blyszczacych 6d ognia
i thuszczu zwrdcito sie ciekawie w jej strone.

- To ta... - szeptaly do obcych kobiet Odzibwejki.

- To ta, ktora stracita dziecko...
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Wabaskwi usiadta milczac w ich gronie.

Obce kobiety patrzyty na nig przez chwile, potem twarze icn
odwrdcity sie ku mtodej rostej kobiecie z ich plemienia, spogladajgcej
spod oka na nowo przybyia.

Stara Odzibwejka, Mech, wskazata na Wabaskwi i rzekta:

- Oto jest matka, ktéra w czasie $niezycy zgubita dziecko.

Mtoda Pottowatomi nie odezwata sie. Wstata od ogniska i odeszia.
Wabaskwi zaczeta ptaka¢. O co wihasciwie chodzi? Niech predzej
powiedza. Starala sie nie dopusci¢ do siebie mysli petnych nadziei, tak
bardzo obawiala sie, ze dozna zawodu. Ptakata wiec coraz gtosniej.

Wtedy Mech rzekta:

- Tamta znalazta dziecko. Tej zimy na naszym szlaku. Moze to by¢
twdj syn.

Wabaskwi spytata tkajac:

- Umarto?...

- Zyje... Zyje... - odpowiedzialy kobiety Pottowatomi, $miejac
sie szerokimi zebami.

Lecz Wabaskwi ciagle jeszcze bata sie swego szczescia. Wowczas
kobiety wziety jg krzyczgc za ramiona i zaciggnety do miejsca, gdzie
koczowata tamta.

Wabaskwi ujrzata niemowle, ktdére w przeciggu tych czterech
miesiecy zmienito sie iwyrosto. Lecz serce jej poznato je natychmiast.
Siedziato na kolanach obcej kobiety i bawito sie jej dtugimi wiosami.

- Onope - rzekly Pottowatomki - pokaz jej kolebke.

Onope siegneta poza siebie wolng reka i wyciggneta kolebke. Byta
teraz rozszerzona dodatkowymi deszczutkami, lecz nie mogto byc
watpliwosci, ze to ta sama, ktorg niosta prawdziwa matka.

Placzac i Smiejac sie Wabaskwi wyciggneta rece po swego syna.
Lecz Onope zastonita go sobg, spogladajac na nig przez ramie
wzrokiem petnym nienawisci.

- To moje dziecko! - krzyczata Wabaskwi.

- To jej dziecko! - zaczety wota¢ kobiety.-Oddaj, Onope! Oddaj
je!
. Ale mioda kobieta skulita sie i zakryta jeszcze szczelniej ramiona-
mi malca, ktéry tulit sie do niej z ptaczem.

Na ten widok Wabaskwi zawrzata gniewem.

- 0Oddaj, ty czarownico! Oddaj mojego syna! Oddaj, ztodziejko
bez rozumu! Ono jest moje!Moje! Moje! Ja mu datam zycie, a nie ty!
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Wtedy Onope rzekta z ponurg grozba w glosie:

- Jatakze datam mu zycie.

Na chwile uczynita sie cisza. Wabaskwi stata z otwartymi ustami.

- Tak... méwi prawde - szeptaty kobiety. - Ona go urodzita po raz
drugi...

Lecz Wabaskwi i Onope juz zaczely krzyczeé na siebie, miotajac
grozby i przeklenstwa. Przystgpity do sporu inne kobiety. Z poczatku
darly sie i wygrazaty sobie nawzajem. Niebawem jednak przeszty do
silniejszych argumentoéw: chwycity sie za wiosy, nie szczedzac zebow
i paznokeci.

Mezczyzni, ktorzy przygladali sie z daleka, udajgc, ze ich spor
kobiet nie interesuje, uznali teraz, ze musza sie dorn wmieszac. | mimo
ze byli silni i zreczni, nietatwo im to poszio.

Z wielkim trudem rozpedzili wreszcie zony i corki. Przeciez -
zdawali sobie z tego sprawe - spoér nie zostat przez to zatatwiony.

Woéweczas Mech i kilka starszych kobiet udato sie do starego wodza
Pottowatomich - Anaresekwy. Niechze osgdzi on, najmadrzejszy
z nich wszystkich, ktéremu ufali zaréwno swoi, jak i Odzibwejowie.
Niech powie, czyje ma by¢ dziecko.

Starzec kazat sobie po kilka razy opowiedzie¢ cala historie. Palit
przy tym fajke i grzebat patykiem w popiele, jakby tego wcale nie
stuchat. Potem odestat wszystkich precz i udat sie na spoczynek.

Nastepnego ranka, w jaskrawym wiosennym stohcu, ktére nie
zlizato jeszcze szronu skrzacego sie w cieniu pagérkow, oba plemiona
wezwane zostaty na brzeg rzeki.

Anaresekwa nakazat swoim wojownikom przynies¢ niemowle
wychowywane przez bezdzietng Onope. Skrepowano ostroznie chto-
pczyka, zawinieto w skory, tak by nie mégt sie ruszaé, a nastepnie
utozono na dnie pustego kanu.

Na rozkaz wodza zblizyty sie Onope i Wabaskwi, obie zaniepoko-
jone w najwyzszym stopniu, lecz nie Smiejgce ani gtosno krzyczec, ani
ptakac.

Rzekt Anaresekwa:

- Oto dziecko dw6ch matek. Obie daty mu zycie. Jedna urodzita,
druga uratowata niemowle od gtodu i mrozu. Lecz nie o matki chodzi.
Mysimy o matym mezczyznie, ktory kiedy$ bedzie wojownikiem.
Dziecko naszych plemion potrzebuje matki silnej. Zycie jest twarde
i petne niebezpieczenstw. Ktdra z was jest lepsza, same osadzicie.
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Potozymy kanu z dzieckiem na rzece. Niech je niesie. Matkg bedzie
ta, ktéra pierwsza dogoni je i uratuje. Rzeklem.

Zdawalo sie z poczatku, ze obie kobiety nie rozumiejg albo nie
wierza stowom Anaresekwy.

Nawet gdy dwoch wojownikéw ujeto ostroznie kanu z dzieckiem
i zepchneto je nawode, ktéra zakrecita todzig, porwata ja i poniosta -
kobiety nie ruszyly sig, spogladajac na siebie, a potem na wszystkich
wokoto, jak gdyby czekaly jeszcze na co$, co je przekona, ze to
wszystko jest nieprawda.

Pierwsza ockneta sie Wabaskwi. Krzykneta, zdarta z siebie ubranie
i rzucifa sie w wode. Za nig biegta juz Onope, mocujgc sie w milczeniu
ze skorzanym kaftanem. Byta wieksza co najmniej o gtowe od chudej,
drobnej Odzibwejki i Apanaki, stojac na brzegu, gniewnie zacisnat
usta. Czyzby swym wyrokiem Anaresekwa chciat zakpi¢ po prostu
Z niego i z jego plemienia?

Przez moment zatrzymat wzrok na starcu. Stat, chudy jak sep,
z nieprzeniknionym usmiechem na madrej twarzy.

I nie pojmujgc czemu, Apanaki doznat uczucia ulgi. Westchnat
i odwrdcit sie ku rzece.

Onope ptyneta, wyrzucajgc jednoczesnie oba ramiona igdérna czesc
ciata ponad wode. Posuwata sie w ten sposob szybko i juz po kilku
ruchach znalazta sie obok Wabaskwi. Obie wbity spojrzenia w rufe
uciekajgcego kanu. Byto od nich oddalone co najmniej o rzut
oszczepem, a szeroki bystry nurt niést je coraz szybciej.

Na brzegu wszyscy milczeli. Nie byly to przeciez wyscigi, na
ktoérych, dla dodania animuszu zawodnikom, widzowie zachecajg ich
krzykiem i klaskaniem po udach. Matek nie trzeba byto zagrzewac¢ do
walki. Gtos ptaczacego w tédce dziecka, Swiadomosé grozacego mu
niebezpieczenstwa, wyrok Anaresekwy - byly dla nich az nadto
silnym bodzcem.

Ptynely z zaciektoscig i rozpaczliwa energig, ktora przyblizata je
nieustannie do upragnionego celu.

Zmeczona wyrzucaniem ramion Onope przeszta na sposéb, w jaki
poptyneta jej rywalka - czotlgajgca sie po powierzchni. Silniejsza
i wieksza wnet zaczeta wysuwac sie naprzod.

Wtedy Wabaskwi, z twarzg wykrzywiong gniewem i wysitkiem,
podptyneta ku niej i uderzajac w gtowe zanurzyta jag na chwile pod
wode. Onope wynurzyta twarz, parskneta wsciekle. Teraz ona pozos-
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tata w tyle, lecz miatazby darowaé¢ Odzibwejce?

Smigneta ku niej, chwycita jg za kark, $cisneta za szyje...

Obie pograzyty sie, gdy tymczasem kanu uciekato rgczo z pragdem.

Co chwila teraz dopadaty jedna drugiej, odtracajac sie i zatapiajac
wzajemnie.

Lecz gdy spostrzegly, ze odlegto$¢ miedzy nimi a dzieckiem wzrasta
niepokojgco - zlekty sie. Odptynety od siebie, dyszac ciezko, zmeczo-
ne juz, lecz niewyczerpane w zaciektosci.

Ludzie na brzegu biegli naprzéd, by nie tracié¢ z oczu tego, co sie
dzieje. Kanu mkneto o jakie$ dwa rzuty oszczepem przed kobietami.
Plynely teraz rowno, w pewnym od siebie oddaleniu. Zwolnity tempo.
Onope jednak powoli, lecz wyraznie zaczeta wysuwaé sie naprzod.

Pottowatomi i wigkszo$¢ Odzibwejow uwazata, ze ona zwyciezy.
Brano pod uwage jej mocng budowe, site i wielkg zreczno$¢ w ptywa-
niu. Kto6z by sie spodziewat po zabiedzonej Wabaskwi, ze bedzie
sobie tak dzielnie poczynata.

Swiecito ostre marcowe storice, woda rzeki byfa lodowata. Widzia-
fo sie to zresztg po sinoczerwonym kolorze rak i twarzy obu kobiet.

Lecz one zdawaty sie nie odczuwaé chtodu. Odczuwaly natomiast
jak bol odlegtos¢ miedzy uciekajacym kanu i wzajemna, nienawistng
obecnosé,

Czas mijatl. Sunely za todzig, jak gdyby zwigzane z nig niewidzial-
nym sznurem, ktéry holujac je wydtuzat sie coraz bardziej.

Wowczas to Wabaskwi poczuta po raz pierwszy obezwiadniajgcy
chtod. Thusciejsza Onope byta bardziej odporna na niska temperatu-
re wody i Wabaskwi zrozumiala, ze przegrywa. Przegrywa swego
syna.

Palce u jej rak i nég tracity czucie. Stawaty sie ciezkie, jak gdyby
byly nie z ciata, lecz z kamienia. Szczeki zwieraly sie bolesnym,
dygotliwym skurczem. Byta juz do tego stopnia wyczerpana, ze
z trudem fapata oddech, zachtystujgc sie raz po raz woda.

Wiec jednak Onope... Onope zachowa dziecko. Maly bedzie do
niej sie tuli¢ i ja uwazaé za matke. Zawsze... do konca...

Odlegtos¢ miedzy kobietami zwiekszata sie coraz bardziej z kazda
chwilg i Wabaskwi widziata juz przed sobg zamiast rufy kanu tyt
gltowy i zwycieskie, mocne ramiona rywalki.

Wtedy zwidziato sie jej, ze posuwa si¢ w'srod wichury i $niegu,



objuczona ogromnym brzemieniem. Wydato jej sie, ze czuje na
plecach ucisk kolebki, ktéra zsuwa sie coraz nizej, ktéra spada...

Tylko wielki zryw, potworny wysitek moze uratowac dziecko, moze
sprawié¢, ze Wabaskwi zdgzy dobiec do celu, zanim kolebka ze$liznie
sie ostatecznie.

Przemogta sie. Skoczyta naprzod z nowa, dzika energia. Z rozpacz-
liwg furig zebrata sity, dygocac z wysitku i podniecenia, odpychajac
wode coraz predzej i predzej zesztywniatymi, martwymi koriczynami.

Przedzierala sie przez lodowate fale, zachtystywata sie nimi wyplu-
wajgc z siebie oddech, darfa je i szarpata, az wsciektos¢ targajgca
krwig w jej zylach przeistoczyta sie w iskrzacy bol, zyciodajny bdl,
ktory ktut tysigcem igietek powracajacego czucia...

Z iskier tych zrodzit sie nieuchwytny prawie ptomyk ciepta. Trzeba
go byto zatrzymac, rozpalic!

Im szybciej -tym cieplej... Im cieplej - tym szybciej! Zdato sieg jej,
ze odkryfa, ze zrozumiata ogromng madros$é, prawde ostateczng
i jedyna. Krew huczata w jej uszach gtosniej od szumu wody. Oczy
zaszty mglg wysitku, tak ze nie widziata nic procz rufy uciekajgcego
kanu w matym kregu jaskrawego Swiatta. Krag ten zwezat sie, jak
gdyby posuwata sie ku todzi z dna ciemnej, gtebokiej jamy. Przestata
widzie¢ katem oka Onope, brzeg, nawet wtasne ramiona znikty z jej
pola widzenia.

Onope? A moze pozostata w tyle? Moze przestata istnie¢? Jest
tylko dziecko i Wabaskwi... Jest noc. Zgast juz nawet jaskrawy krazek
Swiatta, ktory chyba nie byt niczym innym jak tylko ksiezycem. Jest
noc. Wnet dziecko obudzi sie i zaptacze i Wabaskwi weZzmie je do
siebie, pod cieptg skére niedzwiedzig. Ptacze... Styszy w mroku jego
glos. Ptacz zbliza sie. Predzej. Predzej...

Placz jest coraz wyrazniejszy. Reka matki wycigga sie, by dotkngc
kolebki... Porusza sie ostroznie... | jeszcze raz. Niech dziecko zasnie.
Tu, przy niej... niech $pi.

Nagle uderzenie w gtowe... Jasnosc... Noc ustepuje... Kanu! Kanu!
Trzymaje! Popycha! Styszy nad sobg ptacz. Wczepia sie paznokciami
w rufe, szeroko odgarnia wode i ciggnie zdobycz do brzegu.

Za nig Onope. Placze i krztusi sie woda. Za nia. Daleko. Potem
Wabaskwi czuje pod stopami dno. Staje, przyciaga t6dke do siebie.
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Potyka sie, pada, lecz ciggnie kanu ku szuwarom. Kiedy juz jest przy
brzegu, porywa owinietego w skéry malca i wdrapuje sie z nim po
stromej pochytosci, czotga wsréd trawy.

Chiopczyk ptacze i Wabaskwi ptacze. Ale czuje w sobie wielkg
moc, mimo zmeczenia, odradzajgca sie i niespozyty. | zdaje sie jej, ze
gdyby musiata ptyna¢ po swe dziecko jeszcze raz i dwa, i trzy,
i dziesieC razy, zrobitaby to zaraz, natychmiast, teraz i jutro, i zawsze.

Inaczej nie bytaby matka. Ta prawdziwa.
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Anaresekwa

Anaresekwa zszedt nad rzeke, by obejrzec¢ sidta zastawione na
szczury pizmowe. Po drodze ujrzat dwie dziewczyny kapigce sie
w przerebli. Chciat sie ukry¢ za oszronionym krzakiem, lecz one
ujrzaty go. Nie zakryty jednak, krzyczac, swych piersi, jak to zwykty
czyni¢ w takich wypadkach. Wzruszyty ramionami i kapaty sie dalej.

Jednag z nich byta Nestazeke. Anaresekwa zwracat juz nieraz uwage

najej okragla twarz i silne ramiona. Teraz widziat jej pociemniate od
mrozu ciato, gtadkie i ISnigce jak kamien oszlifowany przez wode.

Byta miodsza od cérek jego wnukow.

Tak, smutne bylo serce Anaresekwy, gdy spostrzegt, ze sie dziew-
czeta przestaty wstydzic.

Spojrzat na swe rece. Byly jak wyschte szpony drapieznego ptaka.
A jednak mieszkata w nich sita.

Gdy wrécit do wigwamu, wyjat mate, metalowe zwierciadto. Lecz
w jego metnym odbiciu niewiele zobaczyt.

Zaczat sie wiec przeglada¢ w oczach otaczajacych go ludzi i wsze-
dzie widziat swojg staros¢, chociaz dotychczas jej nie spostrzegat.

Uczut sie chory. Powiedziat sobie: ,,Starosc¢ jest chorobg, mozna jg
wyleczy¢” . Pomyslat przy tym: ,Mozna umrzec¢”. Ale on chciat zy¢.

Tego dnia poszli wojownicy na polowanie. Anaresekwa, stary
wodz plemienia, poszedt takze. Gdy zamierzyt sie oszczepem na
borsuka, zaczepit mokasynem o korzeni ukryty pod $niegiem i upadt.
Napadniety borsuk rzucit sie na lezacego i ugryzt go w szyje.
Nadbiegli mysliwi i zabili borsuka, do Anaresekwy nie rzekli nic.

Niejednemu z miodych czy dojrzatych mezczyzn zdarzato sie, ze
chybiat strzelajgc do zwierzat lub przewracat sie w $niegu. Wysmie-
wano sie z ich niezrecznosci, lecz nie milczano patrzac na nich
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ztowrdzbnie. Stary wddz to zrozumiat. Cho¢ nikt nic nie rzekt, czul, ze
mysleli: ,,Nasz wodz jest za stary. Nie potrafi juz polowac”.

Gdy wracali do wsi, Anaresekwa zrownat sie z Czarnym Wezem,
ojcem Nestazeki. Czarny Waz byt zadowolony, gdyz upolowat jelenia
wapiti i miodego tosia. Synowie pomagali mu wlec poéwiartowane
mieso, nad ktérym w mroznym powietrzu unosity sie smuzki pary.

Anaresekwa przypomniat sobie mtode, gorgce ciata nad przerebla.
Z nich tez buchata para, gdy staty ISnigc w stoncu ociekajacg woda.

Zapomniatl natomiast o historii z borsukiem, gdy podszedt do
Czarnego Weza i powiedziat:

- Nestazeke ucieszy sie, kiedy zobaczy jelenia upolowanego przez
ciebie. Jest najwiekszy ze wszystkich.

Czarny Waz spojrzat na niego podejrzliwie. Odwr6cit twarz. Moze
chciat ukry¢ usmiech.

- Masz tadng cérke - dodat nieopatrznie stary wédz.

Lecz Czarny Waz nie odpart nic. Przerzucit tadunek miesa na
drugie ramie i pognat naprzod.

Wecigz jeszcze Anaresekwa nie zdawat sobie dokladnie sprawy
z tego, co sie wokot niego dziato.

Trzeba byto, zeby postyszat o tym na wlasne uszy, zeby pochylony
nad $ciang cudzego wigwamu ustyszat chichot dziewczyny i rozbawio-
ny gtos jej matki, mowiacej:

- ...pradziadek... taska plemienia pozwala mu jeszcze...

Anaresekwa przymruzyt oczy i skurczyt sie jak pod ciosem.
Ustyszat powazny, choé, zdato mu sig, ttumiacy wesotosé gtos Czarne-
go Weza:

- Dosyé. Mowisz za wiele...

A potem:

- Nestazeke, przestan sie Smia¢. To stary cztowiek, ktéremu
nalezy sie szacunek.

Lecz Nestazeke $Smiata sie dalej. Anaresekwa odszedt. Wrécit do
swego wigwamu i ciezko usiadt przy ognisku.

Wetena - jego najstarsza zona, ktora miata juz siedemdziesiat lat -
siedziata zujac dtugie pasmo skoéry przeznaczone na rzemien. Dawno,
dawno temu Anaresekwa przywiozt ja z Po6inocy. Byfa niewiele
mtodsza od niego. Popatrzyt na jej zapadniete policzki i pomarszczo-
ne wargi.

- Dtugo juz jestem wodzem - rzekt do siebie. - Jestem stary.
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| powtarzat to sobie wiele razy tej nocy, poniewaz nie maégt spaé.

Nastepnego ranka zszedt ku rzece, by sie wykapac jak co dzien.
W szerokiej przerebli woda gestniata mroznym kozuchem. W powie-
trzu zapalaty sie iskry pytu $nieznego. Anaresekwa zanurzyt sie dwa
razy, po czym zawingt sie w koc i pobiegt do wigwamu.

Gdy zapinat futrzany kaftan, uczut ostry bol w plecach. Napit sie
gorgcej polewki z kukurydzy, lecz kiucie nie przeszto. Czut je teraz
przy kazdym oddechu.

Zawotat Wetene. Powiedzial, by natarta go rozgrzewajaca mascia.
Nakazat jej takze milcze¢. Lecz juz po chwili cata rodzina i sgsiedzi
wiedzieli o jego niedomaganiu.

.reraz, jesli zachoruje - myslat Anaresekwa - na pewno wybiorg
innego wodza”.

W potudnie przyszedt do niego Czarny Waz i dwu innych wojow-
nikow.

- Anaresekwo - rzekli mu - jeste$ chory i zmeczony, powiniene$
pomysle¢ o odpoczynku.

Anaresekwa milczat ztowrogo, nie patrzac na nich. Odeszli nie
ustyszawszy ani stowa z jego ust.

Stary wodz meczyt sie przez caly dzien. Pit wywar z zi6t i pozwalat
sie naciera¢ przer6znymi masciami.

Pod wieczor przybyt do wsi mtody Delawar. Przywi6zt wampum od
wodzéw swego szczepu i pismo biatych. Zebrano sie w wigwamie
Rady, by go ustyszeé.

Wydobyt z zanadrza gruby, szary papier pokryty niezrozumiatymi
czarnymi znakami. Na czterech rogach arkusz ten byt podarty.
Wygladato to, jak gdyby zerwano go z gwozdzi, ktérymi byt do czego$
przybity. Delawar umiat po angielsku. Ttumaczyt predko i ptynnie.

Byto to ogtoszenie podpisane pare miesiecy temu przez gubernato-
ra Pensylwanii, zaopatrzone datg 1763 roku.

Brzmiato, jak nastepuje:

»,Niniejszym deklaruje i przyrzekam, ze zostang wyptacone z pie-
niedzy przeznaczonych na ten cel przez kréla, kazdej osobie, rowniez
osobom nie pozostajgcym na stuzbie naszej prowincji, nastepujace
nagrody za jencow lub skalpy wrogich Indian wzietych do niewoli lub
zabitych w granicach prowincji, wyznaczonych krélewskimi mapami,
lub w poscigu poza tymi granicami. Znaczy to: za kazdego Indianina
pici meskiej liczagcego powyzej dziesieciu lat, ktéry zostanie wziety do
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niewoli i doprowadzony do fortu zajetego przez wojska naszej
prowincji albo do dowolnego miasta do rgk naczelnika tamtejszego
wiezienia - sto pieédziesiat dolaréw hiszpanskich. Za kazda Indianke
liczacg ponad dziesie¢ lat, wzietg do niewoli i doprowadzong jak
wyzej - sto trzydziesci dolaréw. Za kazdy skalp wrogiego Indianina
liczacego ponad dziesieé lat, przedstawiony jako dowdd jego zabicia
- sto trzydziesci cztery dolary. Za skalp kazdej Indianki liczacej
ponad dziesie¢ lat przedstawiony jako dowdd jej zabicia - 50
dolaréw...”

Zebrani wystuchali tego w milczeniu. Lecz gdy wedle zwyczaju
zabrat gltos stary wodz i namawiaé zaczat do wyprawy wojennej,
wojownicy, choé sami mieli na to ochote, nie poparli go.

Podniosty sie gtosy przypominajgce, ze zbliza sie czas towisk
zimowych, ze wyprawe wojenng mozna odtozy¢ do wiosny.

- Ktéz by nas zresztg poprowadzit - rzekt Czarny Waz. - Ty jestes
chory i w bardzo podesztym wieku. MusielibySmy wybra¢ innego
wodza, a teraz, jak rzeklismy, nadchodzi czas towisk zimowych. Nie
mozemy pozwoli¢, by rodziny nasze gtodowaly. Po zesztorocznej
suszy dzieci, a nawet dorosli marli z gtodu.

.Zatuja, ze nie zginatem wtenczas” - pomyslat gorzko Anare-
sekwa.

Mimo wszystko prébowat raz jeszcze przemoéwic¢ i zebra¢ cho¢
kilku wojownikow, ktérzy by poszli z nim na wschéd.

- Czy nie rozumiecie, ze trzeba dziata¢ predko? Trzeba odpowie-
dzie¢ gubernatorowi teraz, natychmiast, zeby namyslit sie i podart
pismo, ktére obiecuje pienigdze za wolnos¢ izycie naszych braci... Za
kazdy skalp indianski zedrzemy pie¢ biatych. Zlekng sie nas, bracia,
i zechcg z nami méwic...

Niektorzy gotowi byli is¢. Inni wotali:

- Wiemy, wiemy. Krew wymaga krwi, ale czas zemsty jest dtugi.

Narady przeciagaly sie. Anaresekwa widziat, ze nie ma juz postu-
chu wsrdd swoich. Gdy na prézno przekonywat ich o koniecznosci
zbrojnej wyprawy, powiedzieli mu:

- Sltowa twe sg nierozsadne. Chcesz wstgpi¢ na Sciezke wojenna,
a jeste$ juz stary. Wnet staniesz sie niedotezny i zamiast walczy¢,
bedziemy musieli ciebie nies¢. Miejsce starcow jest przy ognisku.

- ldzcie sami - rzek} im.

Odparli mu:

158



- Chcemy ié¢ na towiska zimowe. Wiosng przyjdzie czas zemsty.

Nie mieli racji ci, ktérzy méwili o nim, ze jest juz za stary.
Anaresekwa czut w sobie zasob rozpaczliwej sity. Nie chciat pozostac
w cieptym wigwamie. Ta miekka nieruchomos¢ - wiedziat - oznacza
dla niego Smier¢. A on chciat zy¢.

Ustyszat nagle ostry, kpiacy Smiech Nestezeke, ustyszat go w sobie
rownoczesnie z przejmujacym bdlem w piersiach.

Stuchat pogrgzony w milczeniu nawotywania Delawara i wymijajg-
cych odpowiedzi swoich wodz6w iwojownikéw. Do kohca narady nie
otworzyt juz ust.

Gdy wszyscy sie rozeszli, wrécit do wigwamu. Wetena juz spata.
Wrzucit do skérzanej torby, ktéra nosit na polowania, zapasowe
ciepte mokasyny o podwojnej podeszwie, maly kociotek, pecherz
napetniony pemikanem, fajke i krzesiwo. Pomalowat twarz na czar-
no-biaty kolor - malowat sie tak zawsze, wstepujac na Sciezke
wojenng. Natozyt ciepta odziez, wzigt strzelbe skatkowal i zapas
prochu. Przez plecy przerzucit dtugie rakiety $niegowe i wyszedt
W noc.

Bél w piersiach nie ustawat, a jednak Anaresekwa czut ulge. Czut
ulge, gdyz znalazt sie zupetnie sam i nie musiat mysle¢ nieustannie
O tym, by sie nie potknaé i by ruchy jego wydawaly sie zywsze
1zreczniejsze, niz byty w rzeczywistosci. Nie czut ciekawych oczu,
ktore by Sledzity w nim postepy choroby, ani wspétczujgcego spojrze-
nia Weteny, ani kpigcego $miechu i obojetnosci Nestazeki.

Byt wolny. Myslat o $mierci bez leku. Im bardziej oddalat sie od
wsi, tym mniej zalu byto w jego sercu.

Szedt catg noc przez zamarznieta, ledwie $niegiem pokryta ziemie.
llekro¢ miat ochote, siadat, by wypoczaé. Nie rozpalat ogniska. Byto
mu goraco. Styszat pulsowanie tetna w skroniach, spieszne i niespo-
kojne, jak kroki biegngcych wojownikéw. Gdy czut pragnienie,
schylat sie po $nieg i trzymat go w ustach, pdki nie roztopit sie i nie
sptynat fagodna strugg do gardta.

Ktucie w piersiach stawato sie coraz bardziej dojmujace. Nad
ranem z trudem tapat oddech. Ogarneta go sennos¢ i znuzenie.

Znalazt nieo$niezone miejsce pod gateziami gestych jodet. Wczot-

1strzelba skatkowa - prymitywna strzelba nabijana przez lufe; w strzelbie skatkowej iskra krzesana na
kamieniu padata na proch, wyrzucajac kule

159



gat sie i utozyt na suchym igliwiu. Potem ustyszat lekki szmer nad
gateziami i wokot siebie. Nie miat sity otworzy¢ oczu. Lecz postusznej
uszy byty czujne.

.Snieg pada” - powiedziaty mu.

Snieg padat i padat, az na gateziach utworzyly sie wielkie czapy.
Z poinocy, od jeziora Erie nadciggat wicher. Usypat waly i zaspy
z sypkiej,bieli. Wokot jodet, pod ktérymi spat Anaresekwa, utworzyta
sie Sciana $niegowa. Lezat za nig jak w biatym grobowcu, nakryty
zywymi gateziami.

Obudzit sie w ciemnosciach wypetnionych niepokojem. Oddychat
z trudnoscig. W uszach tetnily juz nie kroki, ale kopyta rozpedzonych
tabunéw'.

Wyczotgat sie ze swej kryjowki i upadt w gteboki $nieg. Wiedziat,
ze nie wolno mu juz diuzej spa¢. Oznaczatoby to Smieré. Podnidst sie
z wysitkiem, drzagcymi rekami nazbierat gatezi. Utozyt spory stos.
Wiele czasu mineto, zanim zdotat skrzesa¢ ognia i rozpali¢ ognisko.
Wrzucit do kociotka $niegu, niedzwiedziego sadta i sproszkowanego
miesa. Gdy wypit, bardzo tlustg, goracg zupe, poczut sie lepiej.
Postanowit is¢ dalej. Spakowat worek, zadeptat resztki zaru i ruszyt
wzdtuz lasu,*na wschod.

Szed} powoli i w gorgczce majaczytl, ze idzie po rzece, ktéra
zamarzta stromym wodospadem. A jednak byto lato. Anaresekwa
czut, jak pot Scieka po spieczonej gorgczka skorze.

Daleki krzyk rozerwat Sciany maligny. W btyskawicznym ol$nieniu
ujrzat przed sobg $lady stép. Potem znowu podnidst sie wodospad
i zakryt wszystko.

Ale cho¢ oczy Indianina nie widzialy drogi,* czujne, wrazliwe stopy
odnajdywaty $lad i szty nim powoli i pracowicie. Wreszcie jednak
i one Ostaly. Anaresekwa upadt twarzg w $nieg.

Ocucit go chtéd. Podniést sie na rekach i rozejrzat. Slad, ktéry go tu
doprowadzit, szedt dalej.

Lecz nie byt to juz Slad stép. Cztowiek, ktory przeszedt tedy, wldkt
sie na kleczkach i podpierat lewg rekg. W prawej musiat nies¢ jakis
ciezar, z tej strony bowiem odcisk kolana zapadat w $nieg o wiele
glebiej.

LSlad jest $wiezy - mys$lat Anaresekwa przytomnie - czlowiek,
ktory szedt w ten sposéb, nie mogt zajs¢ daleko”.
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Jakoz niedtugo potem ujrzat z daleka ciemny ksztatt nieruchomo
lezacy na $niegu. Rownoczes$nie ustyszat monotonny krzyk.

Starzec posuwat sie powoli, przystajgc co chwila. Wreszcie magt
juz rozrézni¢ posta¢ mezczyzny, trzymajacego na kolanach dziecko
wczerwonej czapeczce.

»-Musi to by¢ wojownik z plemienia Delawaréw” - pomyslat
Anaresekwa, widzac jego kolorowy kaftan.

Gdy przyblizyt sig, spostrzegt, ze to, co brat z daleka za czerwong
mycke na gtowie dziecka, byto krwawigcg odartg ze skory czaszka.
Dziecko byto oskalpowane. Krzyczato bez przerwy. W glosie jego nie
byto ani wotania o pomoc, ani skargi. Krzyk byt cierpieniem. Niczym
wiecej.

- Umiera - rzekt Delawar, nie podnoszgc gtowy.

Anaresekwa usiadt przy nim na $niegu. Odziez wojownika byta
poszarpana i okrwawiona.

Po chwili dziecko umilkto. Dyszalo jeszcze przez jakis czas, potem
uspokoito sie.

- Umarto - powiedziat ojciec.

Siedzieli milczac. Anaresekwa patrzyt na matg twarz znieksztatco-
ng ranami i cierpieniem. Byta koloru zelaza.

- Na wzgorzu sg kamienie - rzekl ojciec - pogrzebiemy tam
dziecko.

Zaniesli je, padajac co chwila w $nieg. Delawar byt ciezko ranny.
Krew zaczeta wyptywac z jego ust.

Dowlekli sie wreszcie, odgrzebali snieg, utozyli trupa i przykryli
gtazami. Trwato to bardzo dtugo, gdyz obaj byli bez sit.

- Zostane tu takze - powiedziat Delawar - to nie potrwa dtugo.
Jesli masz dos¢ sity, przykryjesz mnie kamieniami.

Potozyt sie na Sniegu i zamknat oczy. Krew ptyneta z ust i nozdrzy
coraz obficiej.

- Spalili wszystko, mordowali... - szepnat po jakim$ czasie.

- Kto? - zapytat Anaresekwa.

- Osadnicy... spod fortu Pitt... Byly tez czerwone kubraki2..

Milczeli znowu przez diuzszy czas. Twarz wojownika stawata sie
zielonkawosina. Zaczagt co$ betkota¢ niewyraznie. Stary Indianin
pochylit sie ku niemu.

2czerwone kubraki - mundury strzelcow krélewskiej armii amerykanskiej (1763 r.)

11 - Odwaga 16]



Delawar spojrzat gasngcymi oczami. Patrzat uwaznie, jakby czego$
szukat w zwiedtych, drapieznych rysach Anaresekwy.
- Ziemia ojcOw... ma wiele twarzy... —wyszeptat wreszcie.

Anaresekwa pogrzebat go pod gtazami, ebok dziecka. Kamienie
byty tu juz poruszone, co znacznie upraszczato zadanie.

Nastepnie obejrzat tuk i strzaty zmartego. Groty btyszczaly w za-
chodzacym stonicu, jakby byly pokryte rzadkim syropem. Anaresek-j
wa dotknat jednego z nich jezykiem, potem wyplut gorzka, palaqt
$ling. Strzaly byly zatrute.

Postanowit zabrac je z soba. Oddalit sie od wzgérza tak predko, jak
tylko mogt. Potykat sie w $niegu. Lecz itak nikt go nie widziat. Mogt
sie potykac i drze¢, i szczekaé zebami. Byt sam.

Zresztg nie myslat juz o tym. Przed oczami miat twarz umierajace- [
go Delawara i twarz jego dziecka. | wiele, wiele innych twarzy, \
ktérych nigdy nie widziat i nigdy nie zobaczy. Widziat glowki
oskalpowanych dzieci, matych dzieci nie majacych nawet dziesieciu
lat, gtlowy mezczyzn i kobiet swego plemienia i innych plemion.
Wydato mu sig, ze widzi krwawigce czoto Nestazeki, a chée gltosow i
wotat rytmicznie wokoét niego i w nim, i wszedzie:

- ...Wiele twarzy... Wiele twarzy... Wiele twarzy...

Idac znalazt sie znéw pod lasem na tysym, wymiecionym przez
wiatr pagorku. Zachodzito storice. Mimo chtodu Anaresekwa czut, ze
pali go goragczka. Zjadt gars¢ sniegu. Potem wczotgat sie w gestwine, [
jak poprzedniego dnia. Ale zaledwie sie zdrzemnat, obudzit go f
zapach dymu. Anaresekwa wstat.

- Dokad idziesz? - spytat sam siebie. - Odpocznij...

Nie. Nie. Wiedziat przeciez. Po to opuscit nocg swoj ciepty
wigwam.

Zebrat wszystkie sity. Zacisnat szczeki.

- lde - powiedziat poétgtosem. - Ide. Wstgpitem przeciez na
Sciezke wojenna.

Zapach dymu stawat sie coraz wyrazniejszy, prowadzit jak nic.
A oto po jakims$ czasie Anaresekwa ujrzat takze klebek. Maty, jasny
ktebek ptomieni. Tam, w dole.

Nie mogt juz is¢. Posuwat sie naczworakach. Potem usiadt. Czut, ze
go sity opuszczajg. Wyjat z sakwy pecherz z suszonym miesem. Zut
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ze

mieso powoli, rozcierajgc jednoczesnie zmarzniete rece. Nég nie
czut. Ciezkie byty jak klody wilgotnego drzewa.

Ognisko ptoneto jasno. Widziat ludzi krecgcych sie wokoto. Byto
ich z dziesieciu. Kilku miato czerwone mundury.

Teraz, gdy rece byly juz rozgrzane, zaczat rozciera¢ nogi. Zdjat
mokasyny i tart zmartwiate cialo $niegiem. Czut we wnetrzu pustke
i slabos¢. Ruchy jego byly niezdarne. Miesnie przestawaty by¢
postuszne.

- Jestem chory - powtarzat sobie - jestem bardzo chory.

Siedziat przez chwile skurczony.

Jestem juz stary. Trzeba umrze¢” - pomyslat.

Przed oczami zaczety mu wirowac geste ptaty, trzepotaty wsréd
iskier i nie istniejgcych stonc. Jedna z plam stawata sie coraz wieksza
i wyrazniejsza. Miata swolj wihasny ruch. Posuwata sie rytmicznie
w orbicie widzenia, poprzez cienie i iskry, jak przez las dziwolggbw.

Anaresekwa drzgcymi rekami przetart oczy. Odetchnat glebiej az
do bélu. Ciemne ptaty ustgpity na chwile i ujrzat w dole kroczacego po
niewielkie wzniesienie. Na ramieniu niést zastrzelonego lisa.

Indianin siegnat po strzelbe. Nie spuszczajgc biatego z oczu,
namacat rog z prochem. Zmarszczyt brwi. Odtozyt strzelbe i wycig-
gnat reke po tuk Delawara. Z koilczanu wyjat strzale. Potozyt na
cieciwie.

Ogarnat go spokdj. Nie czut drzenia rak. Nie czut, ze obnazone
stopy pograzaja sie w Sniegu. Oczy jego towity wsrod ciemnych plam
majaku coraz wyrazniejsza sylwetke. Cztowiek przyblizat sie. Anare-
sekwa widziat futrzany kaptur, jasng plame twarzy.

Patrzyt na jego szczeke i biel odstonietej szyi. Patrzyt teraz tylko
w to miejsce, ktore jak magnes przyciggato cienki, bardzo ostry grot
strzaty. Wokoto byta ciemnos¢ petna ruchliwych plam. Zacie$nialta sie
coraz bardziej i Anaresekwa zlgkt sie, ze przystoni mu wszystko.

Zadrzal, lecz drzenie pozostato wewnatrz, nie udzielito sie dtoniom
zacisnietym na tuku. Ostrze strzaly nie drgneto. Zrosto sie z celem
i nie opuszczato go.

Znowu ustyszat szum i tetent tabundéw. Zrozumiat, ze jest u kresu
sit i przytomnosci.

Wéwczas palce napinajace cieciwe rozwarly sie...
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Siedziat nieruchomo. Raz jeszcze spojrzat w dot. Bialy lezat
z twarza pogrgzona w Sniegu.

Stary Indianin odetchnat gteboko. Wciagnat na zesztywniate nogi
mokasyny i zsunat sie po pochytosci. Przyczotgat sie do zabitego,
przyklekngt nad nim i wydobyt zza pasa wygiety né£.

- Za matego Delawara! - powiedziat przytraczajgc do pasa krwa-
wy skalp.

Nadchodzita noc. W dole ognisko przygasto. Anaresekwa siedziat
teraz pod gateziami, zujagc pemikan pomieszany ze $niegiem. Byto mu
ciepto. Nie palita go juz gorgczka. Mogt oddychaé. Zaczynat znowu
pada¢ $nieg. Indianin wcisnat sie glebiej pod geste gatezie jodet.
Przesunat rekg po szorstkim pniu.

- Jestem stary - mamrotat - bardzo stary. Ale zdobytem skalp.
Nie uczynit tego ani Czarny Waz, ani Siedzacy t.o$, ani Wielka Stopa,
ani zaden z mtodych wojownikéw naszego plemienia. Uczynitem to
ja, Anaresekwa, stary wodz, ktorego chcieli wyrzuci¢ jak $miec.

Potem zamyslit sie. Siedziat wpatrzony w $nieg bielejgcy miedzy
gateziami.

- Juz ide... - rzekt do siebie.

Wstat powoli. Strzelbe i tuk zarzucit na ramie. Poprawit pas na
biodrach iwszedt miedzy drzewa. Szedt ostroznie, nogi miat sztywne.

»Nie powinienem sie potykac - myslat. - Ciato moje powinno by¢
czujne, jakby patrzyta na mnie cata wies. Stary cztowiek powinien sie
pilnowa¢ na kazdym kroku. Madrze zrobitem, ze nie uzytem diugiego
ognistego kija, nie tylko dlatego, ze piorun jego stycha¢ daleko.
Mtodzi wojownicy lubig go uzywaé, lubig takze walczy¢ wrecz.
Anaresekwa mogitby tak uczyni¢, gdyby musiat. Ale dtugi kij czasem
chybia, a rana, jakg zadaje, nie zawsze przynosi $mieré. Walczac
tomahawkiem mozna sie potkngé. To jest dla miodych. Starym nie
wolno potyka¢ sie i chybia¢. Wszystko, co czynig, powinno by¢
uczynione bez btedu. Bede dalej uzywat zatrutych strzat”.

Uczut w sobie spokdj madrosci i spetnionego czynu. Nie zwracat
uwagi na gafezie, ktére bity go po twarzy, ani na grzaski, zapadajacy
sie pod nogami $nieg. Wreszcie wyszedt na twardag ziemie. Szedt
powoli. Okrazyt skrajem lasu doline, na ktérej dnie ptoneto ognisko.
Bylo teraz ledwo widoczne. Zar dogasat.
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Z tej strony drzewa schodzity ciemng odnoga daleko w dot.
Anaresekwa usiadt tu, by odpoczac.

,Gdy wilosy zbieleja, a ciato staje sie jak wor napetniony kosé¢mi,
ktéry ciezko jest dzwigngc¢ - poznaje sie prawde” .

Zasmiat sie bezgtosnie, a potem westchnagt. Wspomniat wydarzenia
ostatnich dni.

»Staro$¢ musi by¢ nieomylna, gdyz cokolwiek stary cztowiek Zle
uczyni, powiedza, ze zle uczynit, poniewaz jest stary. Jesli natomiast
dojrzatemu wojownikowi co$ sie nie uda, nikt nie powie, ze sprawit to
jego wiek”.

Utkwit wzrok w rézowym Swietle, majaczacym w dole, w gtebi
mroku, i snut dalej rozwazania. Przypomniat mu sie chtopiec, ktérego
pogrzebat dzi$ rano.

,Bytby kiedy$ wojownikiem —pomyslat Anaresekwa. — Miatby
synow, ktorzy tez byliby wojownikami i mieliby synéw. Odcieto
ramie stu wojownikow” .

Tymczasem $nieg zaczat padac coraz obficiej. Od otwartej doliny
wtargnat wiatr.

- Beda musieli ukry¢ sie w lesie - mruknat Indianin. Réwnoczes$-
nie prawie, z dotu, ustyszat gtosy idacych

Wiatr wzmagat sie. Zawrzato biatg, gestg zadymka. Anaresekwa
cofnat sie gtebiej miedzy drzewa. Lecz i tu nie byto spokoju. Ostry
prad wiatru wciskat sie niczym rwacy strumien miedzy rozkotysane
pnie. Oslepiat tuman $niegu. Stawato sie coraz ciemniegj.

Poprzez Swist wiatru i potezny szum drzew ustyszat glosy ludzi.
Zblizali sie niewidzialni jak duchy gnane wiatrem i zadymka. Ciem-
nos¢ byta zupetna.

Anaresekwa stanat tytem do wiatru. Zdjat z ramienia tuk i chwycit
w usta kilka strzat. Nie widziat przed sobg nic précz ruchliwych,
$nieznych ciemnosci. Ludzie mineli go. Woéwczas oparty plecami
o pien drzewa, ktore dygotato jakby w przestrachu, zaczat strzela¢
z bliska wprost za gtosami idacych. Szli niezbyt predko, byli chyba
o pare krokéw przed nim. Wiatr porywal niewidzialne strzaly.
Anaresekwa nie wiedziat, czy trafialy, poki nie ustyszat krzyku.

Strzelat dalej.

Z dotu szli nowi. Moze dotart do nich krzyk zagubiony w lamencie
wichury. Szli milczac. Nie styszat nawet ich krokéw, wyczuwat je
stopami w nieuchwytnym prawie drganiu ziemi, fala wiatru uderzyta
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go w nozdrza mdig, niejasng wonig dymu i potu. Otarli sie niemal
0 niego.

Strzelit. Ustyszat jek bolu. Jednoczesnie wystrzat biatego chlasnat
go ogniem po twarzy.

Padt na ziemie, nie wypuszczajgc tuku. Blyskawicznie natozyt
strzate, napiat cieciwe i wycelowat w miejsce, z ktérego buchnat
ogien. Ustyszat jeszcze wrzask i w tym samym momencie poczut
uderzenie, a raczej szarpniecie ognistym pazurem przez piers.

Stoczyt sie po pochytosci. Zatrzymat w gestwinie gatezi i ustyszat
nad sobga jeszcze kilka wystrzatow.

Potem ucichto wszystko procz wycia zawiei i szumu drzew.

Anaresekwa wspigt sie na wierzchotek wysokiego buka, by spoj-
rze¢ ponad lasem, ku rzece. Ze wszystkich wigwamow jego wsi, ktére
wygladaty stad jak kretowiska pod $niegiem, unosity sie cienkie
pasemka dymu.

,Jeszcze nie wyruszyli” - pomyslat.

Byt teraz zndéw niedaleko swoich. Po wielu dniach wedrowki,
zmagania z chorobg i ranami przychodzit powoli do siebie.

Czut na piersi mite swedzenie gojgcego sie postrzatu. Czut moc
zdrowia, podobna mocy modosci.

Przebywat juz na skraju wzgérz od dwoch dni. Lecz do wsi nie
schodzit jeszcze. Czekat.

Upolowat miodego *wapiti. Wyciggnat z jego wnetrza goraca
watrobe, serce i mézg. Nasycit sie Swiezg krwig, ktéra daje migsniom
site, a oczom orli wzrok. Roztupywat tomahawkiem kosci, jak dzieci
roztupujg orzechy, i wysysat dtugie, smakowite sople szpiku. Rozpa-
lat ognisko. Spat. Jadt pieczone miegso i spat znowu.

Rano i przed.zachodem stohca wspinat sie na szczyt buka. Lecz nad
wigwamami wcigz unosity sie dymy. Serce jego byto spokojne...

Czwartego dnia wreszcie postanowit zejs¢ ku wsi. Czut sie krzepki
1wypoczety. Nasmarowat twarz thuszczem niedzwiedzim, az zal$nita
jak miedziana tarcza. Z sakiewki, ktora nosit na szyi, wyjat pudetecz-
ka z rogu, zawierajgce barwniki. Umalowat czoto i policzki w dtugie
czarne i czerwone kreski, jak przystato wojownikowi, ktéry wraca
Z wyprawy wojennej.

Wyrzucit zniszczone mokasyny i wlozyt zapasowe, ozdobione
pieknym haftem wyobrazajacym ryby i stonca.
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Obciagnat pas na podartym kaftanie. U pasa wisiato osiem skal-
péw. Przesunat po nich reka.

Wspomniat, jak szedt szlakiem biatych. Wiele dni.

Od pustych dolin dochodzito wycie wilkéw. Biali nie zatrzymywali
sie. Gnali naprzéd. Anaresekwa petzat cierpliwie ich sladem. Musiat
odebra¢ swoje skalpy. Choéby miat zgingé. WIGkt sie z otwartg rang
w mroz i$nieg. We dnie iw nocy. Nie pamietat juz, czy spat. Moze spat
idac, gdyz chwilami tracit Swiadomos$¢ i zapadat w szumigcy mrok.
Ale nogi, a czasem nogi i rece razem, niosty go naprzéd.

Od zatrutych strzat w wieczér zadymki zgineto czterech. Znalazt
ich na szlaku. Towarzysze nie pogrzebali ich nawet. Zostato ich
jeszcze trzech. Widziat to po $ladach.

Ktdrego$ dnia dogonit ich. Musieli by¢ wyczerpani, skoro mu sie to
udato.

Na matej, wolnej przestrzeni pokrytej nieskazitelng bielg Sniegu
statlo dwoch biatych. Trzeci lezal na ziemi. Pochyleni nad nim
wyszarpywali dtugie, czarne strzepy i pakowali je do swoich sakw.
Anaresekwa podpetzt blizej.

Widziat teraz skorzane worki petne czarnego futra, ktére dwaj biali
rozdzielali miedzy siebie. Spojrzat uwazniej.

Nie. Nie byty to skory zwierzat. To byly skalpy Indian. Takich ilosci
stary wodz nie widziat jeszcze. Musialy to by¢ skalpy ludzi ze wsi
zmartego Delawary i innych zapewne. Dwaj biali zabrali tupy towa-
rzyszy, ktorych zabit Anaresekwa. Byli czescig jakiej$ wiekszej
ekspedycji. W to Indianin nie watpit. Worki ich zawieraty ztoto:
czarne wiosy za sto trzydziesci cztery dolary, diugie warkocze za
piecdziesiat dolardw, tatwe skalpy dzieci, ktérych nikt nie odrézni od
skalp6w dorostych wojownikow.

Whpychali je do workdéw jak futra wiewidrek lub liséw. Predzej...
Predzej...

Anaresekwa nie spieszac sie siegnat po tuk.

Teraz szedt ku wsi. Byt silny. Byt znowu miody. Nidst na plecach
mieso jelenia, wypchang sakwe podrézna, a u pasa osiem nieprzyja-
cielskich skalpow.

WKkroczyt miedzy wigwamy. Ujrzat zdumione i przerazone twarze.
Przeciez sadzono, ze poszedt, by umrze¢ na pustkowiu. Ludzie
wychodzili z wigwaméw milczac. Szli za nim.
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Stanat na o$niezonym placu i powiedziat gtosno:

- Wrécitem!

Czarny Waz, Dhuga Stopa i kilku innych wojownikéw zblizyto sie
powoli, jakby z wahaniem.

- Wrdcitem! - powtérzyt, by i oni ustyszeli jego silny, spokojny
gtos.

Otoczyli go kotem i spogladali tak, jak sie patrzy na zjawe.

- Rozpalcie ognisko w wigwamie Rady, chce od$piewaé piesn
zwyciestwa - rzekt do wojownikow i potozyt na Sniegu mieso wapiti.

Przez thum przedarta sie stara Weteoa i ptaczac zaczeta go witac.

- WezZ miegso i ugotuj je - powiedziat spokojnie.

Teraz dopiero mezczyzni, kobiety i dzieci ochtoneli ze zdumienia.
Zblizano sie do niego, dotykano jego rak, ubrania i skalpéw zawie-
szonych u pasa. Udawat, ze nie spostrzega tego. Stat obojetny
i wyniosty.

Byt piekny: pod kolorowymi smugami farby znikly zmarszczki,
duma ust i drapiezno$¢ nozdrzy doréwnywata niemal wdziekowi
dawnej mtodosci. Nie widziano nikogo, kto by wydat sie godniejszym
miana wodza.

Rozejrzat sie po zebranych. Ujrzat wich oczach swojg site. Lecz nie
bylo mu to teraz potrzebne jako lek przeciw starosci. Ustyszat gtosy
podziwu:

- Patrzcie, ile skalpéw...

- Liczcie skalpy... cztery, piec... osiem!

- Osiem skalpow!

- Sam jeden! Zdobyt sam jeden!

Nagle Anaresekwa zasmiat sie. Zasmiat sie tak gtosno, ze ludzie
cofneli sie o krok. W $miechu tym bylo co$ ztowrogiego. Co$, czego
nie rozumiat. Jednym ruchem ramienia zrzucit skdrzang sakwe,
szarpnat zaciskajgce jg rzemyki. Potem zanurzyt w niej obie rece
i zaczat wyrzucac na $nieg czarne, zmierzwione wiosy, diugie zlepione
krwig warkocze, mate czuprynki dzieci, siwe kosmyki starcéw...

Rést zatosny stos, a wojownicy, kobiety i dzieci patrzyli ze zgroza,
nie Smiejac sie ruszyc.

Wowczas Anaresekwa wyprostowat sie i zaczat przemawiaé. Ponad
glowami zebranych ujrzat okragtg twarz dziewczyny, ktora patrzyta
na niego rozszerzonymi ze zdumienia oczami. Gdy spostrzegta jego



wzrok, spuscita szybko powieki, a twarz jej pociemniata od czota az
po szyje, jak pod palacym spojrzeniem mezczyzny.

Lecz Anaresekwa nie poznat jej wcale. Byta dla niego teraz jedng
z twarzy, jednym z obliczy ziemi ojcow tylko.
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Wydawnictwo Poznanskie

Poznan 1977. Wydanie Il

Naktad 100290 egz. Ark. wyd. 9,7; ark. druk. 10,75
Papier druk.-mat. kl. V, 70 g, szer. roli 55 cm

Oddano do sktadania 24 111 1976 r.

Podpisano do druku 13X11 1976 r.

Druk ukoriczono w lutym 1977 r.

Drukarnia im. Rewolucji Pazdziernikowej w Warszawie
Zam. 446/76 Cena zt 4|—

Sktad wykonaty

Zaktady Graficzne ,Dom Stowa Polskiego** w Warszawie



Adg%e*. Bowtk

Nora Szczepariska

jest popularng

wsrod mtodziezy pisarka,

autorka wielu powiesci przygodowych
0 tematyce indianskiej,

wydawanych w serii

Klub 7 Przygaéd.

Mtodszym czytelnikom szczegélnie znane
sg jej ksigzki:

LKaribu i inne opowiadania”,
Zemsta Karibu", ,Dziki Anda",
+,ucho wodza",

~Sprzysiezenie Czarnej Wydry".

» Odwaga" to tom opowiadan
ukazujgcych zycie plemion indianskich
lich tragiczng walke

0 prawo do ziemi i wolnosci.

Pigknym przyktadem uporu,
samozaparcia, ambicji

jest kilkunastoletni bohater
tytutowego opowiadania.

Cena zt O ,-



